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Uvod

Metodika vznikla v ramci projektu NAKI II , Kramarské pisné v brnénskych historickych
fondech”, kdy jednim z vytycCenych cilii je i elektronické zpracovani rozsahlé sbirky
kramarskych pisni Moravské zemské knihovny (dale jen MZK), jedné ze spoluiesitelek
projektu. Soubor zahrnuje priblizné 43.000 pisni a modliteb, které knihovna ziskala
akvizici soukromé sbirky Jaroslava Vobra v letech 2014 /2015. MZK planuje zptistupnit
k dal$imu badatelskému vyzkumu celou sbirku a v priibéhu jejiho zpracovani ptipravila
metodiku katalogizace zamérenou na specificnost kramarské pisné v souladu s
platnymi mezindrodnimi knihovnickymi standardy. Sbirka kramarskych pisni MZK svym
rozsahem patf{ k nejvétsim sbirkam v Ceské republice, je srovnatelna s fondem
Kramarskych pisnovych a prozaickych tiskl sbirky KniZni kultury Narodniho muzea

v Praze. MZK spolupracuje s Narodnim muzeem, které zptistupnuje svou sbirku

v digitalni knihovné kramarskych tiskfi databaze Spali¢ek (http://www.spalicek.net/).
Narodni muzeum k popisu kramaiskych tiskl pro databazi pouziva XML format dle
mezinadrodni iniciativy TEI (Text Encoding Initiative). Pro snadné vytvareni popisnych
zaznamu v tomto formatu byl vytvoren program Ignis, ktery je dostupny na strance
http://code.google.com/p/ignis/ pod Open Source licenci k bezplatnému uZivani.
Nastroj pro evidenci kramarskych pisni v nejrozsirenéjSim knihovnickém formatu
MARC21 vsak stale chybél.

Kramarské pisné predstavuji specificky druh tiSténého dokumentu. K jejich
charakteristickym znakiim patfi zejména publika¢ni forma - jedna se vétSinou o
rozsahem drobné nékolikastrankové sesitky malych formatt s jednou nebo nékolika
pisnémi, vytisténé nejlevnéjSim zplisobem na nekvalitnim papire. Jsou zpravidla
doplnény jednoduchou vyzdobou (dievoiezem) a nékdy také slovni informaci o melodii
(ndpévovym odkazem). DalSim charakteristickym prvkem je jejich anonymita ve smyslu
autorském a také vydavatelském. Ceskou kramatskou piseii lze datovat piiblizné od
poloviny 17. stoleti do konce 19. stoleti, za obdobi jejiho nejvétsiho rozkvétu lze
povazovat obdobi druhé poloviny 18. a prvni poloviny 19. stoleti. Producenty
kramarskych pisni byly desitky mensich méstskych tiskaren. Nakladatelska i tiskatska
¢innost a distribuce kramarskych pisni byly Gizce svazany. Provoz tiskaren byl
regulovan, vydavana dila podléhala cenzurnimu dohledu, proto dochazelo také k vyrobé
patisk. Z tohoto divodu pravdépodobné velka ¢ast kramarskych pisni neobsahuje
vydavatelské tidaje nebo naopak je vybavena faleSnymi impresy. Pro ziskani povoleni na
provoz tiskdrny musel tiskai prokazat zpusobilost k vykonu tiskarského remesla.
Nékteré rodiny drZely tiskarny dédi¢né i v nékolika generacich.

Velice zajimavym charakteristickym prvkem kramatskych pisni je jejich obrazova
vyzdoba, umisténd zpravidla na titulni strané. Ta nemusela nutné korespondovat

s obsahem pisné, ale byla atraktivnim reklamnim prostfedkem pro prodej. Tradi¢ni
technikou vyzdoby byl drevorez, uzivany az do 2. poloviny 19. stoleti. Relativné
jednoducha vyroba i obnova starsich tiskarskych Stock, preryvani podobnych
vizualnich ndmétd bylo ¢asto vazano primo na jednotlivé tiskai'ské dilny. K dal$im
dekora¢nim prvkim vyzdoby kramarskych tiskd patii fimsy, ozdobné linky, pasy, tyce

s riznymi rostlinnymi i ornamentalnimi motivy, klasické knizni vlysy a vinéty, umisténé
vétSinou na zacatku ¢i konci textu, a drobné typografické ozdlibky - samostatné ¢i ve
formé rtiznych kompozic.

Tematicky lze kramarské pisné zjednoduSené rozdélit na dvé zakladni oblasti - pisné
duchovni (ca 2/3) a pisné svétské (ca 1/3) celkové produkce. Samozriejmé neexistuje


http://www.spalicek.net/

jednoducha striktni hranice, duchovni témata se prolinaji do béZného Zivota. K namétim
duchovnich pisni patrily boZzi tresty, smrt, Zivot vé¢ny, kulty svatych, maridnska a
christologicka témata. Velice popularni byly pisné poutnické (napt. s marianskou
tematikou). Ukolem svétské kramarské pisné bylo posluchace informovat &i pobavit.
Cerpaji z praktického Zivota. Namétem se stavaly riizné politické, hospodarské a
spolecenské udalosti (valky, vystéhovalectvi, vynalezy, nové hospodarské plodiny,
zloCiny, Zivelné katastrofy), ale i béZné Zivotni mezilidské vztahy (laska, svatba,
manzelstvi, nevéra). Popularita svétskych pisni se zvySuje v 19. stoleti, kdy je mozné
vypozorovat postupné jejich vétsi odpoutavani od nabozZenské tematiky a zpravodajské
funkce smérem k posileni jejich zabavné sloZky napr. kuplety, casto smérujici az

k parodii (mdda, kuraci, pijaci).

Recipienty kramatskych pisni byly prevazné nizsi vrstvy méstského obyvatelstva a
zejména lidé z venkova, ktefi nakupovali kramatské pisné na poutich, trzich a
jarmarcich. Prodej pisni zajisStovali kramari stankovym i podomnim prodejem, ale také
primo zpévaci (potulni i usedli) pti svych hudebnich vystoupenich.

Zajimavé je i dnesni dochovani produkce kramarskych pisni. Prestoze jednotlivé
regionalni tiskarny, aby uspokojily spotrebitelsky zajem kupujicich, chrlily masové velké
mnozstvi drobnych sesitkd v nemalych nakladech v riiznych pretiscich, mizeme dnes
nékteré exemplare pisni evidovat jako unikaty nebo zachované v malém poctu vytisku.
Svou roli v tom sehral nejen nekvalitni papir a tisk, ale zejména ten fakt, Ze kramarské
pisné by se daly nazvat ,spotiebitelskym zboZim“ téméi denni potreby. Vedle
samostatnych jednotlivych sesitkli kramarskych pisni jsou badateli velice cenény tzv.
,$pali¢ky*. Spali¢ky vznikaly podomacku, postupnym sesitim jednotlivych pisni do
konvolutd vevazanych do platna ¢i ktize. Kramarské pisné ve Spalicku mohou byt
promiseny i s modlitbami.

Kramarské pisné jsou obvykle zaclennovany do Sirstho kontextu levné a snadno dostupné
produkce Sitené podobnym zplisobem, pro kterou se pouZziva souborné oznaceni
kramarské tisky. Jedna se o rtiznorodou skupinu tiskovin, do které lze priradit i drobné
prozaické tisky, modlitby, svaté obrazky, odpustkové listky, povérecné tisky, proroctvi.

Kramarské pisné v Moravské zemské knihovné jsou katalogizovany do baze MZKO03,
vyclenéné v knihovnim eviden¢nim systému Aleph pro exemplarové popisované
historické fondy. Katalogizace probiha dle vyuziti pravidel RDA (Resource Description
and Access) a doporuceni ISBD(A) pro staré tisky a prvotisky v mezindrodné uznavaném
metadatovém standardu pro popis dokumentti v knihovnich informacnich systémech
(MAchine-Readable Cataloging) MARC21. Pravidla RDA obsahuji proti dfive pouzivanym
pravidlim AACR mnohem vice tzv. alternativnich reseni, coz v praxi znamen3, Ze kazda
zemé (pripadné katalogizac¢ni agentura) si buduje svoji vlastni katalogizac¢ni politiku,
vlastni systém interpretaci pravidel RDA. Uplny text pravidel zprostfedkovava online
RDA Toolkit. Pfistup k plnym pravidliim je placeny, ale jsou zde k dispozici dalsi
uzite¢né zdroje informaci, pristupné i bezplatné. Pravidla RDA Ize pouZit také v tisténé
verzi, bohuZel jejich nedostatkem je neaktualnost. Cesky ptreklad pravidel neni

k dispozici. Interpunkce neni soucasti pravidel, ale v praxi se vyuZziva interpunkce ISBD
(International Standard Bibliographic Description). Garantem katalogiza¢ni politiky pro
Ceskou republiku je Narodni knihovna v Praze, kde jsou pripravovany, konzultovany a
prijimany v riznych pracovnich skupinach nové standardy. Moravska zemska knihovna
postupuje v souladu s doporu€enimi Narodni knihovny. Pti vytvareni autorskych i
vécnych selekénich tidajti ovéruje idaje v souborech narodnich autorit a jiZz stanovené
autoritni formy jmen a idajl diisledné ze soubort NK stahuje. Zdznamy jsou



poskytovany do Souborného katalogu Ceské republiky na Grovni minimalniho ¢i
doporuceného bibliografického zdznamu (neZadouci pole souvisejici s exemplarovym
popisem jsou pro souborny katalog odfiltrovana).

S retrokonverzi i katalogizaci starych tiskii ma Moravska zemska knihovna dlouholeté
zkuSenosti. V ramci reSeni Vyzkumného zadméru Historické fondy Moravské zemské
knihovny v Brné zpracovala cely svij historicky fond a rovnéz spolupracovala v ramci
riznych projektli na jmenném i vécném zpracovani historickych fondt klasternich
knihoven.

Pri katalogizaci sbirky jsme se snazili zohlednit vSechny specifické znaky kramarskych
pisni, nejen ve vztahu ke spravnému zapisu bibliografickych udajq, ale také

s prihlédnutim k pozadavkiim na co moZna nejiplnéjsi zptistupnéni badateltim. Zvolili
jsme bibliograficky (nakladovy) i exemplatfovy popis v jednom zaznamu, pouZivany pro
katalogizaci historickych fond{i, aby nemusela byt potlac¢ena specifi¢nost tohoto
historického kniZniho materialu. Soustredili jsme se nejen na oblast nazvovych a
nakladatelskych udajt, ale i na oblast fyzického popisu (zejména dekoru a vyzdoby),
udajli poznamek a individualnich markantt kazdé popisované jednotky (provenienc¢nich
zapisy, vazby, poskozeni) a také incipiti a ndpévovych odkazl. Na zakladé obsahové
analyzy jsme doplnovali vécné selekéni prvky - vedlejsi vécna zahlavi, rejstiikové
terminy. Pti vytvareni vécnych selekénich udajii zalezi na instituci, zda preferuje
systémy deskriptorového typu (izolovanych lexikalnich jednotek) nebo fetézce
piredmétovych hesel (napf. s pouzitim minimalni aplika¢ni syntaxe jako v NK).

S ohledem na charakter, obsah i formu zpracovavaného dokumentu jsme se snaZili
slozitym sloZzenym retézcim predmeétovych hesel vyhybat a preferovali jsme
predmétova hesla skladajici se z jednoho prvku - jednoslovného nebo viceslovného
terminu. Vytvorit spravné podle pravidel slozité retézce predmétovych hesel je naro¢né
na erudovanost katalogizatora, ale i pro uZivatele tyto dlouhé retézce mohou byt

vétsi prehlednost v pristupovych rejstiicich a je pozitivné prijimano zejména u
»neknihovnické“ verejnosti. Dalsim diivodem pro toto rozhodnuti byl posun vyhledavani
od vyuzivani rejstiiki k fulltextovym dotaztim. Z divodu zajistén{ jednotnosti zejména
ve vécném zpracovani doporucujeme vedle pouzivani autoritnich hesel vytvoreni
interniho heslare preferovanych terminf.

Planovanym vystupem projektu je i predkladand metodika popisu kramaiské pisné.
Metodika je primarné urcena pro popis tiSténych pisni, ale Ize ji aplikovat v rozsahu
vytvoreni minimalniho zaznamu i na rukopisnou produkeci (pro podrobné;jsi popis
rukopisnych pisni doporucujeme konzultaci s Oddélenim pro studium a soupis rukopisti
MU a Archivu AV CR). Struktura metodiky je nasledujici: Po véeobecném tivodu, kde jsou
nastinény zakladni charakteristiky kramaiské pisné a problematika jejiho zpracovani,
nasleduje vykladovy slovnicek terminti a interpunkce v bibliografickém popisu.
Pokracuje stézejni cast metodiky - stru¢ny prehled poli MARC21 nejcastéji pouzivanych
pti popisu kramaiskych pisni. Obsahuje teoreticky vytah struktury jednotlivych poli a
podpoli z bibliografického formatu MARC21, pripadné okomentovany v poznadmce a
doplnény nazornymi dil¢imi priklady. Ptiklady jsou zpracovany na zakladé tdajt
vychazejicich primo z popisovanych dokumentt. Nasleduji doporucené standardy,
literatura a internetové zdroje. Na konci jsou pripojeny konkrétni tiplné priklady
exemplarového zpracovani kramarskych pisni vzniklych retrokonverzi i katalogizaci s
dokumentem v ruce. Na zavér jesté ukazky preddefinovanych pracovnich Sablon
pouzivanych v MZK pro katalogizaci kramarskych pisni.



Slovnicek

Format tisku - urcujeme podle poctu listli ve slozkach. Je-li tiskarsky arch, z kterého
slozka vznikne, pteloZen pouze jednou, takze tvori 2 listy, vznikne folio (format 2°), je-li
arch preloZen dvakrat a ma tedy 4 listy, oznacujeme format jako kvart (4°), je-li arch
preloZen tiikrat a ma 8 listli, nazyva se osmerka (8°), je-li preloZen c¢tyrikrat, ma 16 list(,
nazyva se Sestnacterka (16°). VSechny tyto rozméry vznikaji preloZenim archu na
polovinu. Jinym sloZzenim vznikne dvanacterka (12°), pii dalsSim preloZena (24°).
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Impresum - na dolnim okraji titulniho listu byva obvykle vytiSténo impresum, nékdy
vyrazné oddélené od vlastniho textu napft. linkou. Obsahuje nakladatelské udaje, misto
vydani, jméno tiskare (nakladatele, knihkupce) a rok vydani. Nékdy jsou nakladatelské
udaje uvedeny na posledni potisténé strané tisku. Impresum miiZe byt i fingované -
zamérné z riznych divodi jsou uvedena faleSna mista vydani i jména tiskaii nebo
mohou tyto udaje uplné chybét.

Incipit - oznacuje zacatek textu, zpravidla nékolik prvnich slov U kramarskych pisni
miiZeme hovofit o incipitovém zahlavi, kdy incipit zastupuje (nahrazuje) vlastni titul
(nazev pisné). V nékterych ptipadech byva incipit vyznacen i na titulni strané.




Kolace - idaj o rozsahu dila, zaznamenany ve formé, kterou vytvoril tiskar. Pokud je tisk
opatien pouze signaturami, uvadi se rozsah pomoci signatur. Uvadi se vSechny druhy
abeced i vSech jinych druhti oznaceni slozek.

Konvolut - svazek, ktery obsahuje vice samostatné vydanych dél, sekundarné svazanych
dohromady.

Kustod - pocatecni slabika slova (ptripadné celé slovo), kterym zacina nasledujici strana
umisténa na konci strany predchazejici. Kustody usnadiiovaly ¢etbu textu.

Napévovy odkaz - odkaz na pocatecni slova zndmé pisné, na nejz Ize kramarskou pisen
zpivat. Kramarské pisné neobsahovaly notové zaznamy, vychazely ze znalosti Sifenou
ustni lidovou tradici.

Provenience - majetnické pripisy nebo znacky drivéjsich majitell - rukopisné, vSechny
druhy exlibris, etiket a razitek. Pati{ k individudlnim znakim konkrétniho exemplaie
daného vytisku.

Pritisk - obecné obsahové nezavisly, ale bibliograficky nesamostatny text na konci
monografie s cilem potlacit fenomén zvany horror vacui. Vypliioval nezadouci bila mista
zavérecného archu. Mél vétSinou nahodilou a z hlediska kompozice knihy efemérni
povahu. Zpravidla nebyl ohlaSovan na titulni strané, nemél vlastni ¢islovani ani
signatury. U kramarskych pisni se jednalo vétSinou o text, ktery byl zpravidla uvozen
vlastnim titulnim listem a jeho cilem bylo Zanroveé rozmnozit a ndmétoveé doplnit
skladbu knihy napft. pridana modlitba na konci kramarské pisné.
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Privazek - pivodné samostatné vydané dilo, které bylo sekundarné privazano do
jednoho svazku (konvolutu) s dalsimi diive samostatnymi tituly.

Signatura - pismena abecedy, Cisla, nebo jiné znacky (krizky, zavorky, ...) pri dolnim
okraji stran, jejichZ ukolem je zajistit spravné poradi listli ve sloZce a sloZek v tisku.
Pismeno oznacuje obvykle slozku a fimska nebo arabska Cislice poradi listu ve sloZce.
Signatury byly umistény na licni strany listli v prvni ptlilce archu a na prvni list druhé
ptilky archu.

Slozka - poskladany tiskarsky arch, nebo jeho ¢ast, zakladni skladebna ¢ast knihy.
Kramarské tisky byly tvoreny jednou oboustranné potiSténou slozkou.

Spali¢ek - objemny svazek (konvolut) jednotlivych pisni a dal$ich drobnych
kramarskych tiskil vétSinou podomacku sesitych hrubou niti a vyvazany do platna ¢i
kizZe.

Stocek - nejdiive direvotrezové vyfezavané matrice s figurdlnimi i ornamentalnimi prvky
pro tisk z vysky. Slouzily k vyzdobé titulni strany nebo ilustraci tisku.

* dfevorez

Vazba - termin oznacuje jednak systém, ktery drZzi slozky, nebo samostatné listy
pohromadé (nité, motouzy), jednak také obalky, desky, pripadné jejich pokryv. Patri k
individualnim znakdm konkrétniho exemplare daného vytisku. U $palickti kramai'skych
tiski se nejcastéji vyskytuje papirovy, usiiovy, nebo plstény pokryv, vyjimkou nejsou ani
sekundarné uzité desky z jiné knihy.
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Vinéta - graficky prvek v textu, nejc¢astéji ornamentalni Gitvar rozmanité podoby a
obsahu (paskova, geometrickd, arabeskovj, rostlinng, s putty, hlavou andilka, atd.).
Vinéty tvorily zejména vyplné poloprazdnych stran i kone¢né uzavieni textu.

Vlys - ilustrace v textu, jednotné komponovany podélny pas bud’ pravidelné ¢lenény a
zdobeny, nebo seskupeny kolem ustredniho motivu, umistény v zahlavi stranky, k
hornimu okraji sazby. Vlys je nutno odliSovat od Sirokych zdobenych linek, sestavenych
z tiskatskych ozdtbek.
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Interpunkce v bibliografickém popisu

Pri katalogizaci dokumentii podle pravidel RDA se v praxi pouZiva k oddéleni
jednotlivych adajt interpunkce ISBD. Tato interpunkce se zapisuje do zdznamu. Zapsana
interpunkce slouZi k zobrazeni zdznamu, ve kterém jsou udaje definovany pouZitou
interpunkci.

K obecnym zasadam patfi, Ze predepsana knihovnicka interpunkce ISBD se zapisuje
vZdy, i kdyZ to ma za nasledek zdvojeni interpunkce (napi. hlavni nazev ukoncen
vykri¢nikem a nasleduje podnazev nebo pouzita zkratka pro vydani na titulu 2. vyd.).
Interpunkci, ktera je zaménitelna s interpunkci ISBD a jejiZ piesny popis by zptisobil
nejasnosti v nazvovych udajich nebo problémy pti konverzich, je doporuceno pri
prepisu zaménit (napf. v nazvovych udajich =).

Pozor, nékteré knihovnické systémy, pro zjednodusSeni a ulehc¢eni prace
katalogizatoriim, maji pfedepsanou interpunkci ISBD jiZ preddefinovanu. Je tieba davat
pozor na ukoncovani poli a podpoli teckou (zda doplni katalogizator nebo systém),
zejména kdyz konci jedna oblast udajti ISBD. Nezapisujeme tecku na konci poli
(alephovské knihovny), pokud poslednim slovem neni zkratka, inicidla, ani na konci
podpole, které predchazi podpoli $4.

uvedeny u popisu jednotlivych poli.

Zakladni schéma zaznamu podle ISBD

Hlavni zahlavi

[Unifikovany nazev]

Hlavni nazev = SoubéZny nazev : dals$i nazvova informace. Cislo Casti/sekce dila, Nazev
Casti dila / prvni iidaj o odpovédnosti ; dalsi idaje o odpovédnosti. -- Oznaceni vydani. --
Prvni misto vydani : prvni nakladatel, datum vydani. -- Rozsah : dalsi fyzické tidaje ;
rozmér + doprovodny materidl. -- (Hlavni ndzev edice / idaj o odpovédnosti k edici, ;

C¢islovani v ramci edice.). -- Poznamky.

Vedlejsi zahlavi

MDT

Vysvétlivky

Opakovatelné pod/pole (0)
Neopakovatelné pod/pole (NO)
Podpole jsou oznacovana $
Mezera na misté indikatoru #
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Strucny prehled poli MARC 21
(Struktura poli bibliografického zaznamu podle MARC 21 s dil¢imi ptiklady nejcastéji
pouZzivanych pri zpracovani kramarskych pisni)

LDR Navésti (NO)

Navésti nema zadné indikatory a podpole, tidaje jsou definovany pozici. VétSinu pozic lze
generovat systémem Ci preddefinovat do pracovniho listu (Sablony).

Obsahuje 24 znakt ¢islovanych 00-23, tvori je tidaje (¢islice a abecedni kody)
charakterizujici parametry zaznamu.

Doporucujeme toto pole preddefinovat v Sablonach pro jednotlivé druhy dokumentti a
typy zaznam{, aby katalogizator nemusel toto pole editovat a vyhnul se pripadnym
mechanickym chybam.

Pozice:

00-04 Délka zaznamu
05 Status zdznamu

a doplnény zaznam

C opraveny zaznam

d zruSeny zaznam

n novy zaznam

p doplnény prozatimni zaznam
06 Typ zaznamu

a textovy dokument

c hudebnina

d rukopisna hudebnina

t rukopisny textovy dokument

07 Bibliograficka troven
m monografie
08 Typ kontroly
# neni specifikovan
a archivni dokument
09 PouZita znakova sada
# MARC
a UCS/Unicode
10 Délka indikatort
2 ve formatu MARC 21 jsou pro indikatory vymezeny 2 pozice
11 Délka oznaceni pole
2 ve formatu MARC 21 jsou podpole oznac¢ena oddélovacem a malym pismenem
abecedy ¢i Cislici
12-16 Bazova adresa udajt
17 Uroveii tplnosti zdznamu
# Uplna Groven s dokumentem v ruce
1 Gplna droven bez dokumentu v ruce
2 méné neZ uplna uroven bez dokumentu v ruce
3 zkraceny zaznam
4 zakladni uroven
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5 Castecné zpracovany zaznam
7 minimalni droven
8 pred vydanim dokumentu
u neni znam
zZ nelze pouzit
18 Forma katalogiza¢niho popisu (z hlediska souladu s ISBD)
# jina neZ ISBD
a AACR 2
i pritomna interpunkce ISBD
u nenf znam
19 Uroveii zadznamu pro vicesvazkovy zdroj
# neni specifikovana/nelze pouzit
a soubor
b ¢ast/svazek s nezavislym nazvem
c Cast/svazek se zavislym nazvem

20-23 Mapa adresare [generuje se systémem|

Poznamky

Abecedni znaky se zapisuji malymi pismeny.

V MZK jsme si nadefinovali Sablony pro 2 typy uplnosti zdznamu kramarské pisné. Uplna
uroven s dokumentem v ruce a minimalni aroven pro zaznamy vzniklé retrokonverzi, tj.
prepisem z katalogiza¢niho listku bez dokumentu v ruce. Podle typu dokumentu
doporucujeme rozliSovat vedle tisténych pisni také rukopisné, které s nimi byvaly
vazany do spolec¢nych spalick.

Priklady:

Nové vytvoreny zdznam tisténé kramdrské pisné s dokumentem v ruce md tuto podobu:
LDR ----- nam-a22------ i-4500

Nové vytvoreny zdznam rukopisné kramarské pisné s dokumentem v ruce md tuto podobu:

LDR ----- ntm-a22------ i-4500

Nové vytvoreny zdznam tisténé kramdrské pisné minimdlni tirovné, vznikly retrokonverzi
starsiho zdznamu (napr. listkového) mad tuto podobu:

LDR ----- nam-a22----- 7i-4500
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001 Kontrolni ¢islo (NO)

Pole nema zadné indikatory a podpole. Systémové kontrolni ¢islo zaznamu pridéluje
instituce pri jeho vytvareni nebo distribuci.

Pole se vypliiuje automaticky po uloZeni na server.
Priklady

001 ## mzk03001272167

003 Identifikator kontrolniho ¢isla (NO)

Pole nema zadné indikatory a podpole.

Obsahuje kdd agentur y (knihovny), jejiZ systémové Cislo je uvedeno v poli 001. Nejedna
se o b&Znou siglu knihovny pouZivanou v Cesku, ale o kéd z MARC Code List of
Organizations.

Priklady

003 ## CZ-BrMZK

005 Datum posledniho zpracovani zaznamu (NO)

Pole nema zadné indikatory a podpole. Obsahuje 16 znaki urcujicich datum
(rok/meésic/den) a ¢as posledni transakce zaznamu. SlouZi jako identifikator verze
zaznamu.

Datum, kdy byl zaznam poprvé uloZen do systému, se uvadi v poli 008/00-05. Toto
datum se nikdy neméni.

Pole se vypliiuje automaticky po uloZeni na server.
Priklady
005 ## 20180502132128.0 [2018/05/02; 13:21:28]

005 ## 20191105094547.0 [2019/11/05; 09:45:47]
005 ## 20200610093653.0 [2020/06/10; 09:36:53]
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007 Pole pevné délky pro fyzicky popis (0)

Specifikace pro tiStény ¢i rukopisny (okem citelny) text.

Pole nema zadné indikatory a podpole, tidaje jsou definované pozici. U textovych
monografii se zapisuji 2 pozice.

Pozice

00 Kategorie dokumentu
t text

01 Specifické oznaceni dokumentu
a normalni pismo

Poznamky

Pole 007 je nad ramec minimalniho zdznamu. V MZK jsme do $ablon pro katalogizaci
kramarskych pisni nechali preddefinovat 2 pozice pro tistény text normalnim pismem.

P¥iklady

007 ## ta [text tiStény normalnim pismem]
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008

Udaje pevné délky - vseobecné informace

Specifikace pro knihy
Pole nema zadné indikatory a podpole, tidaje jsou definovany pozici. Obsahuje 40 znaku
(pozice 00-39), které poskytuji idaje o zdznamu jako celku a o specialnich

bibliog

rafickych aspektech katalogizovaného dokumentu. Uplatniuji se pri vyhledavani a

poradani informaci.

Pozice:
00-05

06

07-10
11-14

Datum uloZeni do souboru

Datum prvniho uloZeni zaznamu ve tvaru RRMMDD, nikdy se neméni.
Generovano systémem.

Typ data/Publikacni status

Jednoznakovy abecedni kéd popisujici data uvedena na pozicich 7-10 a 11-14.

p datum vydani a datum tisku, riizni-li se - pozice 008/7-10 datum
vydani, pozice 008/11-14 datum ukonceni tisku
q nejisté datum, na pozici 07-10 nejdrivéjsi mozné datum vydani a na

pozici 11-14 nejpozdéjsi mozné datum vydani (pouzije se i v piipadé, kdy
je na titulnim listu a v kolofonu odli$né datum),

r datum reprintu/reedice a datum ptivodniho vydani - 008/7-10 datum
reprodukce, pozice 008/11-14 datum ptivodniho vydani, pokud je znamé
S jedno znameé nebo priblizné datum (i v pripadé, Ze v knize rok vydani

uveden neni a ndm se podaii dataci zjistit z jiného zdroje).

1. datum vydani

2. datum vydani

Umoznuje vyhledavani podle data vydani. Zplisob zapisu i vyhledavani souvisi s
koédem uvedenym na pozici 008/06.

Pokud nelze Zzadnym zptisobem rok vydani zjistit, musi se alespoii odhadnout a
napsat do pole 008 roky, mezi kterymi dilo pravdépodobné vyslo. Do kolonky , 1.
datum vydani“ dolni mez a do ,2. datum vydani“ horni, navic na pozici 06 (typ
data) typ data,q"

Neda-li se zjistit ani rozmezi let, kdy dané dilo vyslo, stanovi se alespoii stoleti:
»17uu“ (chybéjici ¢islice u neznamého data se nahradi znakem u). 17uu bude
znamenat, Ze kniha vysla nékdy v pribéhu 18. stoleti a nenf jasné, kdy presné. S
prihlédnutim k vlastnostem riiznych vyhledavacich nastroji jsme vSak namisto
zapisu 17uu v praxi volili zapis rozmezim, tj. 1701 (1. datum) a 1800 (2. datum).
Pokud dilo vychazelo po dobu nékolika let, bude v poli 008 uveden cely ¢asovy
rozsah, ovSem na pozici 06 je tfeba uvést typ data ,m“ (pro vicesvazkova dila)
nebo ,q“ (pokud nezname presné roky vydanti).

Typ data (pozice 06) i datum (pozice 07-14) musi korespondovat se zapisem data v poli

264 #1 podpole $c.
Priklady
008/06 s

008/07-10 1812
008/11-14  ####

264 #1

$a W Chrudjmi : $b u Jozefa Kossiny, $c 1812
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008/06
008/07-10
008/11-14
264 #1

008/06
008/07-10
008/11-14
264 #1
500 ##

008/06
008/07-10
008/11-14
264 #1

500 ##

s
1866
HH#
$a [Misto vydani neni znamé] : $b [nakladatel neni znamy], $c [18667]

s
1871

HHHH

$a w Litomyssli : $b Tiskem Jos. Bergerowé, $c 9871
$a Tiskarska chyba v impresu, spravné: 1871

q
1801

1850

$a Wytissténa w Znoymé : $b [nakladatel neni zndmy], $c [mezi 1801 a
18507]

$a Datace na zakladé typografie a poznamek Jaroslava Vobra

[Priklady nezndmého data s pouZzitim znaku ,,u“.]

008/06
008/07-10
008/11-14
264 #1

008/06
008/07-10
008/11-14
264 #1

q
174u

176u
$c [mezi 1741 a 17607]

q
19uu

HHH#
$c [19--]

[Vyddno v priibéhu 19. stoleti.]

15-17 Misto vydani, produkce nebo realizace

Udaj je povinny. Obsahuje dvou- nebo tiiznakovy kéd zemé (pouZivame kédovnik Kédy
zemi MARC), kde byla kniha vydana.

Pripadna neobsazena pozice vpravo obsahuje mezeru. Pro nezndmé misto vydani se
pouZzije dvouznakovy kéd ,xx“ (= nezndmé misto).

Uvadi se kdd zemé podle souc¢asného usporadani svéta, nikoliv podle skutec¢nosti v dobé
vydani dokumentu.

Vyslo-li dilo ve vice neZ v jedné zemi, zapisuje se pouze prvni kod, dalsi se uvedou

v opakovanych vyskytech podpole $a v poli 044 (prvni podpole $a pak obsahuje vzdy
kéd z pole 008). Pokud je jedno z mist vydani ¢i tisku v Cesku, uvede se v poli 008 bez
ohledu na poradi ildajii na prameni popisu.

Priklady

008/15-17
264 #1

XX
$a [Misto vydani neni znamé] : $b [nakladatel neni znamy], $c [mezi 1751
a 18007]
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008/15-17 xr
264 #1 $a w Litomyssli : $b Tisk a sklad Jos. Bergrowé, $c [mezi 1863 a 18737]

008/15-17 xr
264 #1 $a [Ji¢in?] : $b [FrantiSek Jan Kastranek?], $c [mezi 1816 a 18667]

008/15-17 pl
264 #1 $a w Bielsku : $b Druk i naktad Karola Prochaski, $c[18587]

008/15-17 au

264 #1 $a Wien : $b zu finden bey Ignaz Grund, k. k. priv. Buchdrucker und
buerol. Buchbinder, in Gewoelbe in der Bischofsgasse naechst St. Stephan,
$c [mezi 1781 a 18107]

008/15-17 xr

044 ##t $a xr $a xo
264 #1 $a [Cesko?] ; $a [Slovensko?] : $b [nakladatel neni znamy], $c [mezi 1801
a 18507]

35-37 Jazyk dokumentu

Udaj je povinny. Obsahuje tiiznakovy kod jazyka popisné jednotky (pouzivame kédovnik
Kédy jazykt MARC). Je-1i popisna jednotka originalem v jediném jazyce, uvadi se kod
tohoto jazyka pouze zde a pole 041 se jiZ nezapisuje. V pripadé, Ze je dokument ve vice
jazycich, prekladu, obsahuje cizojazy¢né Casti, vSechny kddy jazykt se zapisuji do
prislusnych podpoli v poli 041 (prvni podpole $a pak obsahuje vzdy kdd z pole 008) a
vysvétlujici poznamku o jazyku dila uvedeme do pole 546.

Priklady

008/35-37 cze
041 1# $a cze $h ger [Dilo piivodné v némciné preloZeno do cestiny.]

008/35-37 cze
041 O# $a cze $a ger [Dilo obsahuje soucasné cesky i némecky text.]

008/35-37 cze
041 O# $a cze $a lat [Ceskd piseri obsahuje latinsky ndpév.]

Vypliiovani ostatnich pozic pro kramarské tisky neni relevantni, pro katalogizaci v MZK
jsou prednastaveny v Sabloné nebo automaticky generovany systémem.

Vyzdoba a ikonografické ndméty drevorezil na titulni strané se zapisuji v poli 500.

Podrobnéji viz Manual MARC21.
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040 Zdroj katalogizace (NO)

Indikatory nejsou definovany, pozice jsou prazdné.
Podpole

$a Agentura zajist'ujici ptivodni katalogizaci (NO)

$b Jazyk katalogizace (NO) - pouZijeme kédovnik Kédy jazykid MARC
$c Agentura pirevadéjici zdznam do strojem citelné podoby (NO)

$d Agentura, kterd zdznam modifikovala (0)

$e Pouzita pravidla popisu

Poznamky

V ¢eské praxi se obvykle do podpoli $a, $¢, $d pouzivaji zavedené sigly instituci
(knihoven) z databaze ADR NK CR - Centralni adresai knihoven a informa¢nich instituci
v CR (https://aleph.nkp.cz/F/?func=file&file_name=find-b&local_base=adr).

Pro podpole $b pouzijeme kédovnik Kody jazykt MARC, v ¢eskych institucich
katalogizujeme v CeStin€, pouZijeme kdd cze.

Pri katalogizaci kramarskych pisni rozliSujeme, zda bibliograficky zaznam vznikl
ptivodni katalogizaci s dokumentem v ruce, nebo prepisem z katalogizac¢niho listku
(retrokonverzi). Pokud je retrokonverzni zaznam rozsiien, popt. opraven podle
dokumentu, pouzijeme také podpole $d.

Priklady

040 ## $a BOA0O1 $b cze $e rda [ptivodni katalogizace]
040 ## $a BOA0O1 $b cze $c BOA0O1 $e rda [retrokonverze]

040 ## $a BOA0O1 $b cze $c BOA001 $d BOA0O1 $e rda [rozsiteni zaznamu]

21



041 Kod jazyka (0)

Vyplniujeme pouze v piipadé, Ze je dokument ve vice jazycich, obsahuje cizojazytné casti
nebo je prekladem. Je-li popisna jednotka originadlem v jediném jazyce, uvadi se kod
tohoto jazyka pouze v poli 008/35-37 a pole 041 se jiZ nezapisuje. PouZziva se kddovnik
Kédy jazyktt MARC. V pripadé potieby lze zapsat poznamku o jazyku popisné jednotky v
poli 546. Ale: poznamka o jazyku predlohy prekladu se zapisuje ve vSeobecné poznamce
500.

Indikatory
Prvni indikator: indikator prekladu

# Informace neni dostupna
0 Neni/neobsahuje preklad
1 Je/obsahuje pieklad

Druhy indikator: kédovnik jazyki MARC
#Kody prevzaty z kddovniku MARC

Podpole

$a Kod jazyka textu (0)

$b K6d jazyka resumé (0)

$h Kéd jazyka originalu (0)

$k Kéd jazyka prekladu zprostiedkujiciho ptivodni text (0)

Poznamky

Pokud dokument obsahuje text ve dvou a vice jazycich, pouzije se prisluSny pocet
podpoli $a, jako prvni se uzije kéd jazyka z pole 008/35-37. Kody se zapisuji v potadi
podle vyznamnosti zastoupeni jazyka v textu, jinak podle abecedy. Kéd jazyka predlohy
prekladu se zapisuje pred kdd jazyka originalu.

Priklady

041 O# $a cze $a ger
008/35-37 cze [Dilo obsahuje soucasné cesky i némecky text.]

041 O# $a cze $a lat
008/35-37 cze [Cesky text pisné s uvedenym latinskym ndpévem.]

041 1# $a cze $h ger
008/35-37 cze [Dilo ptivodné v némciné preloZeno do cCestiny.|

041 1# $acze $k ger $h spa

008/35-37 cze [Cesky pieklad némeckého prekladu spanélského
origindlu.]
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043 Kod geografické oblasti (NO)

Pole obsahuje kody geografickych oblasti pro oblast souvisejici se zaznamem. Vybér
kéda obvykle odpovida idajim uvedenym v poli 651 nebo idajim uvedenym v podpoli
$z (geografické zpiesnéni) u vécnych selekénich tidajd.

Indikatory nejsou definovany, pozice jsou prazdné.
Podpole

$a Kod geografické oblasti (0)
$b Lokalni kéd geografické oblasti (0)
$2 Zdroj lokalniho kédu (0)

Poznamky

Kédy se v poli 043 uvadéji v poradi podle dileZitosti, obvykle ve stejném poiadi jako v
polich bloku 6XX.

Podpole $a obsahuje sedmiznakovy kdd geografické oblasti MARC Code List for
Geographic Areas. Opakované kddy se zapisuji do opakovaného vyskytu podpole $a.
Podpole $b obsahuje kdd lokalni oblasti, ktery se vytvari pripojenim mistniho kédu K jiz
vytvorenému koédu geografické oblasti. Kazdy lokalni kdd se zapisuje do opakovaného
vyskytu podpole $b. Standardni kéd geografické oblasti se uvadi v podpoli $a.

Podpole $2 obsahuje kdd identifikujici zdroj lokalniho kédu, pouziva se jen v pripadé
vyskytu podpole $b. Kéd geografické oblasti (véetné kodii lokalnich oblasti pro CR) je
soucasti Geografického terminu Narodnich autorit NK CR.

Priklady

043 ## $a e-xr- - - [Cesko]

043 ## $a e-xr---$be-xr-jm$2 czenas [Cesko - Jihomoravsky kraj]
043 ## $a e-xr---$b e-xr-st$2 czenas [Cesko - StFedocesky kraj]
043 ## $a e-xr---$b e-xr-pg$2 czenas [Praha (Cesko)]

043 ## $a e-au--- [Rakousko]

043 ## $a e-au---$a e-xo--- [Rakousko a Slovensko]
043 ## $a n-us-pa [Pensylvdnie]
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044 Kod zemé vydani (NO)

Je-1li pouze jedno misto vydani (nebo vice, ale ve stejné zemi), zapisuje se kod zemé
vydani pouze v poli 008/15-17. Je-li potieba zapsat vice ko6d1, zapisuje se kéd z 008/15-
17 do prvniho vyskytu podpole $a, v dalSich vyskytech $a pak vSechny piislusné koédy
zemi.

PouZiva se kodovnik MARC.

Indikatory nejsou definovany.

Podpole

$a K6d zemé vydani/vyroby (0)

Poznamky

Pole nevyplnujeme, pokud v poli 008/15-17 pouZijeme kéd ,xx“ pro neznamé misto
vydani a v poli 264 pouzijeme [Misto vydani neni zndmé].

Pokud ale predpokladame, Ze kramarska pisen bez uvedenych nakladatelskych udajt

byla pravdépodobné vydana v Cesku nebo na Slovensku a doplnime tyto tidaje do pole
264, musime vyplnit i pole 044.

Priklady

008/15-17  xr

044 ## $a xr $a xo

264 #1 $a [Cesko?] ; $a [Slovensko?] :
008/15-17 xr

044 ## $a xr $a au

264 #1 $a Wien und ; $a Prag:
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045 Casové obdobi obsahu dokumentu (NO)

Pole obsahuje kod ¢asového obdobi (podpole $a) ¢i formatované datum (podpole $b i
$c) souvisejici s obsahem popisné jednotky, pro niz se zaznam vytvari. Vybér kodi
obvykle odpovida idajim uvadénym v poli 648 nebo tidajim uvadénym v podpoli $y
(chronologické zptresnéni) u vécnych selekénich udaji.

Indikatory

Prvni indikator: typ ¢asového obdobi v podpoli $b ¢i $c
# (prazdny) Podpole $b ¢i $c neni pritomno

0 Jedno datum/cas

1 Vice dat/c¢ast

2 Rozmezi dat/cast

Druhy indikator: nedefinovan

Podpole
$a Kod ¢asového obdobi (0)

Podpole $a

Obsahuje ¢tyrznakovy kod prevzaty z tabulky kodl ¢asového obdobi. K6d ¢asového
obdobi se zapisuje do samostatného vyskytu podpole $a.

V pripadé dat ze sloupce Pred.n.l. mala pismena reprezentuji tisicileti a ¢islice stoleti.
Neni-li stoleti ¢i obdobi znamo, pouzije se namisto ¢islice spojovnik (-). V pripadé ci
obdobi jednoho stoleti se dvouznakovy kod opakuje, aby byly zaplnény vSechny
pozZadované ctyri pozice.

V pripadé naseho letopoc¢tu malé pismeno reprezentuje stoleti, ¢islice 0-9 se dopliuji
pro oznaceni dekady. Neni-li dekdda znama, pouZije se namisto cislice spojovnik.

V pripadé jednoho roku ¢i obdobi v ramci jedné dekady se dvouznakovy kéd opakuje,
aby byly zaplnény vSechny pozadované Ctyti pozice.

Tabulka

Kédy casového obdobi

Pred n.l. Nas letopocet
Kéd Obdobi Kéd Obdobi
(Dopliite 0-9 ... ke kazdému abecednimu znaku pro oznaceni dekady)
a0 pred 2999 el-99

b0 2999-2900 f100-199

b1 2899-2800 g 200-299

b2 2799-2700 h 300-399

b3 2699-2600 i400-499

b4 2599-2500 j 500-599

b5 2499-2400 k 600-699

b6 2399-2300 1700-799

b7 2299-2200 m 800-899
b8 2199-2100 n 900-999

b9 2099-2000 01000-1099
c01999-1900 p 1100-1199
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c11899-1800
c21799-1700
c31699-1600
c4 1599-1500
c51499-1400
€6 1399-1300

q 1200-1299
r 1300-1399
s 1400-1499
t1500-1599
u 1600-1699
v 1700-1799

€7 1299-1200 w 1800-1899
c81199-1100 x 1900-1999
€9 1099-1000 y 2000-2099
d1899-800

d2 799-700

d3 699-600

d4 599-500

d5 499-400

d6 399-300

d7 299-200

d8 199-100

d9 99-1

Poznamky

Pri popisu kramarskych pisni jsme pole vyuZivali minimalné a pouze v zapisu podpole

$a.
Priklady

045 ## $a wo9w9
648 #4 $a 1890

045 ## $a w-w-
648 #7 $a 19. stoleti

045 ## $aulu4
648 #7 $a 1618-1648 $7 ch460631. $2 czenas
650 07 $a tiicetileta valka (1618-1648) $7 ph126846

045 ## $a widw4
648 #7 $a 1848-1849 $7 ch460639. $2 czenas
650 07 $a revoluce (1848-1849) $7 ph191036 $2 czenas

045 ## $a wbwb

648 #7 $a 1866 $7 ch967363. $2 czenas
650 07 $a prusko-rakouska valka (1866) $7 ph124696 $2 czenas
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072 Kod predmétové kategorie (0)

Pole obsahuje idaj skupiny Konspektu, do které je obsah dokumentu zarazen. Pole 072
se opakuje, jsou-li dokumentu pridéleny dvé skupiny Konspektu. Druhy indikator ma
hodnotu 7, podpole $2 obsahuje tidaj Konspektu oznacujici pouzivané kategorizacni
schéma.

Primarnim kritériem je pfedmétova kategorizace informacnich zdroji, ktera spociva v
roz¢lenéni knihovniho fondu na zakladeé jejich obsahovych charakteristik do
tematickych kategorii na zakladé jedné spolecné obsahové charakteristiky podle predem
stanoveného schématu.

Indikatory

Prvni indikator: nedefinovan
Druhy indikator: kéd zdroje
7 - zdroj specifikovan v podpoli $2

Podpole

$a Klasifika¢ni znak skupiny Konspektu (NO)
$x Slovni oznaceni skupiny Konspektu (NO)
$2 Kéd zdroje (NO)

$9 Poradové ¢islo predmétové kategorie (NO)

Poznamky

VZzdy vyuzivame Souborl narodnich autorit.

Na zakladé obsahové analyzy urc¢ime hlavni téma dokumentu, které vyjadiime terminem
prirozeného jazyka. Poté termin vyhleddme v rejstriku autoritnich tematickych terming.
Vyhledany termin obsahuje skupinu Konspektu, kterou nasledné pridélime do
bibliografického zaznamu.

Dvé skupiny Konspektu se pridéluji:

1. spada-li obsah dokumentu do dvou odliSnych tematickych oblasti a nelze urcit
prevladajici tematickou oblast - pouZiva se jen ve vyjimecnych ptipadech

2. k vyjadreni urcitych formalnich charakteristik (v poradi druhy znak skupiny
Konspektu, jako prvni se vZdy uvadi hlavni téma dokumentu, tedy obor):

ucebnic

jazykovych slovniki

bibliografii

biografif

literatury pro déti

rukopist, starych tiskii a vzacnych dokumentti

Pro katalogizaci kramarskych pisni jsme vyuzili jeden vyskyt pole 072 pro formalni
charakteristiku. V pripadech, kdy nebylo znamé vydani kramarské pisné, datace byla
doplnéna katalogizatorem v rozmezi, které presahovalo do dvou stoleti, pouZzili jsme
pouze jeden vyskyt pole 072, a to pro starsi obdobi.
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Priklady

072 #7 $a091 $x Rukopisy $2 Konspekt $ 912

072 #7 $a094 $x Staré tisky $2 Konspekt $ 912

072 #7 $a094.5 $x Tisky (19. stoleti) $2 Konspekt $ 912
072 #7 $a095/096 $x Vzacna dila $2 Konspekt $ 912

008/06 s
008/07-10 1748
264 01 $c 1748

072 #7 $a094 $x Staré tisky $2 Konspekt $ 912

008/06 s

008/07-10 1845

264 01 $c [18457]

072 #7 $a094.5 $x Tisky (19. stoleti) $2 Konspekt $ 912

008/06 s
008/07-10 1913
264 01 $c 1913

072 #7 $a095/096 $x Vzacna dila $2 Konspekt $ 912

008/06 q

008/07-10 1792

008/11-14 1806

264 01 $c [mezi 1792 a 18067?]

072 #7 $a094 $x Staré tisky $2 Konspekt $ 912

008,06 q

008/07-10 1881

008/11-14 1910

264 01 $c [mezi 1881 a 19107]

072 #7 $a094.5 $x Tisky (19. stoleti) $2 Konspekt $ 912
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080 Mezinarodni desetinné tridéni (0)

Pole obsahuje znak Mezinarodniho desetinného tfidéni (MDT). Pole 080 se opakuje, je-li
potieba pridélit popisné jednotce vice znaki MDT. Pti katalogizaci se uvadéji znaky MDT
pro vSechna predmétova hesla z poli 650, 651, 655 ve stejném poradi, v jakém jsou
uvedena v téchto polich. V pripadé, Ze dvé rlizna predmétova hesla maji stejny znak
MDT, uvede se znak MDT pouze jednou.

Indikatory

Prvni indikator: Typ vydani
# Informace neni dostupna
0 Uplné vydani

1 Zkracené vydani

Druhy indikator: nedefinovan
Podpole

$a Klasifika¢ni znak MDT (NO)

$b Cislo jednotky (NO) Doplnéné za i¢elem rozliseni jednotek se stejnym znakem
$x Pomocny znak (0) Zpresnuje obsah vyjadreny hlavnim znakem (napf. forma)
$2 Vydani (NO) Obsahuje text/k6d oznacujici vydani MDT.

Kéd MRF oznacuje znaky MDT v rozsahu MRF (Master Reference File)
Kéd MRF-sel oznacuje Vybrané znaky MDT

Kéd undef oznacuje nerozliSené znaky MDT

Podrobnéjsi popis podpoli viz MARC 21.

Priklady

080 ## $a316.474 $2 MRF
650 07 $a laska $7 ph117230 $2 czenas

080 ## $a 614.841 $2 MRF
650 07 $a pozary $7ph124494 $2 czenas

080 ## $a 94(431+44)"1870/1871" $2MRF
650 07 $a prusko-francouzska valka (1870-1871) $7 ph138520 $2 czenas

080 ## $a 343.611 $2 MRF
650 07 $a vrazdy $7 ph116633 $2czenas

080 ## $a 27-145.55 $2 MRF
650 07 $a zazraky $7 ph116811 $2 czenas

080 ## $a 550.34 $2 MRF
650 07 $a zemétieseni $7 ph116772 $2czenas
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080 ## $a (436.4) 094 $2 MRF
651 #7 $a Mariazell (Rakousko) $7 ge188159 $2czenas

080 ## $a (437.326) $2 MRF
651 #7 $a Novy Ji¢in (Cesko : oblast) $7 ge130247 $2 czenas

080 ## $a (437.322) $2 MRF
651 #7 $a Habrovany (Vyskov, Cesko) $7 ge286117 $2 czenas

080 ## $a (0.032) $2 MRF
655 #7 $a rukopisy $7 fd202217 $2 czenas

080 ## $a (0.068)094 $2 MRF
655 #7 $a staré tisky $7 fd422076 $2 czenas

080 ## $a (0.068)098 $2 MRF
655 #7 $a kramarské tisky $7 fd994859 $2 czenas

080 ## $a (0:82-14)398.85/.87 $2 MRF
655 #7 $a kramaiské pisné $7 fd119171 $2 czenas

080 ## $a (0:82-97) $2 MRF
655 #7 $a modlitby $7 fd132841 $$2 czenas

Poznamky
Autority NK (vécné téma, geografické terminy, formalni deskriptory) obsahuji i znaky

vivs

vybrat piislusny znak MDT, ktery odpovida obsahu dokumentu.
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100 Hlavni zahlavi - osobni jméno (NO)

Indikatory

Prvni indikator: indikator formy jména
0 Jméno se uvadi pod rodnym/kiestnim jménem
1 Jméno se uvadi pod prijmenim
3 Jméno se uvadi pod jménem rodiny/rodu

Druhy indikator: nedefinovan
Podpole

$a Osobni jméno (NO)

$b Rimské ¢islice (NO)

$c Dopliiky ke jménu jiné nez data (0)

$d Data souvisejici se jménem (NO)

$q Rozpis inicial rodného/ktestniho jména nebo tplnéjsi forma jména (NO)
$4 Kéd role

Interpunkce

$a $4

$a, $d $4

$a $b, $d $4
$a, $c, $d $4
$a $b, $c, $d $4
$a $(q), $d

Zapisujeme:

$a - celé jméno (konvertované)

$b - rimskou ¢islici (u panovniki)

$c - dopliiky (svaty, Cesky krél, vdova, ...)

$d - zivotni data (se zapisuji bez mezer, priblizna data zkratkou asi, netplna data - ¢inny
1750, -1785, 1563-)

$4 zapisujeme kod role aut

Jako hlavni/vedlejsi zahlavi se zapisuji osoby, které se podilely na vzniku dila. Tyto
osoby se uvadéji obvykle v souladu s udaji o odpovédnosti uvedenymi v poli 245.

Jsou-li autoii uvedeni na titulni strance, zapisuji se vSichni jak do pole 245, tak do poli
100/700 jako selek¢ni tidaje. Prvniho autora uvadime v poli 100, dalsi v polich 700.
Neni-li na titulni strané uveden Zadny udaj o odpovédnosti, dohledavaji se primi (hlavni)
autori v dalSich pramenech popisu dokumentu. Je-li osoba zapsana jako selek¢ni tidaj

v poli 100 nebo 700, méla by byt o ni zminka také v popisnych uidajich - nejcastéji v poli
245, nékdy téz v poznamce pole 500.

Pole 100 je selek¢nim tidajem, pro jehoZ vytvareni slouzi soubory jmennych autorit.
Katalogizator pii zapisu selek¢nich udaji pouziva vzdy v prvni adé dostupné soubory
narodnich autorit. Neni-li zahlavi obsaZeno v autoritach ani ve jmenném rejstriku vlastni
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baze, vytvori se podle titulniho listu, resp. odpovidajiciho pramene popisu, nové zahlavi.
Mezi inicidlami v zahlavi se dopliiuje jedna mezera.

Poznamky

Charakteristickym rysem kramarskych pisni je jejich anonymita, autorska zahlavi byla
pouzita minimalné.

9. Jenecfa mufim doftati,
S njm dyci fladee iwa biti,
S nfm dyct fworne Jiwa byti. ‘
A3 budeme wogf 3
A Pan Bih nds fpogj,
Potom zafuifime radoft dwogj.
10. Zat gen dewcdta déleyte,
Na flat o fefu nehledte,
JNa lafifowdn; nehledte.
Zen foo fprofie dhodj
A prace fi hledf,
Tomu Biih poiehnd geho gmen;.

11. Gq glem 8 mym Janectem fitaftnn,
Trebad i nebyla frafnd,
Tiebad i nebyla frafud,
Bith nam gii pojehual,
Statef rozhogiowal,
Sedm fyni ndm darowal.

RO eEC

Sevfal Frantifet Haif.

SEE Preliff fe whhradné sapowidd.
Tife

Piiklady

100 1# $a TGma, Josef $4 aut

100 1# $a Hais, Frantisek, $d 1818-1899 $7 jk01033010 $4 aut
100 1# $a Tér, Josef, $d 1811-1897 $7 jk01132230 $4 aut
100 1# $a Hukal, Josef, $d 1794-1867 $7 jk01043229 $4 aut
100 1# $a Krejza, Vaclav Josef. $4 aut

100 1# $a Chladek, Josef, $4 aut

100 1# $a Paul, Eduard $4 aut

100 1# $a Kratochvil, Jan FrantiSek $4 aut

100 1# $a Klofatova, Marie $4 aut

100 1# $a Syfon, L. $4 aut

100 0# $a . ]. $4 aut

100 O# $a P. B. P. $4 aut
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245 Udaje o nazvu a odpovédnosti (NO)

Indikatory

Prvni indikator: vedlejsi nazvové zahlavi
0 Vedlejsi zahlavi se nevytvari (zdznam neobsahuje Zadné hlavni zahlavi 1XX)
1 Vedlejsi zahlavi se vytvari (zaznam obsahuje hlavni zahlavi 1XX)

Druhy indikator: vylouceni znaki z fazeni
0-9 Pocet znakt vyloucenych z fazeni (mluvnické ¢leny prvnim slovem nazvu)

Podpole

$a Nazev (NO)

$b Dalsi Gdaje o ndzvu (NO)
$c Udaj o odpovédnosti (NO)
$n Cislo ¢asti/sekce dila (0)
$p Nazev ¢asti/sekce dila (0)

Interpunkce predchazejici jednotlivym podpolim:

Hlavni nazev

: podnazev

= soubézny nazev

. Cislo casti

, hazev Casti

/ udaje o odpovédnosti

$a Nazev : $b podnazev = soubézny nazev : soubézny podnazev

$a Nazev = $b soubézny nazev

$a Nazev. $p Nazev Casti

$a Nazev. $n Cislo ¢asti, $p nazev ¢asti

$a Nazev. $n Cislo ¢asti, $p nazev ¢asti / $c prvni tidaj o odpovédnosti ; druhy tidaj o
odpovédnosti

(Prislusné interpunk¢ni znaménko se vzdy zapiSe na konci predchazejiciho podpole)

Zachovava se poradi podpoli $a, $b, $n, $p, $c. Podpole $c je vidy poslednim podpolem v
poli 245.

Podpole $a Nazev

Podpole $a je neopakovatelné. Obsahuje pouze hlavni/prvni nazev a alternativni nazev.
Povinnym udajem je vzdy hlavni nazev. Pokud poZadované udaje nelze zjistit v
dokumentu, je vytvoren katalogizatorem a zapsan do hranatych zavorek. Poznamka, Ze
hlavni nazev byl vytvoren katalogizatorem, se zapiSe do pole 500. Soucasti hlavniho
nazvu byva nékdy alternativni nazev. Jedna se o druhou ¢ast nazvu spojenou s prvni
Casti vyrazem ,aneb", ,cili“, ,tj“, nebo jeho ekvivalentem v jiném jazyce. Je-li potreba,
uvedeme alternativni nazev v poli 246 jako selek¢ni udaj.
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Vyrazy uvozujici alternativni nazev:
aneb, Cili, nebo, tj.
oder, das ist, sonst

Zasady opisu titulniho listu:

Nazev transliterujeme. Nazev zapisujeme cely a nevynechdvame v ném Zadna slova.
Nazev se opisuje tak, jak je v popisovaném tisku. Zachovavaji se velka (majuskule) a
mala pismena (minuskule) na titulnim listu, ¢islice, vSechny litery a znaky, které je
moZzné zapsat pres klavesnici. Je-li cely titulni list tiStén majuskulemi, opiSeme ho dle
gramatiky prislusného jazyka. V poznamce je tfeba uvést, Ze je titulni list tiStén
majuskulemi.

Podpole $a zacina vzdy velkym pismenem bez ohledu na to, jak je to v tisku.
Interpunkci zapiSeme tak, jak je v popisovaném tisku, pokud nekoliduje s interpunkci
predepsanou formatem. V Ceské interpretaci se jednopismenné inicialy zapisuji bez
mezer bez ohledu na pramen popisu, zkratky rtizného typu se mezi sebou oddéluji
mezerou. Posledni podpole v poli 245 nekon¢i te¢kou, pokud tam nepatfi gramaticky
(napft. zkratkou).

Vybrany piepis interpunkce

= v textech tiSténych Svabachem nebo frakturou se nahrazuje - (spojovnikem)

/ ve smyslu ¢arky se nahrazuje, (¢arkou)

& prepsat jako &

Zkracena slova zapsat, tak jak jsou v tisku.

Nezapisuji se pocatec¢ni ¢i koncové fraze, které se netykaji nazvu titulu (citaty,
imprimatur, ...) - uvadi se do vSeobecné poznamky - pole 500.

Zkratky FF (ve smyslu fratres) a SS (ve smyslu sancti) zapisovat velkymi pismeny.
Chronogram se prepisuje tak, jak je uveden v knize (tj. v€etné velkych pismen), a do
poznamkového pole 500 se uvede poznamka o dataci chronogramem.

Pri prepisu tituli tiSténych nelatinkovym pismem se ridime materidlem Doporuceni pro
prepis nelantinkovych pisem do latinky (viz literatura).
Je-li to potiebné, nazev v transkribované podobé zapiSeme do pole 246.

Je-li nedilnou soucasti nazvu knihy jméno autora, idaje o autorovi v podpoli $c
neopakujeme. Pokud nazev zacina vlastnim jménem autora, piida se jako dalsi selek¢ni
pole 246 - variantni nazev, kde bude zapsan vlastni nazev bez jména autora.

Mluvnické ¢leny prvnim slovem nazvu

Zacina-li nazev mluvnickym c¢lenem, je tfeba tento ¢len vyloucit z fazeni pomoci hodnoty
2. indikatoru v poli 245. Hodnota indikatori je takova, kolik znakt potrebujeme z razeni
vyloucit, pocita se i mezera. Z razeni vylucujeme i znak hranaté zavorky u nazvu, ktery
byl vytvoren katalogizatorem.

Podpole $b Dalsi iidaje o nazvu

Obsahuje ty udaje z titulni stranky, které jiz nejsou soucasti hlavniho nazvu
popisovaného dokumentu. U kramarskych pisni mliZe obsahovat dal$i ndzvové
informace, tj. idaje az k prvnimu ddaji o odpovédnosti.
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V katalogizacni praxi je nékdy obtiZné jednoznacné rozlisit, co je hlavni nazev a co uz
jsou dalsi ddaje o nazvu. Nazvové Uidaje jsme se snazili zbytecné nedélit. Pii popisu
kramarskych pisni jsme do podpole $b uvadéli incipit a nazvy/incipity dalSich pisni,
pokud byly uvedeny na titulnim listu nad impresem.

Podpole $c Udaj o odpovédnosti

Obsahuje udaje o odpovédnosti, tzn. osoby nebo korporace odpovédné za vytvoreni
intelektualniho ¢i uméleckého obsahu dila (autor, prekladatel ...). Jako Uidaj o
odpovédnosti se zapiSe i udaj bez konkrétniho jména (sepsano od jednoho milovnika
Zpévu ...).

Pri katalogizaci kramarskych pisni jsme tidaj o odpovédnosti vyskytujici se v publikaci
na jiném misté nez na titulni strané zapisovali do poznamky. VétSina kramaiskych pisni
byla anonymnich. ObtiZné bylo také urcit, zda se jedna o hlavniho tvtirce dila (pole 100)
nebo osoby s vedlejSi odpovédnosti (pole 700), zejména zapsanych pouze inicialami. Do
pole 100 se zapisovaly pouze udaje, ze kterych se dalo urcit, Ze se jedna o hlavniho
tvlirce (napt. sepsal]]., sloZil F.H, atd.), do pole 700 ostatni. Udaj pfevzaty mimo
publikaci se zaznamena jen v poznamce.

Jména téch, kteri zastavaji stejnou funkci, budou zapsana jako jeden udaj o
odpovédnosti, ostatni (s jinou funkci) budou zapsani v dalSich tidajich o odpovédnosti
(tj. za stirednikem s oboustrannou mezerou). V tidajich o odpovédnosti se vynechavaji
tituly, osloveni atd.

Zase moc naramné chvalnd zndmd g

lido¥a pisein

Heghd se to - klti...

= i,

Sikovnd sesumiroval, nargmoval a namazal a k tému%
muziku na hubofon eprasknul
L. Syfon,

majitel fabriky na kotrmelce a impresario svétového
Zabiho orkesiru,
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$n Cislo ¢asti/sekce dila

Obsahuje oznaceni ¢asti dila (pirevazné u vicesvazkovych dél). Zapisuje se tak, jak je
uvedeno v knize (slovné, rimsky, arabsky, ...), nezkracuje se.

Podpoli predchazi te¢ka s pravostrannou mezerou.

$p Nazev casti/sekce dila
Zapisuje se tak, jak je uvedeno v knize.
Podpole neni selekeni, nazev ¢asti se zapiSe jako variantni nazev v poli 246.

Poznamky

Pt popisu kramarskych pisni nékdy hlavni nazev uvedeny na titulu nema témeér Zadnou
vypovidajici hodnotu (napi. Nova pisent mladenctim a pannam, Dvé nové pisné atd ...).
Pisen lze rozliSit a bliZe identifikovat aZ podle incipitu, ktery povazZujeme také za
nazvovy udaj pisné. Pokud je obsaZen na titulni strané nad impresem (nebo v pripadé, Ze
na titulu impresum chybélo), je uvadén zvlast do podpole 245%b a téz dopliiovan do
pole 740%a z diivodu zarazeni do nazvovych rejstiiki. Pokud je incipit obsaZen na titulni
strané pod impresem, uvadime ho do poznamky v poli 500%a a do pole 740%a. Incipity
umisténé pod impresem, stejné jako udaje o cenzure, cené atd. prepisujeme do
poznamkovych poli 500 (vSeobecné poznamky) a do pole STP.

U katalogizace kramarskych pisni jsme kladli velky diraz na transliterovany ptepis
nazvovych tdajl a nasledné transkribovany prepis (minimalné prvnich 5 slov podpole
$a pole 245 do pole 246 s indikatory 33. Pokud soucasti nazvovych tdaji byly i dalsi
nazvy jednotlivych pisni, zapisovaly se do pole 246 (variantni nazev). Podpole $n a $p
nepouzivame. VSechny tyto udaje z poli 245, 246 a 740 se staly soucasti nazvového
rejstriku.

P¥iklady

245 01 $a [Nabozna pjsen k swatému Janu Nepomuckémul]
500 ## $a Nazev prevzat z exemplaie Moravské zemské knihovny, signatura VK-
0000.381,priv.16.

245 01 $a [Pisen k svaté Anné]
500 ## $a Nazev vytvoren katalogizatorem

245 00 $a Nabozné Pjsné a neb: VZite¢né Rozgjmanj O Panu GEZjssy

246 33 $a Nabozné pisné aneb UZite¢né rozjimani o Panu Jezisi

246 30 $a Vzitetné Rozgjmanj O Panu GEZjssy

246 33 $a UZite¢né rozjimani o Panu Jezisi

STP ## $c Nabozné Pjsné || a neb: || VZite¢né Rozgjmanj || O Panu GEZjssy. || Wytissténa
Roku tohoto.

245 04 $a Das Stabat Mater
STP ## $c Das || Stabat Mater. || 1. || Schaut die Mutter [...] ||

245 00 $a Advent-Lied
STP ## $c Advent=Lied. || [...]. ||
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245 00 $a Mord prehrozny, ktery se nad gistym mlynaiem bljzZ saské zemé w méstecku
FeCeném Sswarc-Waldu gest spachal, co z pjsné lepegi se wyrozumj : $b Poslys
prehrozny priklad, etc.

246 33 $a Mord prehrozny, ktery se nad jistym mlynarem ...

740 02 $a Poslys prehrozny pijklad, pobozny kirestane

740 02 $a Poslys piehrozny priklad, pobozny kiestane

STP ## $c Mord prehrozny, || ktery se nad gistym mlynaiem bljzZ saské || zemé w
méstecku Feceném Sswarc=Wal= || du gest spachal, co z pjsné lepegi se wy= || rozumj.
Poslys piehrozny prjklad, etc.

245 00 $a Pjsent nowa K Swaté ANNJE Babé Krysta GEZjsse
246 33 $a Pisen nova k svaté Anné, babé Krista JeZiSe
STP ## $c Pjsent nowa || K Swaté || ANNJE || Babé Krysta GEZjsse || Wytissténa w Praze.

245 00 $a Pjsenn Nowa, Ke Cti a Chwale Swatému JANU Nepomuckému, wssem Swato-
Janskym Ctiteltim, na swétlo wydana

246 33 $a Pisen nova ke cti a chvale svatému Janu Nepomuckému, vSem svatojanskym
ctitellim na svétlo vydana

500 ## $a Na titulni strané: S Dowolenjm Duchownj Wrchnosti

STP ## $c Pjsenn Nowa / || Ke Cti a Chwale Swatému || JANU || Nepomuckému / wssem
Swato=]anskym || Ctitellim, na swétlo wydana. || S Dowolenjm Duchownj Wrchnosti. ||
W Praze, v Joachyma Kamenického.

245 00 $a Nowa Pjsen o Koralce wyborné

246 33 $a Nova pisen o koralce vyborné

500 ## $a Na titulni strané: S powolenjm cys. kral. Cenzury

500 ## $a Pod impresem incipit: G4 sedlacek bratfj milj

740 02 $a Ga sedlacek bratfj milj

740 02 $a Ja sedlacek bratii mili

STP ## $c $c Nowa Pjseni || o || Kofalce wyborné. || W Skalicy, 1845. || S powolwnj cys.
kral. Cenzury. || Ga sedlacek bratfj milj.

245 10 $a Nabozna pjsen k sw. Janu Nepom. k pamatce 150ti leté slawnosti / $c
Sepsanjm a nakladem Josefa Chladka, zpévaka

246 33 $a Nabozna pisen k sv. Janu Nepom. k pamatce 150leté slavnosti

740 02 $a Mésjc kwéten se priblizil

740 02 $a Mésic kvéten se priblizil

STP ## $c NaboZna pjsen || k sw. Janu Nepom. || k pamatce 150ti leté slawnosti. ||
Sepsanjm a nakladem Josefa Chladka, zpéwaka.

245 00 $a Horliwa Pjsen k blahoslawené Panné Maryi : $b Wssem gegj Ctitelim k
duchownjmu potéssenj na swétlo wydana

246 33 $a Horliva pisen k blahoslavené Panné Marii

500 ## $a Pod impresem incipit: Plesey mé srdce radostj, etc.

740 02 $a Plesey mé srdce radostj

740 02 $a Plesej mé srdce radosti
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STP ## $c Horliwa Pjsen || k blahoslawené || Panné Maryi. || Wssem gegj Ctitelim || k
duchownjmu potéssenj || na swétlo wydana. || W Skalicy, v F. X. Skarnicla Synt. || Plesey
mé srdce radostj, etc.

245 00 $a Dwé Pjsné ke cti Swaté Matky Anny : $b Ach rozmily kirestanowé, etc. Ach
GeZjssi! 6 Marya! Anno

246 33 $a Dvé pisné ke cti svaté matky Anny

740 02 $a Ach rozmily kirestanowé

740 02 $a Ach rozmilj kiestanowé

740 02 $a Ach, rozmili kiestanové

740 02 $a Ach Gezjssi! 6 Marya!

740 02 $a Ach, Jezisi! 6 Maria

STP ## $c Dwé Pjsné || ke cti || Swaté Matky Anny. || Ach rozmily kiestanowé, etc. || Ach
GeZjssi! 6 Marya! Anno.

245 00 $a Pisné : $b 1. Chaloupka nizka. II. Koralky

246 33 $a Chaloupka nizka, kostela blizka

246 33 $a Koralky

740 02 $a Chaloupka nizka, kostela blizka

740 02 $a KdyZ jsem Sel pres lavky

STP ## $c Pisné. || I. || Chaloupka nizka. || II. || Koralky. || Nakladem Edvarda Paula ze
Slaného.

245 00 $a Tri pékné Duchowni pisné, wssem naboznym kiestaniim k rozjimani wydané
: $b 1.) Wimt' ja tam jeden etc. 2.) Budut z wonného kwiti etc. 3.) Tak Biih Otec nebesky
etc.

246 33 $a Tri pékné duchovni pisné, vSem naboznym ki‘estanim k rozjimani vydané
74002 $a Wimt ji tam jeden stromecek

74002 $a Vimt ja jeden stromecek

74002%a Budut’ z wonného kwiti

74002%$a Budut z vonného kviti

74002$a Tak Biih Otec nebesky

STP ## $c Tti pékné || Duchowni pisné, || wssem naboznym kiestanim || k rozjimani
wydané. || 1.) Wimt ja tam jeden etc. || 2.) Budut z wonného kwiti etc. || 3.) Tak Blih
Otec nebesky etc.

245 00 $a Dwé nabozné Pjsné: prwni o blahoslawena Panné Maryi, druha o swaté Panné
Barbore

246 33 $a Dvé ndbozné pisné: prvni o blahoslavené Panné Marii, druha o svaté Panné
Barbore

500 ## $a Na titulni strané: S powolenjm cys. kr. Cenzury

500 ## $a Pod udajem o cenzufe incipity: 1.) K komuZ se vtecy mame. || 2.) Barboro
Panenko swata

500 ## $a List [1b]: K blahosl. Panné Maryi. || 1. K komuZ se vtecy mame, Nez || k Panné
Maryi? [...]. List [3b]: K swaté Panné Barbofre. || 1. || Barbora Panenka swatsg, || [...]

500 ## $a Tiskai'ska chyba v nazvu

740 02 $a K blahosl. Panné Maryi

740 02 $a K blahosl. Panné Marii

740 02 $a K swaté Panné Barborte
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740 02 $a K svaté Panné Barbore

740 02 $a K komuz se vtecy mame
740 02 $a K komuz se utéci mame
740 02 $a Barboro Panenko swata
740 02 $a Barboro, panenko svata
740 02 $a Barbora Panenka swata
740 02 $a Barbora, panenka svata

STP ## $c Dwé nabozné Pjsné: || prwni o blahoslawend[!] || Panné Maryi, || druha o
swaté || Panné Barbore. || S powolenjm cys. kr. Cenzury. || 1.) K komuZ se vtecy mame. ||

2.) Barboro Panenko swata.
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245 10 $a Zase moc naramné chvalné znama lidova pisen Hejba se to - klati ... / $c
Sikovné sesumiroval, narymoval a namazal a k témuz muziku na hubofon sprasknul L.
Syfon, majitel fabriky na kotrmelce a impresario svétového Zabiho orkestru

246 33 $a Hejba se to - Klati ...

STP ## $c Zase moc naramné chvalné znama || lidova piseri || Hejba se to - klati ... ||
Sikovné sesumiroval, narymoval a namazal a k témuZ || muziku na hubofon sprasknul ||
L. Syfon, || majitel fabriky na kotrmelce a impresario svétového || Zabiho orkestru.

245 00 $a Prawdiwa a ptjkladnd pjsen o hrozné wrazdé w Jihlawce, kterouz wykonal
muz na swé Zené dne 5. srpna 1858, dale z pjsné se wyrozumj

246 33 $a Pravdiva a prikladna piseii o hrozné vrazdé v Jihlavé ...

500 ##$a Tiskatska chyba v nazvu

STP ## $c Prawdiwa a prjkladna pjsen || o hrozné wrazdé w Jihlawce[!], kterouz ||
wykonal miz na swé zené dne 5. srp= || na 1858, dale z pjsné se wyrozumj. || Tisk St.
Pospjssila w Chrudjmi 1859.
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245 00 $a Libj zpéw pro mladency a pnny w ¢as radosti

246 33 $a Liby zpév pro mladence a panny v ¢as radosti

500 ## $a Tiskarska chyba v nazvu

STP ## $c Libj zpéw || pro mladency a pnny][!] || w €as radosti. || Wytisténd u Antonjna
Halousky w Olomouci.
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246 Variantni nazvy (0)

Indikatory

Prvni indikator:

0 Generuje se poznamka, negeneruje se vedlejsi zahlavi

1 Generuje se poznamka i vedlejsi zahlavi

2 Negeneruje se poznamka, negeneruje se vedlejsi zahlavi

3 Generuje se vedlejsi zahlavi, negeneruje se poznamka (variantni ndzev je
selekcnim tidajem zarazenym do rejstriku a nezobrazuje se v zdznamu - pouZivdme pro
transkribované ndzvy, ¢dsti ndzvii, ndzvy cdsti)

Druhy indikator - typ nazvu:
#Typ nazvu neni specifikovan
0 Cast ndzvu/nazev ¢asti
1 SoubéZny nazev
2 RozliSovaci nazev
3 DalSi variantni nazev
4 Obalkovy nazev
5 Nazev na doplnkové titulni strance
6 Hlavickovy nazev
7 Zivé zahlavi

Podpole

$a Hlavni nazev (NO)

$b Dalsi ¢ast udaji o nazvu (NO)

$i Text navésti poznamky (NO) - zapiSe se text navésti v pripadé, Ze nelze zvolit
jedno z preddefinovanych navésti v druhém indikatoru s hodnotami 2-8

$n Cislo ¢asti (0)

$p Nazev &asti (0)

Pole obsahuje variantni formy hlavniho nazvu vyskytujici se v popisovaném dokumentu
i varianty ndzvu mimo popisovany tisk ¢i vytvorené katalogizatorem:

-dalsi ¢ast nazvu, napft. alternativni nazev ¢i podnazev

-pozménény nazev obsahujici zkratky, ligatury, ¢islovky, atd.

-soubézny nazev v jiném jazyku

-nazev nachazejici se jinde nez na hlavni titulni strané

-nazev originalu/ptekladu, neni-li jiZ uveden v poli 240 (unifikovany nazev) nebo jeho
dal$i varianta

-transkribovany nazev, je-li to nutné

-nazev Casti z podpole $p v poli 245

Zapisuje se, kdyZ se variantni nadzev vyrazné;ji lisi od hlavniho nazvu v poli 245 podpoli
$a (jediné selekéni podpole v poli 245) a je potiebny k identifikaci popisovaného tisku
nebo jeho vyhledavani v databazi.

Variantni nazvy v poli 246 mliZeme zapsat ve zkracené podobé (nejméné prvnich 5
slov).

Pokud nazev v poli 246 $a zacind gramatickym ¢lenem, vynechava se.
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Poznamky

Pri katalogizaci kramarskych pisni jsme transkribovali, bylo-li to nutné, cely nazev (nebo
minimalné prvnich 5 slov) z podpole $a do moderniho pravopisu v poli 246. Dalsi
nazvové udaje pisni obsazené v dokumentu byly dle tivahy katalogizatora zapsany do
pole 246 nebo 740 v transliterované i transkribované forme.

P¥iklady

245 00 $a Horliwa pjsen k Panu Jezjssi : $b Zacina: "Kde gsi mig Gezjssi" etc.

246 33 $a Horliva pisen k Panu JeZisi

STP ## $c Horliwa pjsen || k Panu Jezjssi. || Zacina: "Kde gsi mlg Gezjssi" etc. || Tiskem
Fr. Bergra w Litomyssli 1851. ||

245 10 $a Nowa a zalostna pjsen o truchliwé wrazdé : $b Napéw: "Pro mne nesstastny
rok nynj bézj." / $c Sepsal a na swiij naklad wydal W. Wesely

246 33 $a Nova a zalostna pisen o truchlivé vrazdé

STP ## $c Nowa a zalostna pjseni || o || truchliwé wrazdé. || Napéw: "Pro mne nesstastny

rok nynj bézj." || Sepsal a na swiig naklad wydal W. Wesely. || W Praze 1868. || Tiskem
Jana Spurného. ||

245 00 $a Nowa Pjsen o pireukrutney a neslychaney wrazdé kterau gedna déwecka w
Znognjmeé na sweg pani spachala, a gegy télo na dwa kusy rozrezala

246 33 $a Nova pisen o pireukrutnej a neslychanej vrazdé, kterou jedna dévecka v
Znojmé na svej pani spachala, a jeji télo na dva kusy rozirezala

STP ## $c Nowa Pjsen || o pieukrutney a neslychaney wrazdé || kterau gedna déwecka
w Znognjmeé na || sweg pani spachala, a gegy télo na || dwa kusy rozrezala. || W Znogmé
u Hofmanna 1849. ||

vrvs

246 33 $a Hod' tam parek!
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250 Udaje o vydani (NO)
Indikatory nejsou definovany.

Podpole

$a Oznaceni vydani (NO)

$b Dalsi udaje o vydani (NO) - idaje o odpovédnosti a soubézné udaje o vydani

Preferovanym pramenem pfi popisu vydanti je titulni strana. Pokud tdaj pirejimame
odjinud, uvedeme zdroj v poznamce 500.

Udaj o vydani zapisujeme ptesné podle pramene popisu - nezkracujeme, nenahrazujeme
slova ¢islovkami.

Je-li idaj o vydani nedilnou soucasti jiné oblasti (napt. nazvu ¢i nakladatelskych udajt),
v poli 250 se jiz samostatné neuvadi.

Poznamky
U kramartskych pisni se tento udaj vyskytoval minimalné.

Piiklady

250 ## $a Opravené vydani

250 ## $a Druhe wydanj

250 ## $a W noweé wytissténa

250 ## $a Neue umgearbeitete Ausgabe
250 ## $a Treti vydani
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264 Nakladatelské udaje, udaje o vytvoreni dila a idaje o aut. pravech (0)
Indikatory
Prvni indikator: poradi udajt

# Neuvadi se/prvni Udaj (monografické dilo je vyddno ukoncené a nedojde ke zméndm
nakladatele, distributora atd.)

2 Docasny udaj (mista vydani ¢i nakladatelé, atd. se méni)

3 Soucasny/posledni idaj (misto nebo jméno spojené s vydanim zdroje se zménilo)

Druhy indikator: funkce

0 Vytvoreni/vznik

1 Nakladatel

2 Distributor

3 Vyrobce

4 Udaje o autorskych pravech

Podpole

$a Misto vydani, distribuce atd. (0)
$b Jméno nakladatele, distributora, atd. (0)
$c Datum vydani, distribuce, atd. (0)

Interpunkce predchazejici jednotlivym podpolim:

Prvni misto vydani

; druhé misto vydani (stfednik s oboustrannou mezerou)

: jméno nakladatele

: dalsi nakladatel

, datum (pred datem vydani se uvadi ¢arka s pravostrannou mezerou)

Pole obsahuje tidaje o vytvoreni/vzniku dila, nakladatelské tidaje, idaje o vyrobé,
distribuc. U nepublikovanych zdroja (rukopisti) je povinnym tidajem datum vytvoreni
dila.

Pro publikované zdroje jsou povinnymi daji misto vydani, jméno nakladatele a datum
vydani. Pokud nejsou zndmy tdaje o nakladateli, jsou povinnym tdajem odpovidajici
udaje o distribuci. Pokud nejsou zndmy ani idaje o distribuci, jsou povinnymi ptislusné
udaje o vyrobeé.

Neni-li nakladatel uveden, udaje o tiskari (resp. knihkupci) se uvedou v poli 264 s
druhym indikatorem 1 (tedy na misto nakladatele).

Udaje se pirebiraji z celého popisovaného provedeni - primarné ovéem ze stejného
pramene jako hlavni nazev; pripadné z dalsich jinych pramenti ¢i se logicky odvodi.
Kazdy udaj z jiného zdroje ¢i odvozeny se zapisuje do vlastni hranaté zavorky.

Udaje se zapisuji presné tak, jak jsou na prameni popisu uvedeny, nic se nezkracuje ani
nevynechava, neopravuje.

Datum vydani uvedené slovné ¢i fimskymi Cislicemi se prepisuje na arabské ¢islice.
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Je-li rok vydani uveden v chronogramu, zapiSeme ho v podpoli $c arabskymi ¢islicemi

v hranatych zavorkach a v poznamce (pole 500) uvedeme ,Vroceni v chronogramu.”
Jsou-li na dokumentu tidaje ve vice jazycich ¢i pismech, jako prvni se zapisi ty, které jsou
v jazyce hlavniho nazvu, pripadné typograficky prvni.

Jsou-li idaje chybné, zapisi se presné tak a spravné udaje se uvedou do poznadmky v poli
500.

Pokud potiebné ddaje nejsou v popisovaném dokumentu uvedeny, vzZdy se snazime
alespon priblizné urcit misto (obec ¢i statni izemi v soucasném pojeti) a datum vydani
(priblizny rok ¢i rozmezi let). Tyto udaje patfi do hranatych zavorek, pripadné jsou
doplnény otaznikem.

A7 jako posledni, velmi vyjimecnou variantu zapisujeme frazi: [Misto vyddni neni znamé|.
Pokud nelze zjistit nakladatele, zapisujeme frazi: [nakladatel neni zndmy|.

Datum vydani ur¢ime vZdy alespon priblizné, rozmezi let zapisujeme frazi: [mezi .... a

7).

[Priklady zdpisu hranatych zdvorek]
[Misto vydani neni znamé] : [nakladatel neni znamy], $c [rok]
Misto : [nakladatel neni znamy], rok
[Misto vydani neni znamé] : nakladatel, [rok]
[Misto vydani neni znamé] : [nakladatel neni znamy], rok

Pro priblizna data vydani se pouzivaji nasledujici zptisoby zapisu:

Rok je zndmy /zjistitelny $c [1842] 008 s 1842

Priblizny rok $c [18167] 008s 1816

Jeden nebo druhy po sobé jdouci rok $c [1792 nebo 1793] 008q 1792 1793
Pravdépodobné rozmezi let $c [mezi 1761 a 17807?] zapisujeme vZdy s otaznikem
008 q 1532 1540

Prvni nebo posledni mozné datum $c [ne pred 1780] 008 q 1780 18uu

$c [ne po 1820] 008 q 17uu 1820

Je-li na titulnim listu uvedeno datum vydani chybné, zapiseme ho v podpoli $c tak, a
spravny udaj uvedeme v poznamce 500 a v poli 008.

Je-li uvedeno na prameni vice mist vydani/tisku ¢i jmen nakladatelii/tiskai, zapisuji se
vSechna mista a jména. Dalsi mista vydani se predznamenavaji strednikem, jméno
nakladatele je vzZdy predznamenano dvojteckou a datum vydani ¢arkou.

$a Misto : $b nakladatel, $c rok

$a Misto ; $a Misto : $b nakladatel, $c rok

$a Misto : $b nakladatel ; $a Misto : $b nakladatel, $c rok
$a Misto : $b nakladatel : $b nakladatel, $c rok

Misto tisku ve formalizované podobé se uvadi v poli 984, tiskar a nakladatel v poli 700
(nebo 710 u korporace).

Fingovana impresa

V poli 264 zapiSeme udaje, které jsou v dokumentu. Skute¢né udaje, pokud je
dohledame, se uvedou do poznamky 500 a rovnéZ upozornéni na fingované impresum.
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Skutecné i fingované misto vydani uvedeme v poli 984 nakladatele/tiskare v poli
700/710.

Rukopisy
U rukopisti je povinné pouze podpole c s idajem o dobé vzniku. Pokud je zndmé misto
vzniku, Ize ho doplnit do podpole a. Podpole b se z pochopitelnych diivodii neuvadi.

Poznamky

Vzhledem k tomu, Ze velké mnoZstvi kramaiskych pisni je caste¢né nebo uplné bez
nakladatelskych udaji, zaleZi na rozhodnuti a erudici kazdého katalogizatora, jak se
rozhodne s polem 264 vyrovnat. Jednoduchym fesenim je: [Misto vydani nenf zndmé] :
[nakladatel nenf zndmy], [mezi 1801 a 19007?]. Vysledkem pro uzivatele budou stovky
bibliografickych zdznami neidentifikovanych tiskatskych dilen. Pti katalogizaci
kramarskych pisni v MZK jsme se snazili mista vydani, tiskate a dilny i priblizné rok
vydani urcit. Vysledkem je sice velké mnozstvi otaznikd, ale za konkrétnimi udaji.
Informace jsme Cerpali z bibliografii (zejména tiskarskych dilen), tiskarského rejstriku,
porovnanim typografické vyzdoby a ikonografickych ndméti dievorezli srovnanim
jednotlivych exemplari (s nakladatelskymi idaji i bez).

V pripadé vyskytu vice poli 264 Ize od uvedeni shodnych tidaji v dalSich vyskytech
upustit. Z dlivodu lepsi srozumitelnosti specificky uvadénych nakladatelskych udajt v
kramarskych tiscich vSak uprednostiiujeme variantu s plnym rozpisem podpoli v dalsich
vyskytech pole 264.

Priklady
264 #0 $c [mezi 1801 a 18507?] - rukopis
264 #0 $a [Cesko?], $c [mezi 1901 a 19157] - rukopis

264 #1 $a [Misto vydani neni znamé] : $b [nakladatel neni znamy], $c [mezi 1775 a
18207]

264 #1 $a [Cesko?] : $b [nakladatel neni znamy], $c 1795

264 #1 $a [Cesko?] ; |a [Slovensko?] : $b [nakladatel neni znamy], $¢c [mezi 1769 a
18597]

264 #1 $a [Cesko?] : $b Wydal Frant. Haif, $c 1855

264 #2 $a W Praze : $b K dostanj u B. Stybla na Ptjkopech, $c 1855

264 #3 $a w Praze : $b Tisk K. Vetterlowské knihtiskarny, $c 1855

264 #1 $a w Nowé Pace : $b Wydal Ignac Bilek, kaplan, $c 1861

264 #2 $a w Nowé Pace : $b K dostani u Jana Umana, $c 1861

264 #3 $a w Praze : $b Tiskem Rohli¢ka a Sieverse w arcibisk. Seminari, $c 1861
264 #1 $a Wytissténo w Brné : $b v Emanuele Swobody, $c 1764

264 #3 $a w Brné : $b Tiskem a k dostanj u Wiléma Burkarta, $c [mezi 1854 a 18707?]
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264 #1 $a [Praha] : $b Tisk Karla Vetterla, $c [18487]

264 #1 $a [Cesko?] : $b Nakladem Waclawa Mudry, $c 1868
264 #3 $a w Praze : $b Tiskem Jana Spurného, $c 1868

264 #1 $a z Kladna : $b Sepsanim a nakladem Marie Pokorné, $c [mezi 1881 a 19007?]
264 #3 $a v Praze : $b Tiskem Jul. Jand, $c [mezi 1881 a 19007?]

264 #1 $a W Praze : $b u B. Stybla, kdez wsseho druhu modlitebnjch knéh k dostanj
gsau, $c 1857
264 #3 $a w Praze : $b Wetterlowska knihtiskarna, $c 1857

264 #1 $a [Praha] : $b K dostanj v knjharském kramé u Bedricha Stybla, $c [mezi 1847 a
18607]

264 #3 $a w Praze : $b Tiskem Karla Wiljma Medau, $c [mezi 1847 a 18607]

264 #1 $a w Olomouci : $b Tisk u Jozefa Groaka, $c 1864

264 #1 $a W Praze : $b K dostanj u Bedricha Stybla na dobyt¢jm trhu w knihatském
kramé, ¢jslo 558, $c [18487]
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300 Fyzicky popis (0)
Indikatory nejsou definovany

Podpole

$a Rozsah (0)
$b Dalsi fyzické udaje (NO)
$c Rozmér (0)

Interpunkce:

$a; $c
$a:$b; $c

Pole obsahuje informace o fyzickych vlastnostech popisovaného zdroje, tj. idaje o jeho
rozsahu, rozméru, vybaventi ilustracemi, ptilohami a/nebo doprovodnym materialem.
Udaje se prebiraji z celého zdroje a zapisuji se v ceském jazyce.

$a Rozsah (0)

Rozsah udava pocet a typ jednotek (svazek) a/nebo podjednotek (stranky, listy, ...)
tvoricich zdroj. Cisla se nikdy neuvadi v hranatych zavorkach a slova se nezkracuiji.
Jsou-li oznaceny listy, strany nebo sloupce, pouzijeme tento zptisob oznaceni i u
dopocitavanych ¢asti tisku. Po¢itdme od prvni potisténé strany. Uvadime kazdou
sekvenci listii/stranek/sloupct, jak jsou pouZzity v knize. Pti zapisu se pouziva oznaceni
uvadéné v publikaci - arabské, rimské nebo pismenné oznaceni.

Necislované ¢asti se vZdy dopocitavaji a uvadéji arabskymi cislicemi s vyrazem
necislovanych stran/listti/sloupcti/obrazovych priloh.

Titulni list zapocitavame vzdy jako dvé strany, i kdyz je z rubu nepotiStén. Pokud je
Cislovani chybné a zavadéjici, zapiSe se i spravny tidaj spolu s vyrazem to je.
Popisujeme-li netplny exemplar a nelze zjistit iplny rozsah, zapiSeme posledni
Cislované stranky popisovaného exemplare a doplnime vyrazem netiplné v kulaté
zavorce. Pokud nelze zjistit Uplny rozsah u popisovaného exemplare, ktery nema
oznaceny listy/strany, spo¢itime dochované a doplnime vyrazem necislovanych
dochovanych listli/stran.

Do rozsahu zdroje se zapocitavaji i obrazové prilohy, které jsou pevnou soucasti zdroje a
maji vlastni ¢islovani nebo nejsou ¢islovany viibec. Jejich pocet se uvadi za idajem o
celkovém poctu stran/listli/sloupci.

Veskeré potisténé listy daného tisku musi byt uvedeny v podpoli $a, tj. véetné
obrazovych priloh.

$b Dalsi fyzické Gdaje (NO)

Uvadi se blizsi vybaveni zdroje, obvykle ilustrace. Nepatfi sem ilustrované titulni
stranky a mensi ilustrace. Pro zapis ilustrovaného obsahu se pouZiva vyraz ilustrace.
Soucasti daje je i informace o tom, zda jsou ilustrace barevné nebo kolorované:
barevné/kolorované ilustrace nebo ilustrace (nékteré barevné/kolorované) nebo
ilustrace (prevazné barevné/kolorované).
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Pokud jsou ilustrace Cislovany spolu s textem, zapiSeme je jen v dalSich fyzickych
udajich. $a xx stran : $b ilustrace

Pokud jsou obrazové prilohy nebo ilustrace kolorovany, zapiSeme toto do podpole b.
$a 4 necislované listy : $b kolorovand ilustrace ; $c 16° (10 cm)

$c Rozmér (0)

Rozmeér uvadi obvykle vySku popisovaného provedeni, a to v celych centimetrech
zaokrouhlenych nahoru. U starych tiskt (kramarskych pisni) uvedeme téz format (2°,4°,
8°, 16°,...).

JestliZe je vyska knihy mensi nez 10 cm, uvadi se vzdy v milimetrech.
U jednolistového tisku se uvadi vyska x sirka.
Chyby ve strankovani v ramci celého svazku se uvedou v poznamce (pole 500).

Poznamky

Charakteristickym rysem kramarskych pisni je maly format (8°, 16°) a maly rozsah (1-
16 listh). Vysku kramaiskych pisni jsme vzdy zapisovali v mm. U jednolistd jsme
zapisovali vyska x Sifka také v mm.

P¥iklady

300 ## $a 2 necislované listy ; $¢ 8° (155 mm)

300 ## $a 8 necislovanych listi ; $¢ 16° (105 mm)

300 ## $a 4 necislované listy ; $¢ 16° (92 mm)

300 ## $a 2 dochované necislované listy ; $c 16° (101 mm)
300 ## $a 8 stran ; $c 8° (172 mm)

300 ## $a 1 list; $c8° (172 x 12 mm)
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336 Typ obsahu (0)

Typ obsahu je kategorizace pro zakladni formu komunikace, v niZ je obsah vyjadren, a
lidsky smysl, jehoZ prostiednictvim ma byt vniman. Pouziva se ve spojeni s navéstim,
znakovou pozici 06 (Typ zaznamu) oznacujici obecny typ obsahu zdroje. Pole 336
¢astec¢né nahrazuje pole 245%h obecné oznaceni druhu dokumentu.

Terminy a kody se prebiraji z rizeného slovniku spravovaného Library of Congress.
Terminy jsou preloZzeny do CeStiny.

Indikatory
Indikatory nejsou definovany. Pozice jsou prazdné.

Podpole

$a Typ obsahu - termin (0)
$b Typ obsahu - kéd (0)
$2 Zdroj (NO)

Poznamky

Do $ablony jsme pro kramarskou pisen nechali preddefinovat typ obsahu pro textovou
monografii.

Priklady

336 ## $a text $b txt $2 rdacontent

336 ##$a text $b txt $2 rdacontent

336 ##%a staticky obraz $b sti $2 rdacontent

[Typ obsahu pro textovou monografii, v niZ je vyznamné zastoupena obrazovd forma
komunikace.]
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337 Typ média (0)

Typ média je kategorizace odrazejici obecny typ zarizeni, které je potfebné pro
zprostredkovani (zobrazeni, prehrani) obsahu zdroje.

Indikatory
Indikatory nejsou definovany. Pozice jsou prazdné.

Podpole

$a Typ média- termin (0)
$b Typ média - kéd (0)
$2 Zdroj (NO)

Terminy a kody se prebiraji z frizeného slovniku spravovaného Library of Congress.
Terminy jsou preloZeny do CeStiny.

Poznamky

TiSténé textové monografické zdroje nepotiebuji pro zprostiedkovani obsahu zdroje
zadné zarizeni, pro slovni vyjadieni se pouziva termin ,bez média“.

Termin ,bez média“jsme nechali preddefinovat do Sablon pro kramarskou pise.

P¥iklady

337 ## $a bez média $b n $2 rdamedia
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338 Typ nosice (0)

Typ nosice je kategorizace odrazejici format pamétového média a jeho nosice v
kombinaci s typem zarizeni, které je potiebné pro zprostredkovani (zobrazeni, piehrani,
spusténi atd.) obsahu zdroje.

Indikatory nejsou definovany. Pozice jsou prazdné.

Podpole

$a Typ nosice - termin (0)

$b Typ nosice - kdd (0)

$2 Zdroj (NO)

Poznamky

Terminy a kody se prebiraji z frizeného slovniku spravovaného Library of Congress.

Terminy jsou preloZeny do CeStiny.
TiSténé textové monografické zdroje, které nepotiebuji pro zprostredkovani obsahu

vs o7

zdroje Zadné zarizeni (bez média), pro slovni vyjadreni typu nosice se pouziva termin
svazek.
Termin ,svazek”jsme nechali preddefinovat do Sablon pro kramaiskou piseri.

Priklady

338 ## $a svazek $b nc $2 rdacarrier Typ nosice pro tisténé publikace.
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490 Udaje o edici (0)
Indikatory

Prvni indikator: indikator vedlejsiho zahlavi
0 Vedlejsi zahlavi se nevytvari
1 Vytvarti se vedlejsi zahlavi

Druhy indikator neni definovan

Podpole
$a udaj o edici (0)
$v oznaceni svazku (poradi) (0)

Toto pole uvadi informace o edici, ve které byl popisovany dokument vydan. Udaje se
primarné prebiraji z titulni stranky edice (umisténé pred titulni strankou), titulni
stranky nebo jiné ¢asti dokumentu. Udaje se zapisuji piesné tak, jak jsou uvedeny na
prameni. Edice mliZe byt clenéna na dil¢i fady - subedice. Pokud je integralni soucasti
nazvu edice svazek, zapisuje se cely idaj o edici v podpoli $a. Pokud neni integralni
soucasti nazvu edice, vyplni se podpole $v. Slovni oznaceni poradi svazku se nahrazuje
arabskou &islici. Rimské ¢islice zlstavaji, neméni se na arabské. Slova svazek, Band se
nezkracuji, pokud jiZ nejsou ve zkratce uvedeny na dokumentu.

Pokud se nazev edice zapiSe v poli 490 a je zaroven poZadovano vedlejsi zahlavi pro
edici, vytvori se v prislusSném poli 800-830.

Interpunkce

$a Udaj o edici ; $v oznaceni svazku

$a Udaj o edici / idaj o odpovédnosti ; $v oznaceni svazku

$a Udaj o edici = $a Soubézny nazev edice

$a Udaj o edici ; $v oznaceni svazku. $aUdaj o subedici ; $v oznaceni svazku

Poznamky

Pole vyuzivané pouze ojedinéle (u mladSich kramarskych pisni z 2. pol. 19. stoleti). Pri
zapise bylo nasledné vyplnéno pole 830 (Vedlejsi zahlavi pro edici — unifikovany nazev).
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Priklady
490 1# $a Ceské zpévy. Sbirka pisni narodnich, vlasteneckych a lidovych ; $v Cislo 68.
830 #0 $a Ceské zpévy. Shirka pisni narodnich, vlasteneckych a lidovych

490 1# $a Horalkiv zpévnik $v Cislo 4
830 #0 $a Horalkiiv zpévnik
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500 VSeobecna poznamka (0)

Indikatory nejsou definovany
Podpole

$a Text poznadmky (0)
$3 Navésti (NO)
$5 Kod instituce MARC (NO)

Obsahuje poznamky k bibliografickému popisu, které nepatii do Zddné specifické
kategorie poznamek. Napr. povinnou poznamku o prameni hlavniho nazvu, pokud neni
prevzaty z titulni stranky; poznamky o chybné uvedenych udajich a jejich spravném
znéni; poznamku o odpovédnosti osob/korporaci, které nejsou uvedeny v tidajich o
odpovédnosti v poli 245 a jsou vyznamné pro identifikaci a zpristupnéni; poznamky k
udajim o vydani, nakladatelskym tidajtim, fyzickému popisu; idaje vynechané pti opisu
titulniho listu, atd. Zpisob zapisu poznamek s navéstim usnadiuje piripadné konverze
do jinych formatd.

Poznamky

Kramarské pisné jsou specializovanym typem kniZniho historického materialu, ktery ma
své charakteristické rysy. Klasicky bibliograficky popis dostate¢né neumoziiuje rozlisit
jednotliva vydanti (lisici se obcas pouze v diakritickém znaménku na titulu, pouzitim jiné
typografické vyzdoby, ilustrace, v poctu jednotlivych slok pisné ¢i jiném poctu
vysazenych slov na radku). Tyto prvky jsme se snaZili prehledné zaznamenat pravé

v poznamkovych polich. Vzhledem k velkému mnoZzstvi riiznych typi poznamek jsme si
stanovili poradi zapisu poznamkovych poli, v nékterych pripadech i formulaci uvozovaci
fraze.

Rozsah:

Kolace:

Na titulni strané:

Vyzdoba:

Ilustrace:

Pod impresem incipit/ndpév:

Fingované impresum, sprdvné:

Cislo v impresu:

Text zacing ...

Incipit [2a]:

Incipit 2. listu, pripadné prvniho dochovaného (v rozsahu 2 radkd, zakoncent || [...]
Zacatky pisni/napévy v ramci textu (v€etné “Ma znamou notu” apod.)

Negativni citace - Knihopis neuvadi jen u dataci do roku 1800 vCetné a doplnénych
dataci katalogizatorem s presahem z 18. do 19. stoleti

Rukopisné poznamky

Poznamka doplnéné katalogizatorem, informace z jiného zdroje

Datace na zdkladé srovndni / typografie / uZité ilustrace
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Priklady
VSeobecna poznamka o rozsahu (poctu slok) kramarské pisné. Uvozovaci fraze Rozsah:

500 ## $a Rozsah: 11 arabsky c¢islovanych slok

500 ## $a Rozsah: 6 Ffimsky c¢islovanych slok

500 ## $a Rozsah: 6 a 4 necislované sloky

500 ## $a Rozsah: 6, 4, 4, 14 a 6 arabsky c¢islovanych slok

500 ## $a Rozsah: 12, 5, 9 necislovanych, 14 arabsky ¢islovanych, 8 necislovanych, 6
arabsky ¢islovanych, 21 a 5 necislovanych slok

500 ## $a Rozsah: 35 versi rozdélenych do 5 oddilt

500 ## $a Rozsah: 26 necislovanych slok per extensum

500 ## $a Rozsah: 90 necislovanych slok s rubrikami in continuo

500 ## $a Rozsah: Zachovany arabsky ¢islované sloky 9-28

500 ## $a Rozsah: 8 dochovanych arabsky ¢islovanych slok (2-9)

500 ## $a Rozsah: 17 arabsky c¢islovanych slok (dochovany sloky 6-17)

VSeobecnda poznamka o kolaci (signatury sloZek, kustody archti). Uvozovaci fraze Kolace:

500 ## $a Kolace: 8)
500 ## $a Kolace: (8)
500 ## $a Kolace: [A8]B8

VSeobecna poznamka obsahujici udaje vynechané pri bibliografickém zapisu nazvovych
informaci z titulni strany (napf. povoleni cenzury). Uvozovaci fraze: Na titulni strané:

500 ## $a Na titulni strané: S Dowolenjm Wrchnosti
500 ## $a Na titulni strané: S powolenjm cjs. kral. Censury




500 ## $a Na titulni strané: Wytisstény roku tohoto

500 ## $a Na titulni strané: Wytissténa roku pritomného

500 ## $a Na titulni strané: Veskera prava vyhrazena

500 ## $a Na titulni strané: Cena 2 kr*

500 ## $a Na titulni strané: * K dobro¢innym nasim ti¢eltim cena bez obmezeni
dobrocinnosti

500 ## $a Na titulni strané: Cena 3 kr. r. ¢.

VSeobecna poznamka tykajici se vyzdoby tisku. Zapisuji se ilustrace, vlysy, inicialy,
vinéty, typografické ozdlbky, linky apod., v€etné rozméru ilustrace. U ilustraci
(dievorezi) a rozmérnéjsiho dekoru udavame také vysku x sirku v mm. Uvozovaci fraze
Vyzdoba:

500 ## $a Vyzdoba: Na titulni strané drevorez lokomotiva (30 x 43 mm), dvojlinka

500 ## $a Vyzdoba: Na titulni strané drevorez s nastroji umuceni (30 x 37 mm). Nad
impresem linka, na konci [4b] kratka ozdobna linka

500 ## $a Vyzdoba: Na [1a] direvorez Panna Marie (86 x 64 mm) a linka, na [2b] vinéta
(14 x 17 mm)

500 ## $a Vyzdoba: Na [1b] drevorez jezek (27 x 58 mm) a linka z typografickych ozdob,
na [1b] vlys z typografickych ozdob, na [4b] vinéta (35 x 67 mm)

500 ## $a Vyzdoba: Na titulni strané vyjev s motylem (39 x 46 mm). Nad incipitem
dvojlinka, na [2a] nahote dekorativni vlys, na konci [4b] kratka ozdobna linka

500 ## $a Vyzdoba: Na titulni strané v ramecku dievorez - muz, kopajici hrob (48 x 58
mm). Nad impresem dvojlinka. Na [1b] vlys - kvétinovy koS s rozvilinou. Na konci [4a]
kratka dvojlinka

VSeobecnd poznamka o ilustraci (namétu Stocku). Poznamku tykajici se ilustrace
kramarské pisné zapisujeme do podpole $a. Povinné vyhledavame ndmét v interni
obrazové ikonografické databazi MZK. Moravska zemska knihovna vybudovala
rozsahlou obrazovou databazi svétskych i duchovnich naméti Stocki a dekoru vyzdoby
ze své sbirky kramaiskych pisni (prozatim ca 6700 obrazi). V budoucnu planujeme
zpristupnéni ikonografické databaze vyzdoby kramarskych pisni pro knihovniky,
badatele i verejnost (prozatim jsou k dispozici v knihovnim systému rejstriky slovniho
vyjadreni ilustrace). Slovni vyjadreni ztotoZnéného ikonografického ndmétu zapiSeme
do poznamky. Pozndmka obsahuje navésti llustrace:

Pro urcenti ilustrace duchovni pisné doporucujeme tiSténou specializovanou bibliografii,
kterd obsahuje reprodukce ikonografickych namétt stockt kramarskych pisni: Katalog
kramariskych tisku. I, Biblicka a kirestanska ikonografie / [sestavila] Markéta Holubova.
-- Vyd. 1. -- Praha : Etnologicky tstav Akademie véd Ceské republiky, 2012.

500 ## $3 llustrace: $a Lokomotiva_S2_087 $5 CZ-BrMZK

500 ## $3 Ilustrace: $a Jezi$ Kristus (nastroje umuceni)_16_068_H189 $5 CZ-BrMZK
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500 ## $3 Ilustrace: $a Panna Marie (tvai)_34_063 $5 CZ-BrMZK

500 ## $3 Ilustrace: $a Jezek_S3_286 $5 CZ-BrMZK
500 ## $3 Ilustrace: $a Jezdec_S3_053 $5 CZ-BrMZK

500 ## $3 Ilustrace: $a Motyl S2_156 $5 CZ-BrMZK
500 ## $3 Ilustrace: $a Podstavec, rozvilina, ptaci_317 $5 CZ-BrMZK

500 ## $3 Ilustrace: $a MuZ (hrob) S1_029 $5 CZ-BrMZK
500 ## $3 Ilustrace: $a Kos, rozvilina, rostlinné motivy_294 $a5 CZ-BrMZK

SratoHivilna Pifeir
Middencin o Panndm

pro obiwefelenf wydand.

w éfafxc&}, o Stungdla Synit. 1869, -,

Wyroeftls mné bjlé tﬂiz e

Poznamka tykajici se nakladatelskych idaji, impresa (napft. o umisténi incipitu, pokud
neni soucasti nazvovych udajq, fingovana impresa). Uvozovaci fraze jsou:

Pod impresem incipit:

Fingované impresum, sprdvné: [Misto, tiskaf, rok - pokud se podafri zjistit, v pripadé
nejistych udajt doplnit otaznikem]

Cislo v impresu:

500 ## $a Pod impresem incipit: O hijssnjku zarmauceny!
500 ## $a Pod impresem incipit: K tobé mug Otce prichazym, etc.
500 ## $a Pod impresem incipit: Sedéla Cykanka pod kefjckem

500 ## Fingované impresum

500 ## Fingované impresum, spravné: Praha?

500 ## Fingované impresum, spravne: Pisek, Josef Vetterle

500 ## Fingované impresum, spravné: Chrudim, Josef Jan KoSina 18407

500 ## $a Cislo v impresu: 1249
500 ## $a Cislo vimpresu: 109
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500 ## $a Cislo vimpresu: (3)
500 ## $a Cislo vimpresu: 80

Poznamka, kde zacina text pisné.

500 ## $a Text za¢ina na rubu titulniho listu

500 ## $a Text zacina na druhém listu

500 ## $a Text zac¢ina na piedni strané dochovaného listu
500 ## $a Text zac¢ina na titulni strané
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Poznamka, kde je reprodukovan (transliteraci) zacatek textu pisné na listu [1b], [2a],
pripadné text z prvniho dochovaného listu (v rozsahu 2 adkd, zakonceni || [...]). Dbame
na piresné oznaceni rozdéleni slov a konce radki. Zacatkem textu mliZe byt i napév
(v€etné “Ma znamou notu” apod.).

500 ## $a List [2a]: 2. || Od Prahy osmnact mjl, ge || mésto to gedno blizko od Sa= ||
skych hranic [...]

500 ## $a List [2a]: M4 powédomau notu. || 1. || Eyhle tenkrat sem dokonal || [...]

500 ## $a List [1b]: Ma zndmau notu. || I. || Panj mdmo kde ge ma Na= || nynka [...]
500 ## $a List [2a]: 2. || Nasse dcera na krchowé || lezj, tam ge gegj postilka, || [...]

Poznamka o negativni citaci. U Knihopisu pouze s dataci do roku 1800 vcetné (u
nejistych dataci doplnénych katalogizatorem 18. stoleti i s presahem do 19. stoleti).

500 ## $a Knihopis neuvadi

500 ## $a Neni Knihopis K11247 (rozdilné znaky kolem ¢isla v impresu; odlisna
diakritika na konci prvniho verse: nocy x nocy)

500 ## $a Neni Knihopis K14599 (v nazvu drobna odchylka v interpunkci)

vvvvvv

vvvvvv

majiteld zapisujeme do pole 561, exemplarové poznamky lze i do pole 562).

500 ## $a Na titulni strané rukopisny p¥ipis tuzkou: t $5 CZ-BrMZK
500 ## $a Na titulni strané rukopisna antikvaiska poznamka s idajem o cené: 8- $5 CZ-
BrMZK
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Poznamka doplnéna katalogizatorem, informace z jiného zdroje

500 ## $a Nazev vytvoien katalogizatorem

500 ## $a Autor a nakladatel uveden na rubu druhého listu

500 ## $a Vroceni na titulni strané je chybné, spravné je 1796?

500 ## $a Nazev, napév a incipit doplnény katalogizatorem podle exemplare Moravské
zemské knihovny, sign. VK-0002.010 (pisen se v dalsich tiscich vyskytuje i pod jinymi
nazvy: Kajici pisen o svaté Mari Magdalené€, Nova piseni k svaté Mari Magdalené aj.)
500 ## $a Nazev doplnén katalogizatorem podle Knihopisu K12312 a poznamek
Jaroslava Vobra

500 ## $a Misto vydani doplnéno ma zakladé poznamek Jaroslava Vobra

500 ## $a Datace na zakladé typografie a poznamek Jaroslava Vobra

500 ## $a Datace na zakladé puisobeni tiskaie

500 ## $a Tiskarska chyba v nazvu

500 ## $a Tiskai'ska chyba vimpresu

)

_ Nowd g)jfeﬁ .
o dwau Samilowanich,

a gegid) fmutném ndfledtu,

[F 23

¥

~
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501 Poznamka Spolecné s: (0)

Indikatory nejsou definovany
Podpole

$a Text pozndmky (NO)
$5 Kod instituce MARC (NO)

Interpunkce

V podpoli $a jsou jednotlivé ¢asti oddélovany teckou a dvéma spojovniky s
oboustrannou mezerou. MiZe obsahovat interpunkci pfedepsanou ISBD (napft. nazev /
autor).

Obsahuje poznamku o tom, Ze popisovana jednotka obsahuje vice nez jedno dilo. Pole
miiZe byt pouzito k popisu ptivodné samostatnych dél, ktera byla svazana dodatec¢né -
privazkd. Pole obvykle za¢ina navéstim ,Obsahuje:“, nebo ,Privazek k:“.: Navésti nejsou
stanovena, zapisuji se jako soucast udajii. Alternativou k zapisu jednotlivych piivazka v
konvolutu je pole 787 Nespecifikované spojeni a to zejména pro knihovny, které
nemouhou vyuzit pole LKR.

Poznamky

Velka ¢ast kramarskych pisni se dochovala ve formé dodate¢né svazanych konvolutg,
tzv. Spalic¢kt. Pole 501 v kombinaci s polem LKR (propojovaci pole vazby zaznamu)
umoziiuje podrobné zapsat strukturu Spalicku, poradi jednotlivych pisni (pro kazdou
z nich existuje samostatny bibliograficky zaznam) a vzajemné je propojit. U zakladniho
(prvniho) dila $palicku v poli 501 se zapiSe ¢islo privazku, ndzev/autor. U jednotlivych
privazki se zapisuje jeho poradi ve vztahu k zdkladnimu dilu, ndzev/autor a vytvoii se
LKR vazba.

P¥iklady

501 ## $a Obsahuje: Pfivazek 1, NaboZna pjsen k Panu Gezjssj. -- Pfivazek 2, Wroucna
pjsen k blahoslawené Panné Marii Cellenské. -- Pfivazek 3, Pisen k panné Marii
Wamberické. -- Privazek 4, NaboZna pjsen k Panné Maryi. -- Privazek 5, Nowa pjsen k
Panné Marii. -- Privazek 6, Nabozna pjsen k Panu Gezjssy. -- Privazek 7, Pjsent k Panné
Marii. -- Privazek 8, Nabozna pjsen k panu Gezjssi. -- Privazek 9, Pjsen k bolestné Panné
Marii. -- Pfivazek 10, Pjsent o welkém zazraku, ktery se stal w sswabské zemi bliZ mésta
Tittenhamu. -- Piivazek 11, Horliwa pjseii k Panné Marii. -- Privazek 12, Pjsen k Panu
JeZjssi. -- Privazek 13, Pjsenl horliwa o umucenj Pana GeZjsse. -- Privazek 14, Pjsen postnj

501 ## $a Privazek 1 k: Pjsen k Panné Maryi
501 ## $a Privazek 2 k: Pjsen k Panné Maryi
501 ## $a Privazek 3 k: Pjsen k Panné Maryi
501 ## $a Privazek 14 k: Pjsen k Panné Maryi
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505 Formalizovana poznamka k obsahu (0)

Indikatory

Prvni indikator (aplnost zapisu)

0 Uplny obsah; generuje se navésti Obsahuje:

1 Neuplny obsah; generuje se navésti Netiplny obsah:
2 Caste¢ny obsah; generuje se navésti Obsahuje téz:
8 Navésti se negeneruje

2. indikator (forma zapisu obsahu)
# Zakladni
0 RozSirena

Podpole

$a Text pozndmKky (NO)

$g Doplnujici udaje (0)

$r Udaj o odpovédnosti (0)
$t Nazev (0)

Interpunkce

V podpoli $a jsou jednotlivé udaje oddélovany dvéma spojovniky s oboustrannou
mezerou. Mize obsahovat interpunkci predepsanou ISBD (napt. ndzev/autor).

Obsahuje poznamku oznacujici obsah popisné jednotky. Informace o obsahu Ize zapsat
na dvou drovnich: zakladni a rozsifené.

Obvykle obsahuje nazvy samostatnych dél (napt. u vydani dél se spolecnym nazvem)
nebo ¢asti popisované jednotky, miiZe téZ obsahovat jim prislusné idaje o odpovédnosti.
PTi popisu starych tiskili se pouzije pro zapis vyznamnych ¢asti, pritiskd a pridavka.

Zakladni uroven - vSechny udaje jsou zapsany v jediném vyskytu podpole $a, dalsi
podpole se nepouZivaji. PouZije se pro nevyznamné nazvy c¢asti popisované jednotky

vvvvv

obsahu starého tisku.

Roz$ifend droven - udaje podrobné rozepsany do podpolir, t, g, které jsou v pripadé
opakovanych vyskytli oddélovany dvéma spojovniky s oboustrannou mezerou. PouZzije
se hlavné pro zapis pritiskt a piridavki a pro zapis vice dél vydanych pod spole¢nym
nazvem.

Poznamky

U drobnych kramarskych tiskii mluvime spiSe o pritiscich (nejcastéji modlitbé, pridané
na konci). Tisk miiZe obsahovat i dalsi samostatnou pisenl. Jako pritisk oznacujeme
pouze modlitby a pisné se samostatnou titulni stranou popft. impresem. V pripadé, Ze
pouzijeme zakladni irovern zapisu obsahu (pouze podpole $a, které neni selek¢ni),
musime vZdy uvedené nazvy vypsat do pole 740. Pri zpracovani kramarskych pisni jsme
uprednostiiovali zdkladni droven zapisu obsahu, pole 505 jsme uvozovali frazi: Pritisk:
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Priklady

505 2# $a Pritisk: Obétowanj sebe do sedmi bolestné Panny Marie Sloupské. Tiskem Jos.
Berger=ové w Litomyssli 1870. 2 necislované listy

505 2# $a Pritisk: Gina pisen pro obweselenj mysle, na swétlo wydana. 1851. 2
necislované listy

505 2# $a Pritisk: Modlitba k sw. Barbore. Tiskem Jos. Berger=ové w Litomyssli 1871. 2

necislované listy
05 2# $a Pritisk: Modlitba k sw. Barbore. Tissténo A. Pawlicka w Opawé. 3 necislované

listy

505 2# $a Pritisk: Krasny ptjklad pro mladez sluzebnou, obzwlasstné manzeltim a
manzelkam skrze cCistotu, by swiig staw i srdce Bohu obétowali a sedmou swatost
nesslapali. Wénowano od srdce dobrého katoljka narodiim k rozgjmanj. 1865. 2
necislované listy

505 2# $a Pritisk: K ustawi¢né pamatce sloZzeného slibu stfjzliwosti. 1 necislovany list

A
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510 Citace a odkazy (0O)

Indikatory

Prvni indikator (rozsah pokryti a lokace citaci)
3 Lokace citace neuvedena
4 Lokace citace uvedena

Druhy indikator neni definovan
Podpole

$a Nazev zdroje (NO)

$b Pokryti zdroje (NO)

$c Lokace ve zdroji (NO)

$u Adresa elektronického zdroje (0)

Interpunkce
Na konci podpole $a, $b se zapisuje ¢arka, nasleduje-li dals$i podpole.

$a Nazev, $b Pokryti, $ c Lokace $ u URL
$a Nazev, $c Lokace
$a Nazev $u URL

Poznamky

Obsahuje poznamku o citacich a odkazech na popisnou jednotku. Pouziva se ke
specifikovani zdroje, kde je jednotka citovana ¢i recenzovana. Citace a odkazy mohou byt
uvadény ve zkracené podobé (pouZzivaji se vSeobecné zndmé zkratky). Pokud je zapsano
podpole $c, je hodnota prvniho indikatoru 4.

Podpole $u obsahuje piimy link na webovou stranku, na niz se nachazeji informace
zdroje, uvedeného v podpoli $a. Adresu elektronického zdroje pouzijeme v piipadé, Ze
URL zdroj je stabilni.

Nestandardni poznamka (zejména s komentairem) se zapisuje do pole 500.

Jazykové Ceska dila (nejen cela Ceskd, nybrz i ¢astecné ceska) se vidy dohledaji

v Knihopisu a uvede se ¢islo Knihopisu ve tvaru K00000.

Cizojazy¢na bohemika se vzdy dohledaji v Bibliografii cizojazy¢nych bohemikalnich
tiski 1501-1800 (BCBT).

P¥iklady

510 4# $a Knihopis, $c K08526 $u
https://aleph.nkp.cz/F/?func=direct&doc_number=000000990&local_base=KPS

510 4# $a Databaze kramaiskych tiski EU AV CR, $c KT3109 $u
http://staretisky.eu.cas.cz/tvysl_kat_p.php?hlavni_cislo=CZ%20ABB043%20KT3109
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510 4# $a Databaze Spali¢ek (NM Praha), $c KP R. Hlava 4095 $u

http://www.spalicek.net/apps/index.php?direct=record&pid=KP R Hlava 4095#searc
h

510 4# $a Knihopis, $c K11660 $u
https://aleph.nkp.cz/F/?func=direct&doc_number=000011700&local_base=KPS

510 4# $a Farsky, F. Cesky lid, $c 28, 1928, s. 384, ¢ 12

510 4# $a Johanides, . Prvni knihtiskarna v Pardubicich, $cs. 113, ¢. 358
510 4# $a Johanides, J. Staré kralovéhradecké tisky, $cs. 271, ¢. 632

510 4# $a Pletka, V. Tam u Kralového Hradce, $cs. 175

510 4# $a Vaclavek, B. Ceské svétské pisné zlidovélé I., $cs. 185, &. 9

510 4# $a Vobr, . Ceské tisky Moravské zemské knihovny v Brné a jihomoravskych
klasternich knihoven z let 1501-1800, $c1, 2014
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http://www.spalicek.net/apps/index.php?direct=record&pid=KP_R_Hlava_4095#search
http://www.spalicek.net/apps/index.php?direct=record&pid=KP_R_Hlava_4095#search

546 Poznamka o jazyku (0)

Indikatory nejsou definovany
Podpole

$a Text pozndmky (NO)
$b Typ jazyka nebo pisma (0)

Interpunkce
Jednotliva podpole se oddéluji strednikem.

Obsahuje textovou poznamku o jazyku popisované jednotky. PouZiva se téZ k popisu
abeced, pisma nebo jinych znaki vyskytujicich se v dokumentu.
Poznamka o tom, Ze dilo je piekladem, se uvadi v poli 500 VSeobecna poznamka.

$a Text pozndmky
Obsahuje text poznamky o jazyku. Koresponduje s polem 008, 041.

P¥iklady

546 ## $a Text pisné ¢esky, ndpév latinsky

546 ## $a Stridavé cesky a némecky text pisné

546 ## $a Text pisné prelozen ze SpanélStiny do némciny a z némciny do Cestiny
546 ## $a Text Cesky, refrén némecky

546 ## $a Na konci kazdé sloky latinsky text: Salve Regina

546 ## $a Text treti pisné slovinsky

68



561 Poznamka Kk historii vlastnictvi (0)

Indikatory nejsou definovany
Podpole

$a Text pozndmky (NO)
$5 Kod instituce MARC (NO)

Obsahuje informace o historii vlastnictvi popisovaného dokumentu od doby jeho vzniku
az do doby ziskani a zarazeni do fondu.
Kazda provenience se zapiSe do samostatného pole.

vvvvvv

Poznamky

Pole 561 je uvedeno frazi: Provenience:

Zaznamenavame rovnéz typ proveniencniho zaznamu:

[m.p.] - pro vSechny rukopisné texty (nejen psané podepsanou rukou)
[razitko]

[exlibris]

[etiketa]

Priklady

561 ## $a Provenience: [razitko] Frant. Tichanek inspektor banky Slavie v Boskové $5
CZ-BrMZK

561 ## $a Provenience: [razitko] Ze sbirky R. Hlavy $5 CZ-BrMZK
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561 ## $a Provenience: [Martin Fajtl, Kromériz, kup 08/2017] $5 CZ-BrMZK

561 ## $a Provenience: [razitko] EX LIBRIS Jaroslav Vobr $5 CZ-BrMZK

561 ## $a Provenience: [razitko] Musejni spolek v Tel¢i $5 CZ-BrMZK

561 ## $a Provenience: [razitko] Okresni museum v Dobftisi $5 CZ-BrMZK

561 ## $a Provenience: [razitko] Museum Chrudim $5 CZ-BrMZK

561 ## $a Provenience: [m.p.] Josefa Jakubkova ¢islo 33 Morava Kojetin $5 CZ-BrMZK
561 ## $a Provenience: [m.p.] Dar pani M. Katrno$kové roz. Prochaska z Telce $5 CZ-
BrMZK
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563 Poznamka o vazbé (0)

Indikatory nejsou definovany
Podpole

$a Text pozndmky (NO)
$5 Kod instituce MARC (NO)

Volné tvorena poznamka obsahujici informace o knizni vazbé popisovaného svazku.
Vyskytuje-li se na vazbé proveniencni znak - supralibros, vyrazené inicialy diivéjsich
majitelli uvedeme je ve formalizované podobé v polich 981, 982.

Priklady

563 ## $a Podomacku sesity Spalicek vevazany do pruhu rezného platna $5 CZ-BrMZK
563 ## $a Podomacku sesity Spalicek vsity do tuhého papiru, na ném napis tuzkou:
Staré Pisné 100leté $5 CZ-BrMZK

563 ## $a Podomacku sesity Spalicek vevazany do obalky z modrého kartonu $5 CZ-
BrMZK

563 ## $a Nova koZend prevazba $5 CZ-BrMZK

563 ## $a Bez vazby, sesito bilou niti $5 CZ-BrMZK

563 ## $a Podomacku sesity Spalicek vevazany do rezného platna uzaviratelny na
knoflik $5 CZ-BrMZK

563 ## $a Podomacku sesity Spalic¢ek vevazany do pruhu plsté $5 CZ-BrMZK
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590 Poznamka o defektnim exemplari (O)

Indikatory nejsou definovany
Podpole

$a Text pozndmky (NO)
$5 Kod instituce MARC (NO)

Pole pro potieby narodniho pouziti. Obsahuje podrobny zapis o defektnosti (ve smyslu
neudplnosti) exemplare.

Piiklady

590## $a Chybi titulni list $5 CZ-BrMZK

590## $a Chybi vnéjsi dvoulist $5 CZ-BrMZK

590## $a PoSkozené se ztratou textu, horni polovina prvnich dvou listt utrzena $5 CZ-
BrMZK

590## $a PoSkozené, uspinéné, bez ztraty textu, vnéjsi dvoulist ve spodni ¢asti natrzen
$5 CZ-BrMZK

590## $a Torzo, chybi prvni, sedmy a osmy list $5 CZ-BrMZK

590## $a Potrhané okraje titulni strany, uSpinéné $5 CZ-BrMZK
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600 Vedlejsi vécné zahlavi - osobni jméno (0)
Indikatory

Prvni indikator: indikator formy jména

0 Jméno se uvadi pod rodnym/krestnim jménem
1 Jméno se uvadi pod piijmenim

3 Jméno se uvadi pod jménem rodiny/rodu

Druhy indikator: heslat /tezaurus
4 Zdroj nespecifikovan
7 Zdroj specifikovan v podpoli $2

Podpole

$a Osobni jméno (NO)

$b Rimské ¢islice (NO)

$c Dopliiky ke jménu jiné nez data (0)

$d Data souvisejici se jménem (NO)

$q Rozpis inicial rodného/kiestniho jména nebo tplnéjsi forma jména (NO)
$2 Zdroj zahlavi nebo terminu (NO)

Interpunkce

$a

$a, $d

$a $b, $d
$a, $c, $d

$a $b, $c, $d
$a $(q), $d

Obsahuje osobni jméno pouzité jako vedlejsi vécné zahlavi (je predmétem obsahu
popisovaného dokumentu).

Podle katalogiza¢ni praxe NK CR se vécna zptfesnéni (podpole x, y, z) v ramci tohoto pole
nepouzivaji. Informace zpresnujici osobni jméno z hlediska tematického, geografického
a chronologického se uvadéji v zobectiujicim hesle (pole 650), do kterého se zapisuje
prislusna kategorie osob nebo obor plisobnosti/c¢innosti.

Pro zapis plati stejna pravidla jako v poli 100.

VSechna jména, pokud je to moZné, se prebiraji z autoritni baze NK.

Poznamky
Pozor na spravné rozliSeni, zda se jedna o ,,0sobu“ nebo , dilo“ které je predmétem

vécného popisu, zejména u obrazii a soch madon, které nepatti do pole 600 (napt. obraz
Panny Marie Svatotomské, socha Panna Maria Vranovské, atd.).
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Priklady

245 00 $a Bolestna Pjsen o vmucenj Pana Gezjsse Krysta.
600 07 $a Jezis Kristus $7 01a2002103454 $2 czenas

245 00 $a Pjsen slozena ku wétssj chwale Panné Maryi.
600 07 $a Marie, $c Panna $7 0la2002100464 $2 czenas

245 00 $a Dwé pjsné ke cti Swaté Matky Anny.
600 07 $a Anna, $c svatd, $d ¢inna 1. stoleti $7 jn20021030001 $2 czenas

245 00 $a Nabozna pjsent o swatém Antonjnu Paduanském.
600 07 $a Antonin Paduansky, $c svaty, $d 1195-1231 $7 jn20000700066 $2 czenas

Priklad zobecriujiciho hesla (pole 650) k osobnimu jménu.

245 00 $a Pjsen Kterau Hawjii v priwjtanj Gegj Kralowské Milostj MARIAE, THERESIAE
Kralowny Vherské, A Czeské, K Slawnému swému korunowanj do Mést Prazskych
gedaucy prospéwowali. Roku 1743. Dne 27. Dubna

600 07 $a Marie Terezie, $c ¢eska a uherska kralovna, cisafovna, chot FrantiSka Stépéna
I., Fimskonémeckého cisare, $d 1717-1780 $7 jn20000701157 $2 czenas

650 07 a panovnice $7 ph123930 $z Rakousko $y 18. stoleti $2 czenas

245 00 $a "Babinsky Zjge!" Po dwacjtiletém wézenj, Cisty zas mezi ndmi. Pjsen pro
kragani nasse, wynata z popsanj ptrjhod geho

600 17 $a Babinsky, Vaclav, $d 1796-1879 $7 jn20000728012 $2 czenas

650 07 $a lupici $7 ph138792 $z Cesko $y 19. stoleti $2 czenas

245 00 Dwé Pjsnicky nowé k Swatymu Janu Nepomuckymu, zwlasstnjmu Patronu a
Ochrancy Cti a dobrého Gména

600 07 $a Jan Nepomucky, $c svaty, $d asi 1340-1393 $7 jn20000728449 $2 czenas
650 07 $a kiestansti svétci $7 ph115082 $z Cesko $y 14. stoleti $2 czenas

245 00 a Bretislaw a Jitka

600 07 $a Bretislav $b 1., $c ¢esky knize, $d asi 1005-1055 $7 jn20000728073 $2 czenas
600 17 $a <<ze >>Schweinfurtu, Jitka, $d asi 1003-1058 $7 xx0143356 $2 czenas

650 07 $a panovnici $7 ph117250 $z Cesko $y 11. stoleti $2 czenas

650 07 $a manzelky panovnik® $7 ph122617 $z Cesko $y 11. stoleti $2 czenas
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648

Vedlejsi vécné zahlavi - chronologicky termin (0)

Indikatory

Prvni indikator neni definovan

Druhy indikator: heslar/tezaurus
4 Zdroj nespecifikovan
7 Zdroj specifikovan v podpoli $2

Podpole

$a Chronologicky termin (NO)
$2 Zdroj zahlavi nebo terminu (NO)

Obsahuje chronologicky termin pouzity jako vedlejsi vécné zahlavi. Forma a zapis adajt
se F{di instrukcemi systému souboru vécnych autorit NK CR.

Podle katalogizaéni praxe NK CR se vécna zptfesnéni (podpole x, z) v ramci tohoto pole
nepouzivaji.

1.

2.

Chronologické udaje se pridéluji vZdy, je-li to ucCelné z hlediska obsahu
dokumentu.

Chronologické uidaje se vZdy vyjadruji ¢islovkou, pripousti se kombinace Cislovky
s predlozkami od, do a vyrazem stoleti.

Chronologické udaje se zapisuji v poli 648 a v podpoli $y v poli 650 a 651. V poli
648 se uvadéji vSechny (konkrétni i obecnéjsi) chronologické udaje potiebné

z hlediska obsahu dokumentu, i kdyZ se nékteré udaje opakuji, napr. udaje
uvedené jako chronologicka zpresnéni.

Jako chronologicka zptresnéni se prevazné uvadéji obecnéjsi chronologické tidaje
oznacujici desetileti, dvacetileti, padesatileti, stoleti, presahy stoleti; konkrétni
roky se prednostné uvadéji jako vstupni prvek v poli 648.

Existuje-li periodizace/chronologizace oboru, pouZziva se jako chronologické
zpresnéni i jako vstupni prvek v poli 648, kde se také vyjadri podle potieby
konkrétni roky podle obsahu dokumentu.

U ,,obecnych témat” se jako chronologicka zptesnéni podle potreby uvadéji
(podle dohody) desetileti, stoleti, poloviny stoleti, piesahy stoleti (zdlivodnéni:
snaZime se o prehlednost pristupovych rejstriki, respektovani a uvadéni
konkrétnich dat v retézcich PH ztéZuje orientaci uzivatele).

U témat, ktera dzce souviseji s problematikou déjin, v€etné politickych,
hospodarskych, vojenskych apod. je moZno uvadét chronologické tidaje, které
byly schvaleny v ramci chronologizace /periodizace danych oborti i u téchto
souvisejicich témat. U témat, ktera Gizce nesouviseji s problematikou déjin,
politickych déjin apod., se v téchto pripadech pouZivaji desetileti, poloviny stoleti
(zapsané ciselné), stoleti.

Udaje, které nevyjadfuji pouze chronologické okolnosti, ale oznacuji uréitou
déjinnou etapu, urcitou kulturné historickou epochu, kulturné historicky jev, jsou
soucasti souboru tematickych autorit.
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Poznamky

Pri katalogizaci kramarskych pisni byl chronologicky termin jako vedlejsi vécné zahlavi
vyuzit minimalné.

Priklady

245 10 $a Piseti o velké povodni, ktera dne 3. a 4. zafi roku 1890. v Cechach zufila / $c
Sepsanim a nakladem Josefa Chladka

648 #4 $a 1890

648 #7 $a 1881-1890 $7 ch501361
650 07 $a povodné $7 ph115846 $z Cesko $y 1881-1890 $2 czenas

648 #7 $a 1618-1648 $7 ch460631 $2 czenas
650 07 $a tiicetiletd valka (1618-1648) $7 ph126846

648 #7 $a 1848-1849 $7 ch460639 $2 czenas
650 07 $a revoluce (1848-1849) $7 ph191036 $2 czenas

648 #7 $a 1866 $7 ch967363. $2 czenas
650 07 $a prusko-rakouska valka (1866) $7 ph124696 $2 czenas
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650 Vedlejsi vécné zahlavi - vécné téma (0)
Indikatory

Prvni indikator: droven

# Informace neni dostupna
0 Nespecifikovana

1 Primarni

2 Sekundarni

Druhy indikator: heslar/tezaurus
4 Zdroj nespecifikovan
7 Zdroj specifikovan v podpoli $2

Podpole

$a Vécné téma nebo geografické jméno jako vstupni prvek (NO)
$x VSeobecné zpresnéni (0)

$y Chronologické zptresnéni (0)

$z Geografické zpresnéni (0)

$2 Zdroj zahlavi nebo terminu (NO)

Obsahuje vécné téma, které je predmétem obsahu popisovaného dokumentu a je pouzito
jako vedlejsi vécné zahlavi.

Forma a zapis udajti se fidf instrukcemi systému souboru vécnych autorit NK CR.

Podle katalogizaéni praxe NK CR Ize v tomto poli pouZit vécna zpiesnéni uvedena

v podpolich x (tematické zpresnéni), y (chronologické zpresnéni) a z (geografické
zptesnéni). Cislo autority se v fetézcich PH uvadi pouze u terminu zapsaného ve
vstupnim prvku (podpole a).

Struktura predmétového hesla:

téma

téma - téma
téma - misto
téma - cas

téma - misto - ¢as
téma - téma - ¢as

Podpole $a obsahuje tematicky termin nebo frazi, soucasti fraze mize byt i geografické
jméno. V souboru tematickych autorit se termin u pocitatelnych entit uvadi v mnozném
Cisle, u abstraktnich v jednotném cisle.

Kazdy termin musi byt jednoznacny, rizné vyznamy homonym se dlisledné rozlisuji:
specifikaci terminu pomoci adjektiva, substantivnim spojenim (druhym padem nebo
predlozkovou vazbou) nebo pripojenim kvalifikatoru v zavorce, ktery je soucasti
deskriptoru.

U viceslovnych terminii se dodrzuje prirozeny slovosled, v nomenklaturach védnich
obort se dodrZuje obraceny slovosled.
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Fraze se pouziva k oznaceni specifickych entit, jako jsou udalosti a akce, které nelze
zapsat jako korporativni zahlavi. Fraze mohou obsahovat i geograficka jména a
chronologické udaje, které jsou soucasti zahlavi, uvadéji se v podpoli $a v kulatych
zavorkach a jsou oddéleny dvojteckou s oboustrannou mezerou.

Poznamky

U katalogizace kramarskych pisni jsme dalsi tematické, chronologické, geografické
zpresnéni uvedena v podpolich $x, $y, $z pouzivali minimalné. K vyjadieni vécnych
témat kramarskych pisni jsme vyuzivali podpole $a - jednoslovné i viceslovné terminy a
fraze. Cerpali jsme ze souboru vécnych autorit NK. Na zpracovani velké sbirky
kramarskych pisni MZK pracovalo nékolik katalogizatorl v priibéhu nékolika let, pro
vécné zpracovani se ndm rovnéz osvedcilo pouZiti heslare (preferovanych autoritnich
termind pro vyjadieni podobného obsahu dokumentu).

P¥iklady

650 07 $a alkoholismus $7 ph118354 $2 czenas

650 07 $a andélé strazni $7 ph117036 $2 czenas

650 07 $a bitva u Hradce Kralové (1866 : Hradec Kralové, Cesko) $7 ph117614 $2
czenas

650 07 $a laska $7 ph117230 $2 czenas

650 07 $a marianska zjeveni $7 ph122642 $2 czenas

650 07 $a moda $7 ph123136 $2 czenas

650 07 $a povodné $7 ph115846 $2 czenas

650 07 $a prusko-rakouska valka (1866) $7 ph124696 $2 czenas
650 07 $a revoluce (1848-1849) $7 ph191036 $2 czenas

650 07 $a robota $7 ph317155 $2 czenas

650 07 $a fepa cukrova $7 ph116894 $2 czenas

650 07 $a smrt $7 ph116193 $2 czenas

650 07 $a svatba $7 ph126295 $2 czenas

650 07 $a tricetileta valka (1618-1648) $7 ph126846 $2 czenas
650 07 $a vrazdy déti $7 ph127245 $2 czenas

650 07 $a zazracna uzdraveni $7 ph135118 $2 czenas

[Priklady geografického a chronologického zpresnéni vécného tématu]

650 07 $a maridnska zjeveni $z Cesko $y 19. stoleti $7 ph122642 $2 czenas
650 07 $a zazratna uzdraveni $z Cesko $y 19. stoleti $7 ph135118 $2 czenas
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651 Vedlejsi vécné zahlavi - geografické jméno (0)
Indikatory

Prvni indikator nedefinovan

Druhy indikator: heslar/tezaurus
4 Zdroj nespecifikovan
7 Zdroj specifikovan v podpoli $2

Podpole

$a Geografické jméno (NO)

$x Vieobecné zpiesnéni (0)

$y Chronologické zptesnéni (0)

$2 Zdroj zahlavi nebo terminu (NO)

Obsahuje geografické jméno, které je predmétem obsahu popisovaného dokumentu,
pouZité jako vedlejsi zahlavi. Forma a zapis ddajl jsou shodné se zapisem geografickych
jmen ve jmenném zpracovani, ridi se doporucenimi pravidel RDA a instrukcemi systému
souboru vécnych autorit NK CR.

Podle katalogiza¢ni praxe NK CR se v tomto poli pouZivaji vécna zpiesnéni uvedena

v podpolich x (tematické zpresnéni), y (chronologické zpresnéni).

Podpole $a obsahuje geografické jméno nebo nazev geografické entity. Jméno jurisdikce
pouzité jako kvalifikator a obecny nazev se uvadéji v kulatych zavorkach ve stejném
podpoli.

Poznamky

U katalogizace kramatskych pisni jsme dalsi tematické, chronologické, geografické
zptresnéni uvedena v podpolich $x, $y nepouzivali. Geografické jméno v piipadé potieby
s kvalifikdtorem je uvedeno v podpoli $a. Cerpali jsme ze souboru vécnych autorit NK.

Priklady

651 #7 $a Amerika $7 ge129120 $2 czenas

651 #7 $a Budapest (Mad'arsko) $7 ge128848 $2 czenas

651 #7 $a Dunaj (feka : povodi) $7 ge129102 $2 czenas

651 #7 $a Filipov (Jifikov, Dé¢in, Cesko) $7 ge129143 $2 czenas
651 #7 $a Hradec Kralové (Cesko : oblast) $7 ge134227 $2 czenas
651 #7 $a Mariazell (Rakousko) $7 ge188159 $2 czenas

651 #7 $a Moskva (Rusko) $7 ge130101 $2 czenas

651 #7 $a Praha (Cesko) $7 ge118011 $2 czenas

651 #7 $a Rusko $7 ge128566 $2 czenas

651 #7 $a Svata Hora (Pt¥ibram, Cesko) #7 ge131009 #2 czenas
651 #7 $a Viden (Rakousko) $7 ge131380 $2 czenas

651 #7 $a Vranov (Brno-venkov, Cesko) $7 ge278849 $2 czenas
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653 Rejstrikovy termin - volné tvoreny termin (0)

Pole obsahuje rejstrikové terminy, které nejsou prevzaté z heslare/tezauru. Terminy
téZe urovné, specifikované hodnotou prvniho indikatoru, se zapisuji do opakovaného
vyskytu podpole $a.

Indikatory

Prvni indikator: Groven rejstiikového terminu. PouZziva se k rozliSeni primarnich a
sekundarnich termind.

# (prazdny) Informace neni dostupna

0 Nespecifikovana

1 Primarni - termin vyjadfuje hlavni téma dokumentu

2 Sekundarni - termin vyjadfuje méné podstatny aspekt obsahu dokumentu

Druhy indikator: nedefinovan

Podpole

$a Volné tvoreny termin (0)

Poznamky

Pri katalogizaci kramarskych pisni jsme vytvareli klicova slova. Zakladni rozdéleni, které

uvadime z diivodu prehlednosti zdznamu v prvnim vyskytu pole 653, je rozdéleni na
pisné svétské a pisné duchovni. V pripadé, Ze piseii obsahovala jak duchovni, tak
svétskou slozku, jsou uvedeny obé varianty. Klicova slova byla vytvorena podle nazvu
nebo obsahu pisné (bylo prihliZzeno k ¢lenéni podle Knihopisu). Primarné byla klicova
slova piejimana z katalogizacnich listka pti retrokonverzi.

Priklady

653 ## $a pisné duchovni
653 ## $a pisern - JeZi$

653 ## $a pisné duchovni
653 ## $a piseil - Maria

653 ## $a pisné duchovni
653 ## $a piseil - Maria Svatohorska

653 ## $a pisné duchovni
653 ## $a piseii - Maria Vranovska

653 ## $a pisné duchovni
653 ## $a pisen - rizenec

653 ## $a pisné duchovni
653 ## pisen - svatost oltarni
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653 ## $a pisné duchovni
653 ## $a pisen - Trojice

653 ## $a pisné duchovni
653 ## $a pisenl - umuceni

653 ## $a pisné svétské
653 ## $a pisen - Béla

653 ## $a pisné svétské
653 ## $a piseni - burgyné

653 ## $a pisné svétské
653 ## $a piserni - hroba¥

653 ## $a pisné svétské
653 ## $a pisei - laska neStastna

653 ## $a pisné svétské
653 ## $a piseil - milenka, oklamana

653 ## $a pisné svétské
653 ## $a pisenl - mladenci

653 ## $a pisné svétské
653 ## $a pisen - pijaci

653 ## $a pisné svétské
653 ## $a pisei - povodeni

653 ## $a pisné svétské
653 ## $a pisen - piibéh, pravdivy

653 ## $a pisné svétské
653 ## $a piseil - robota

653 ## $a pisné svétské
653 ## $a pisen - valka

653 ## $a pisné svétské
653 ## $a pisen - vrazdy

653 ## $a pisné svétské
653 ## $a piseil - vystéhovalci

653 ## $a pisné svétské
653 ## $a pisen - Zeleznice
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655 Rejstrikovy termin - Zanr/forma (0)
Indikatory

Prvni indikator: typ terminu
# Zakladni
0 Fasetovy

Druhy indikator: heslar/tezaurus pouZity pii vybéru vécného zahlavi
4 Zdroj nespecifikovan
7 Zdroj specifikovan v podpoli $2

Podpole

$a Zanr/forma ¢i zakladni termin (NO)
$2 Zdroj zahlavi nebo terminu (NO)

Pole obsahuje terminy oznacujici Zanry, formu a/nebo fyzické vlastnosti dokumentu.
Forma a zapis Gdaj se Fidi instrukcemi systému souboru vécnych autorit NK CR.
Podle katalogiza¢ni praxe NK CR se vécna zpfesnéni v ramci tohoto pole nepouZivaji.
Informace zpresiujici termin oznacujici Zanr/formu z hlediska tematického,
geografického a chronologického se ¢leni do prislusnych poli: 648 (chronologicky
termin), 650 (vécné téma), 651 (geografické jméno).

Poznamky

V katalogizac¢ni praxi jsme si museli nékolik let vystacit pouze s terminem pro formu
»2kramarské tisky“. Autoritni termin ,kramarské pisné“jako formalni deskriptor byl
uznan a schvalen teprve Narodni knihovnou 31.12.2020. Terminem kramarska pisen
oznacujeme piredevsim Zanr, proto doporucujeme pfi katalogizaci pro formu pouzit
soucCasné termin ,kramarské tisky“, ,staré tisky“ pripadné ,rukopisy"“. Pfi zpracovani
kramarskych pisni jsme ve sbirce zaznamenali i dal$i kramarské tisky — modlitby,
odpustky, stanovy bratrstev, drobné prozaické naboZenské texty atd., proto v prikladech
uvadime i nékteré tyto Zanry.

P¥iklady

655 #7 $a staré tisky $7 fd422076 $2 czenas
655 #7 $a kramarské tisky $7 fd119171 $2 czenas
655 #7 $a rukopisy $7 fd202217 $2 czenas

655 #7 $a kramaiské pisné $7 f{d994859 $2 czenas
655 #7 $a modlitby $7 fd132841 $2 czenas

655 #7 $a nabozenské texty $7 f{d914162 $2 czenas
655 #7 $a stanovy $7 fd133584 $2 czenas
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700 Vedlejsi zahlavi - osobni jméno (0)
Indikatory

Prvni indikator: indikator formy jména
0 Jméno se uvadi pod rodnym/kiestnim jménem
1 Jméno se uvadi pod prijmenim
3 Jméno se uvadi pod jménem rodiny/rodu

Druhy indikator: nedefinovan
Podpole

$a Osobni jméno (NO)

$b Rimské ¢islice (NO)

$c Dopliiky ke jménu jiné nez data (0)

$d Data souvisejici se jménem (NO)

$q Rozpis inicial rodného/kiestniho jména nebo tplnéjsi forma jména (NO)
$4 Kéd role

$e Slovni vyjadieni role

Interpunkce

$a $4 $e

$a, $d $4 $e

$a $b, $d $4 $e
$a, $c, $d $4 $e

$a $b, $c, $d $4 $e
$a $(q), $d $4 $e

Obsahuje osobni jméno pouzité jako vedlejsi zahlavi. Obsahuje jména osob uvedenych v
polich 245, 246, 264 a poznamkovych polich spolu s oznaCenim role. Informace o
nejasném autorstvi se vysvétli ve vSeobecné poznamce v poli 500.

Pro zapis plati stejna pravidla jako v poli 100.

VSechna jména, pokud je to moZné, se prebiraji z autoritni baze. PouZijeme pro zapis
dalsich plivodct dila - autort, skladatel(i, sestavovateld, prekladateld, ilustratora atd. Pri
popisu starych tiski se v poli 700 zapisuje obvykle také tiskar, nakladatel, knihkupec,
faktor.

Poznamky
V katalogizac¢ni praxi MZK vyuzivame pti popisu starych tiskii pro zapis ptivodct dila
z pole 264 interni pole 978 (Tiskarsky rejstrik).

Vzhledem k anonymité kramarskych pisni je vyuziti pole 700 velice sporadické. Podpole
$e - slovni vyjadieni role se v MZK nepouZiva.
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Priklady

24510 $a NOVA PISEN "Dama z assanace" : $b Zpiva se jako: "Ando, ty jsi férova" / $c
Sepsanim Adolfa Poupala z Mnichovic a Kateriny TéSinské

100 1# $a Poupal, Adolf $4 aut

700 1# $a TéSinska, Katerina $4 aut

245 10 $a Takhle ve Zbuzanech tancujou / $c Hudbu sloZil Kmoch, slova kdo moh’,
hlavné Fr. Prochazka

100 1# $a Prochazka, FrantiSek $4 aut

700 1# $a Kmoch, Frantisek, $d 1836-1892 $7 mzk2002142104 $4 cmp

245 10 $a Cechoslovan. Vlastenecka piseni ¢eska / $c Slova od V. ]. Picka, napév od Jos.
Soukupa

100 1# $a Picek, Vaclav Jaromir, $d 1812-1869 $7 jk01092966 $4 aut

700 1# $a Soukup, Josef $4 cmp

500 ## $a Strana [2]: Vytah ze Zivotopisi sv. Antonina Pad. || (Dle H. J. Karlika.) || Sv.
Antonin, narozen v Lisabonég, [...]. Strana 5: [...] Litanie || k sv. Antoninu Paduanskému. ||
Pane, smiluj se nad nami! || [...]. Strana 7: [...] Modlitba. || Milostivy BoZe! vroucné Tebe

prosime, || [...]. Strana 8: Modlitba. || O BoZe propiij¢ ndm té milosti, [...].
700 $a Karlik, Hugo Jan, $d 1807-1894 $7 jk01053052 $4 ant

500 ## $a Ilustrace signovana: C. S.
700 0# $a C. S. $4ill

500 ## $a Na titulni strané signovana ilustrace: J. P.
700 0# $a]. P. $4 ill

500 ## $a Na rubu listu: Nihil obstat: || Dr. JOS. DVORAK, || Censor ex officio. ||
Imprimatur: || Dr. JOS. POSPISIL, || Vicarius generalis. || Ex episcopali Consistorio
Brunae, die 26. Aprilis 1923

700 1# $a Dvoiak, Josef $4 cns

700 1# $a Pospisil, Josef $4 Iso

264 #1 $a W Uherské Skalicy : $b Wiytiss. v Jozeffa Ant. Sskarnycla, $c 1783
700 1# $a Skarnicl, Josef Antonin, $d 1729-1813 $7 jo2015892849 $4 prt

264 #1 $a Wytissténé w Holomaucy : $b v Jozeffy Hirnlowy, $c [mezi 1761 a 17987]
700 1# $a Hirnleova, Josefa Terezie, $d 1714-1798 $7 jo2009502170 $4 prt
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710 Vedlejsi zahlavi - jméno korporace (0)

Indikatory

Prvni indikator: indikator formy jména
0 Invertovana forma jména

1 Jméno jurisdikce

2 Jméno v piimém poradi

Druhy indikator: nedefinovan

Podpole

$a Jméno korporace nebo jurisdikce jako vstupni prvek (NO)
$b Podtizena slozka (0)
$4 Kéd role

Interpunkce

$a. $b $4
$a $4

Obsahuje jméno korporace pouzité jako vedlejsi zahlavi. Obsahuje jména korporaci
uvedenych v polich 245, 250, 264 a poznamkovych polich 500.

Vsechny nazvy korporaci, pokud je to mozné, se piebiraji z autoritni baze.

P popisu kramarskych pisni miZeme zapsat nakladatele a tiskaie, maji-li charakter
korporace - t.j. firmy, tiskarské dilny.

Jako korporace se zapisSe i v pripadé, Ze podoba nazvu je shodna s osobnim jménem a je
jasné, Ze se jedna o korporaci (coz se v nékterych pripadech velice obtiZné urcuje a je
potireba dohledat dalsi informace o tiskarich a dilnach v sekundarnich pramenech).

P¥iklady

264 #1 $a W Praze : $b u Hrabowskych dédict, $c [mezi 1793 a 18167]
710 2# $a Jan Karel Hraba, dédicové (firma: 1793-1816) $7 k02009520682 $4 prt

264 #1 $a W Praze : $b k dostanj w ¢eské Expedicy, $c 1821
710 2#$a Ceska expedice (vydavatelstvi : 1790-1848) $7 kn20100125034 $4 bsl

264 #1 $a W Praze : $b K dostanj w knéhskladu Bedficha Stybla, knihaie, $c 1850
264 #3 $a [Praha] : $b Tiskem knjZecj arcibiskupské knihtiskarny, fjzenjm K. W.
Medau’a, $c [1850]

700 1# $a Styblo, Bedrich, $d 1817-1891 $7 jk01121636 $4 bsl

700 1# $a Medau, Karel Vilém, $d 1791-1866 $7 jo2003186456 $4 prt

710 02 $a Arcibiskupska tiskarna (Praha, Cesko) $7 ko2009520896 $4 prt
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740 Vedlejsi zahlavi - neovéreny souvisejici/analyticky nazev (0)

Pole 740 se pouziva pro souvisejici neovérené nazvy a neovérené analytické nazvy.
,Neovéreny“ znamend, Ze nazev neni ovéren v souboru autorit.

Indikatory

Prvni indikator: vylou¢eni znaki z razeni
0-9 Pocet vyloucenych znaki

Druhy indikator:
# typ nespecifikovan
2 analytické zahlavi

Podpole

$a Neovéreny souvisejici/analyticky nazev (NO)
$n Cislo ¢asti/sekce dila (0)
$p Nazev casti/sekce dila (0)

Poznamky

U kramarské pisné analytickym ndzvem rozumime nazev (je-li uveden) a incipit pisné,
ktera je obsazena uvniti popisovaného dokumentu a nemusi byt uvedena na titulni
strané (napf. v celém dokumentu jsou obsaZeny 3 pisné). Nazev a incipity se zapisuji v
transliterovaném i transkribovaném tvaru. Rovnéz zaznamenavame nazvové udaje

z pole 505 (pritisky) a také ke kramarskym pisnim pridané jednotlivé modlitby (nazvy
modliteb a ivodni slova).

Priklady

245 00 $a Dwé nabozné Pjsné ke Cti Swaté Anny, a Swatého Jozeffa : $b 1. G4 gsem sy
wywolil za ochranu. 2. Jozefe, Jozefe, Premily patrone

246 33 $a Dvé nabozné pisné ke cti svaté Anny a svatého Josefa

740 02 $a Ga gsem sy wywolil za ochranu

740 02 $a Ja jsem si vyvolil za ochranu babu Krista Pana svatou Annu

740 02 $a Jozefe, Jozefe, Pfemily patrone

740 02 $a Josefe, Josefe, premily patrone

STP ## $c Dwé ndbozné Pjsné || ke Cti || Swaté Anny, || a || Swatého Jozeffa. || 1. Ga
gsem sy wywolil za ochranu. || 2. Jozefe, Jozefe, Premily patrone.

245 00 $a Nabozna pjseni : $b Pro¢ Marya, proc sy tak naijkas, etc.

246 33 $a Nabozna pisen

740 02 $a Pro¢ Marya, proc sy tak narjkas

740 02 $a Proc Maria, proc si tak narikas

924 ## $a Proc, Maria, proc si tak natrikas $b Pro¢ Marya proc sy tak nafjkas, $c a tak
smutné wzdycky wzdychas

STP## $c Nabozna pjsen. || Pro¢ Marya, proc¢ sy tak nafjkas, etc. || W Gjhlawé Ryppliw
tisk a sklad.
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245 00 $a Dwé nabozné Pjsné k swatému Janu Nepomuckému

246 33 $a Dvé nabozné pisné k svatému Janu Nepomuckému

500 ## $a Pod impresem incipity: 1.) O srdce mé, Swaty Jene. || 2.) G4 na swété
zarmauceny

740 02 $a O srdce mé, Swaty Jene

740 02 $a O srdce mé, svaty Jene

740 02 $a Ga na swété zarmauceny

740 02 $a Ja na svété zarmouceny

924 ## $a 0, srdce mé, svaty Jene $b O srdce mé, Swaty Jene! $c Ga pFichazym k tobé
924 ## $a Ja na svété zarmouceny $b Ga na swété zarmauceny, $¢c Odewssech gsem
opustény

STP ## $c Dwé nabozné Pjsné || k swatému || Janu Nepomuckému. || W Skalici, u dédict
J. Skarnicla. 1878. || 1.) O srdce mé, Swaty Jene. || 2.) G4 na swété zarmouceny

245 00 $a Hoch k pomilowanj ! Hrbata pjseti o chromém Honzjku, na swétlo wydana od
jednookého

246 33 $a Hoch k pomilovani! Hrbata piseii o chromém Honziku, na svétlo vydana od
jednookého

246 33 $a Hrbata pjsen o chromém Honzjku ...

246 33 $a Hrbata piseni o chromém Honziku ...

505 2# $a Pritisk: Gina pisen pro obweselenj mysle, na swétlo wydana. 1851. 2
necislované listy

740 02 $a KdyZ gsem ssel k panné

740 02 $a KdyzZ jsem Sel k panné

740 02 $a Poslechnéte sestricky

740 02 $a Gina pjsen pro obweselenj mysle, na swétlo wydana

740 02 $a Jina pisen pro obveseleni mysle, na svétlo vydana

924 ##$%$a Poslechnéte sestii¢ky $b Poslechnéte sestricky, $¢ mam hezkého hocha $d
Koulelo se koulelo

924 ## $a Kdyz jsem Sel k panné $b Kdyz gsem ssel k panné, $c Bylo zawfjno, ...

STP ## $c Hoch k pomilowéanj ! || Hrbata pjseni o chromém Honzjku, na || swétlo wydana
od gednookého. || 1851. || Tisk u Frantisska Bergra w Litomyssli.

245 00 $a Nova pisen o truchlivém zazraku, ktery se stal v mésté Mantui v italské zemi s
jednou ndbozZnou manzZelkou

500 ## $a Strana [2]: Nova piseni || o || truchlivém zazraku, || ktery se stal v mésté
Mantui v italské zemi || s jednou ndboZnou manZelkou. || Poslechnéte o kiestané tento
zazrak || truchlivy, [...]. Strana 5: Modlitba k Panné Marii. || O blahoslavena Panno Maria,
Matko na- || Seho JeZiSe Krista, [...]. Strana 7: Modlitba aneb prikazani BoZi. || JeZzis
Kristus, Syn Boha Zivého [...]

500 ## $a Nazev na druhé strané; na prvni strané pouze ilustrace

740 02 $a Poslechnéte o kifestané tento zazrak truchlivy

740 02 $a Poslechnéte, 6 kirestané, tento zazrak truchlivy

740 02 $a Modlitba k Panné Marii

740 02 $a O blahoslaveni Panno Maria, Matko naSeho JeZiSe Krista

740 02 $a O blahoslavena Panno Maria, matko naeho JezisSe Krista

740 02 $a Modlitba aneb prikazani Bozi

740 02 $a Jezi$ Kristus, Syn Boha zivého
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924 ## $a Poslechnéte, 6 kirestané, tento zazrak truchlivy $b Poslechnéte o kirestané $c
tento zazrak truchlivy

245 00 $a Modlitba a Zalm w ¢as nakazliwé nemocy auplawice neb Cholery

500 ## $a List [1b]: BoZe potéssenj! Ty, genZ ke wssem trpjcjm || [...]. List [2a]: [...] 1. ]|
Hospodine w prchliwosti swé [...]

740 02 $a BoZe potéssenj! Ty, genZ ke wssem trpjcjm

740 02 $a BoZe potéseni! Ty, jenz ke vSem trpicim

740 02 $a Hospodine w prchliwosti swé

740 02 $a Hospodine, v prchlivosti své

STP ## $c Modlitba || a || Zalm || w ¢as || nakazliwé nemocy || auplawice neb Cholery. ||
Tiskem Frantisska J. Kastranka w Ji¢jné.

245 00 $a Prjkladna Pjsent o Adamowi a Ewé, prwnjch Rodic¢i nassjch : $b Wesele ¢ekam
poslednj hodiny, etc.

740 02 $a Wesele cekam poslednj hodiny

740 02 $a Vesele ¢ekam posledni hodiny

STP ## $c Prjkladna Pjseni || o || Adamowi a Ewé, || prwnjch Rodi¢h nassjch. || Wesele
¢ekdm poslednj hodiny, etc.

‘J’fjff:abn& Pifeir

S Adamomia @me,

prmmﬁ) Rodicd nafiid.
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787 Nespecifikované spojeni (0)
Indikatory

Prvni indikator: poznamka
0 Poznamka se generuje
1 Poznamka se negeneruje

Druhy indikator: navésti
# Souvisejici popisna jednotka
8 Navésti se negeneruje

Podpole

$i Text navésti (NO)

$a Hlavni zahlavi (NO)

$t Nazev (NO)

$d Misto vydani, jméno nakladatele, datum vydani (NO)
$w Identifika¢ni ¢islo zaznamu (NO)

Interpunkce
Podpole a, t, d oddélujeme teckou.

$i: $a. $t. $d $w
$i: $t. $d. $w

Lze pouzit pro propojeni jednotlivych bibliografickych zaznamt v konvolutu.

Obsahuje informaci o souvisejici jednotce v ramci konvolutu (odkaz na
privazek/privazky resp. odkaz na zakladni dilo). Propojeni je oboustranné (oba zaznamy
obsahuji pole 787).

Zakladni dilo:

indikatory 08

$i - Text navésti (NO) - Privazek:

Privazky v konvolutu ¢islujeme - Privazek 1.:

$a - Hlavni zahlavi (NO)

Autor - podpole $a z pole 100 zaznamu prislusného piivazku.
$t - Nazev (NO)

Podpole $a z pole 245 zaznamu prislusného privazku, Ize kratit, ¢i pfidat oznaceni
svazku.

$d - Misto vydani a datum vydani (NO)

Udaje v podpolich $a, $c v poli 264 ptislusného ptivazku.

$w - Identifika¢ni Cislo zaznamu (0O)

Kontrolni ¢islo z pole 001 prislusného ptivazku.
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Privazek:

indikatory 08

$i - Text navésti (NO) - Privazek k:

Privazky v konvolutu ¢islujeme - Privazek 1. k:

$a - Hlavni zahlavi (NO)

Autor - podpole a z pole 100 zaznamu zakladniho dila v konvolutu.
$t - Nazev (NO)

Podpole $a z pole 245 zaznamu zakladniho dila v konvolutu, Ize kratit, ¢i pridat oznaceni
svazku.

$d - Misto vydani a datum vydani (NO)

Udaje v podpolich $a, $c v poli 264 zakladniho dila v konvolutu.
$w - Identifika¢ni ¢islo zadznamu (0O)

Kontrolni ¢islo z pole 001 zakladniho dila v konvolutu.

Poznamky

Knihovny s eviden¢nim systémem Aleph mohou pro provazani zakladniho dila a
piivazkd v konvolutu vyuzit pole LKR. Pokud knihovnicky systém neumoZnuje pouziti
LKR vazby, doporucujeme propojit jednotlivé pisné ve Spalicku pomoci pole 787.

Priklady
Zakladni dilo konvolutu se 6 privazky:

787 08 $i Privazek 1.:

$t Nowa pjsen o rozloucenj a zase se shledanj dwou milownjka.
$d Litomys] 1867

$w mzk03001243455

787 08 $i Privazek 2.:
$t Nowa Pjsen ...

$d Litomysl 1868

$w mzk03001243455

787 08 $i Privazek 3.:

$t Oklamana milenka. Pjsen wystrazna mladenciim a pannam.
$d Litomysl 1866

$w mzk03001243455

787 08 $i Piivazek 4.:

$t Nowa pjsen pro mladence a panny ...
$d Litomysl 1867

$w mzk03001243455

787 08 $i Privazek 5.:

$t Nowa pjsenn mladenciim a panndm k zpéwu wydana.
$d Litomys] 1868
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$w mzk03001243455

787 08 $i Privazek 6.:

$t Pjsent nawracugjcyho se wogjna.
$d Litomys] 1864

$w mzk03001243455

Privazky:
1. privazek v konvolutu:

787 08 $i Piivazek 1. k:

$t Nowy zpéw o radostném shledanj dobrého otce se synem swym.
$d Litomysl 1861

$w mzk03001236024

2. privazek v konvolutu:
787 08 $i Privazek 2. k:
$t Nowy zpéw o radostném shledanj dobrého otce se synem swym.

$d Litomysl 1861
$w mzk03001253293
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830 Vedlejsi zahlavi pro edici - unifikovany nazev (0)

Pole obsahuje vedlejsi zahlavi pro nazev edice, které je tvoreno unifikovanym nazvem.
Nazev v poli 830 miiZe byt stejny jako v poli 490 v piipadé, Ze nazev je neménny,
nezameénitelny a/nebo neni spojen se jménem autora ¢i korporace. V piipadé, Ze se
nazev edice v popisnych tdajich jednotlivych svazkii mirné méni, zapisuje se v poli 830
formalizovana autoritni forma nazvu edice. Soucasti formalizované formy nazvu edice
muze byt doplnék v kulaté zavorce (obvykle v pripadé zaménitelnosti ndzvu napt. jméno
nakladatele, vydavatele).

Indikatory

1. indikator - nedefinovan
2. indikator - pocet znakt vyloucenych z razeni 0-9

Podpole

Jsou zde uvedena pouze nejcastéji pouzivana podpole.

$a Unifikovany nazev (NO)

$n Cislo ¢asti /sekce dila (0)

$p Nazev ¢asti/sekce dila (0)

$t Nazev dila (NO)

$v Oznaceni svazku (potadi) (NO)

Poznamky

Pri katalogizaci kramarskych pisni jsme pouzivali pouze podpole $a.

P¥iklady

490 1# $a Horalkév zpévnik ; $v Cislo 4
830 #0 $a Horalkiv zpévnik

490 1# $a Ceské zpévy. Sbirka pisni narodnich, vlasteneckych a lidovych ; $v Cislo 68.
830 #0 $a Ceské zpévy. Sbirka pisni narodnich, vlasteneckych a lidovych
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856 Elektronické umisténi a pristup (0)

Pole obsahuje informace potirebné pro lokalizaci a zptistupnéni elektronickych zdroji.
Pole se pouziva v bibliografickém zaznamu pro zapis zdroje nebo jeho prvki, jsou-li
dostupné v elektronické podobé. Pole 856 je opakovatelné napft. v piipadé elektronické
dostupnosti ¢asti dokumenti, pti zapisu souvisejicich dokumentf.

Indikatory

Prvni indikator - zptisob zptistupnéni
4 http

Druhy indikator - vzajemny vztah
1 Elektronicka verze
2 Souvisejici zdroj

Podpole

$u Adresa elektronického zdroje (0)
$y Text odkazu (0)
$z Pozndmka pro uzivatele (0)

Poznamky

Porizeni elektronické kopie kramaiské pisné je velice zadouci, nejen z divodu ochrany
origindluy, ale zejména jednoduchého primého zpristupnéni uzivatelim. Digitalizované
kramatské pisné jsou v CR soustiredény v databazi ,Spali¢ek”, kterou provozuje NM. MZK
navazala spolupraci s NM a také digitalizované kramarské pisné (popf. titulni listy)
zpristupnuje ve své digitalni knihovné.

Priklady

856 41 $u http://imageserver.mzk.cz/mzk03/000/476/636/2619739608 $y
Digitalizovany dokument $z titulni list

856 41 $u http://imageserver.mzk.cz/mzk03/000/476/486/2619739598 Sy
Digitalizovany dokument $z titulni list

856.41 $u http://www.digitalniknihovna.cz/mzk/view/uuid:06be5fe0-a356-4898-
9ab2-0639269a8657 $y Digitalizovany dokument

856 41 $u http://www.digitalniknihovna.cz/mzk/view/uuid:49789724-faac-4014-
8925-18ef2a9f2cca $y Digitalizovany dokument

856 42 $u http://www.spalicek.net/apps/?recordld=KP_2178 $y Digitalizovany
dokument $z exemplar Knihovny Narodniho muzea, sign. KP 2178
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903 Pomocné specialni idaje ke druhu dokumentu (NO)

Indikatory nejsou definovany.

Podpole

$a Dopliikové oznaceni druhu dokumentu (NO)

V zadznamech starych tiskii ma hodnotu RP (rare print).

Poznamky

PouZzivame pouze pro vydani do roku 1800. U kramaiskych pisni pouzivame také v
pripadé nejisté datace, kdy priblizné ur¢ime rozmezi let vydani do 18. stoleti s presahem
do 19. stoleti.

Priklady

264 #1 $c 1782
903 ## $a RP

264 #1 $c [mezi 1781 a 18207]
903 ## $a RP
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910 Lokacni udaje

Indikatory nejsou definovany.
Podpole

$a Sigla vlastnika (NO)
$b Signatura (0)

Sigla a signatura vlastnika dokumentu.
Povinné pole pro predavani dat do souborného katalogu / souborné databaze.
Opakovatelné pole (v ramci jedné sigly neopakovatelné).

Poznamky

V katalogizac¢ni praxi MZK se podpole $b sklada z lokace a signatury ve tvaru 7-mistného
Cisla (0000.000) oddéleného spojovnikem. Lokace (kombinace pismennych a ¢iselnych
zkratek) oznacuje sbirku (pripadné format). Pokud ¢islo signatury zabira méné nez 7
pozic, je tieba doplnit nuly. Za signaturou, vZdy oddélenou ¢arkou bez mezery, se uvadi
poiadi privazku v konvolutu (¢islo kramarské pisné ve Spalicku). U prvniho dila ve
Spalic¢ku je nutné v poli 501 uvést stru¢ny obsah celého Spalicku. Kazdy privazek je
samostatné Cislovan, u kazdého je pottreba vyplnit pole 501 a pole LKR vazba.

P¥iklady

910 ## $a BOA001 $b STS-0559.390

910 ## $a BOA0O1 $b VK-0012.021

910 ## $a BOA00O1 $b VK-0000.784

910 ## $a BOA001 $b VK-0000.784,priv.1
910 ## $a BOA0O1 $b VK-0000.784,ptiv.25
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924 Incipit a napév (0)
Indikatory nejsou definovany

Podpole:

$a - Text prvniho verse incipitu (v modernim pravopisu) (NO)
$b - Prvni vers incipitu (transliterovany) (NO)

$c - Druhy vers incipitu (transliterovany) (NO)

$d - Napév (v modernim pravopise bez Zpiva se jako) (NO)

Poznamky

Modernim pravopisem rozumime transkribovany text, zachovavame piipadné
dialektismy. Interpunkci prepisujeme pri transliteraci podle dokumentu. Napévy
charakterizované jako ,Na zndmou notu“ se do podpole $d nepiepisuji, ale zapisuji se do
poznamkovych poli 500 podpole $a. V pripadé vyskytu vice napévi u jedné pisné se
zopakuje celé pole 924 s odliSnym podpolem $d. Pii katalogiza¢ni praxi v MZK
vyuzivame povinné rizené rejstiiky pro podpole$a a $d. UZivatelé knihovnického
systému Aleph k vyhledavani relevantnich dokumenti jako selekéni idaj mohou vyuzit
rejstiiky incipit a napévi.

Priklady
924 ## $a Ja jsem maly myslivecek $b Ja gsem maly mysliwecek $c sotwa flintu nesu

924 ## $a Ach, velika lasko bozi $b Ach welika lasko Bozj, $¢c Welka ponjZenosti Gezjsse,
Marye Jozefa

924 ## $a Dobrou noc, BoZe vé¢ny, pro nas umuceny $b Dobrau noc BoZe wéény Pro nas
umuceny, $c Kterés z lasky k ndm podstaupil

924 ## $a Chodil jsem mnoho let $b Chodil gsem mnoho let, $c Kdybych skoro schodil
cely swét

924 ## $a K tobé, Matko, sem s diivérnosti $b K tobé Matko sem s ddweérnosti $c pired
twiig triin prichazjme

924 ## $a Na Bilé Hore, sedlacek ofe $b Na bjlé hote $c sedlacek ote

924 ## $a Kam jdes, Jene, kam pospichas $b Kam gdess Jene, kam pospjchass $c Ze se s
nami zehnass $d Kam chvatas tak s horlivosti

vvvvv

ziw byl $d Ach mj nejsladsi Jezisi

924 ## $a Poslechnéte 6 kirestané, véci divné a pravdivé $b Poslechnéte o kirestané, $c
wéci diwne a prawdiwé $d Horo, horo vysoka jsi
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924 ## $a Pozdraven bud’ Franti$ku $b Pozdrawen bud’ Frantissku, $c wssech Ctnostj
Lilium $d Cernét ja se piistrojim

924 ## $a S velikou radosti slavicek zpiva $b S welikau radostj Slawjcek zpjwa, $c na
swatau Horu pautnj¢ky wola $d Andélska pani, nebes kralovno

924 ## $a Slechetni Cechové slyste lva synové $b Slechetny ¢echowe Slysste lwa
synowe, $c Kterak muze wlada Patriti na wraha $d Bude vojna, bude

924 ## $a Stdj na rozkaz mé Jasnosti_13 slok $b STlig na rozkaz meg Gasnosti $c poklon
se Welebnosti $d Draha perlo srdce mého

924 ## $a Postij, poboZny ki‘estane, nechtéj chvilku prodlévat $b Postlig pobozny
krestane, $c nechtég chwijlku prodléwat $d Kvilit musim prenaramné
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978 Tiskarsky rejstrik (0)
Nepovinné pole

Indikatory nejsou definovany.
Podpole

$b - Osoba, jméno pod piijmenim nebo tiskdrna
$a - Misto vydani
$c - Rok vydani

Poznamky

Jedna se o interni pole MZK, které se liSi od pouziti narodniho pole 978 Jméno tiskare ve
formalizované podobé (0). Standardné se pro zapis jmen z pole 264 pii katalogizaci
starych tiskl vyuziva pole 700 Vedlejsi zahlavi - osobni jméno (O).

V katalogizac¢ni praxi MZK se pfi elektronickém zpracovani historickych fonda z tradice
stale buduje tiskarsky rejstrik, ktery pomaha katalogizatortim pti dataci dokumentti bez
uvedeného roku vydani. U kramarskych pisni do pole 978 zapisujeme udaje z poli 264
(nakladatele, tiskare, knihkupce, faktory i tiskarny).

V pripadé neznamého nakladatele se pouZije zkratka S.n. (nakladatel neni znamy).

V pripadé nezndmého mista se pouZije zkratka s.l. (misto vydani neni znamé).

Zapis rozmezi let vydani pomoci spojovniku, na konci idaje s otaznikem (nejisté datum
vydani). V pripadé nejistych idaji otaznik dopliiujeme i do podpole $a a $b.

V pripadé fingovanych impres vydani se za prislusné podpole uvede zkratka [fing.]

v hranaté zavorce. Do dalSiho vyskytu pole 978 se uvedou spravné udaje, pokud se je
podari dohledat.

Priklady

264 #1 $a W Litomyssli $b wytissténa v Waclawa Turetschka, $c 1783
978 ## $b Turecek, Vaclav $a Litomysl $c 1830

264 #1 $a W Gindrichowu Hradci : $b Tiskem Aloisia Josefa Landfrasa, $c [mezi 1831 a
18407?]
978 ## $b Landfras, Alois Josef $a Jindiichtv Hradec $c 1831-1840?

264 #1 $a [Misto vydani neni znamé] : $b [nakladatel neni znamy], $c [mezi 1751 a
18007]
978 ## $b S.n. $a s.l. $c 1751-18007?

264 #3 $a [Jicin?] : $b Tisk F. ]. Kastranka, $c 1856
978 ## $b Kastranek, FrantiSek Jan $a Ji¢in? $c 1856

264 #1 $a Wytissténa w Pardubicych : $b [Ignac Vaclav Dekrt?], $c 1799
978 ## $b Dekrt, Ignac Vaclav? $a Pardubice $c 1799
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264 #1 $a W Praze : $b w Ceské expedycy, $c 1807
978 ## $b Expedice Ceska $a Praha $c 1807

264 #1 $a Wytissténe w Praze : $b v Antonjna Jozefa Zymy, $c 1798
978 ## $b Zima, Antonin Josef $a Praha $c 1798

264 #1 $a Wytissténa w Skalicy : $b [nakladatel neni znamy], $c [mezi 1771 a 18207?]
500 ## $a Fingované impresum (na zakladé poznamek Jaroslava Vobra)
978 ## $b S.n. $a Skalica [fing.] $c 1771-18207?

264 #1 $a w Pardubicjch : $b Tisk J. H. Pospijssila, $c 1854
500 ## $a Fingované impresum, spravné: Chrudim?

978 ## $b Pospisil, Jan Hostivit [fing.] $a Pardubice $c 1854
978 ## $b Pospisil, Jan Hostivit $a Chrudim? $c 1854

264 #1 $a w Gjhlawé : $b Riplaw tisk, $c [18497]

500 ## $a Fingované impresum, spravné: Chrudim, Frantiska KoSinova?
978 ## $b Rippl, Jan [fing.] $a Jihlava [fing.] $c 18497

978 ## $b KoSinova, Frantiska? $a Chrudim? $c 1849?

264 #1 $a Wytissténa Waldoné u Krasn[a] : $b [nakladatel neni zndmy], $c 1846

500 ## $a Fingované impresum
978 ## $b S. n. $a Valdona [fing.] $c 1846
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vvvvvv

Indikatory

Prvni indikator: indikator formy jména

0 Jméno se uvadi pod rodnym/krestnim jménem
1 Jméno se uvadi pod piijmenim

3 Jméno se uvadi pod jménem rodiny/rodu

Druhy indikator: nedefinovan
Podpole

$a Osobni jméno (NO)

$b Rimské ¢&islice (NO)

$c Dopliiky ke jménu jiné nez data (0)

$d Data souvisejici se jménem (NO)

$q Rozpis inicidl rodného/kiestniho jména nebo tplnéjsi forma jména (NO)
$y Datum akvizice

$4 Kéd role

Interpunkce

$a $y $4

$a, $d $y $4

$a $b, $d $y $4
$a, $c, $d Sy $4
$a $b, $c, $d $y $4
$a $q, $d $y $4

Obsahuje osobni jméno nebo jméno rodiny/rodu uvedenych v polich 561 - poznamka k
historii vlastnictvi.
VsSechna jména, pokud je to moZné, se prebiraji z autoritni baze NK nebo rejstiiku MZK.

Poznamky

Pokud jméno neni soucasti autoritni baze NK, pak v pripadé katalogizace kramarskych
pisni Moravska zemska knihovna vyuzZila podpole $c dopliiky ke jménu jiné nez data

vvvvvv

obsahujicich prijmeni. BliZ$i geografické upresnéni lze vyuZit nejen pri etnografickych
regionalnich vyzkumech, ale i p¥i lokaci tiskatskych dilen anonymnich pisni obsaZenych

autority.

Priklady

561 ## $a Provenience: [Martin Fajtl, Kromériz, kup 08/2017] $5 CZ-BrMZK
981 1# $a Fajtl, Martin, $d 1985- $7 av2016926372
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561 ## $a Provenience: [razitko] Ze sbirky R. Hlavy $5 CZ-BrMZK
981 1# $a Hlava, Rudolf, $d 1911-1988 $7 jz8600278

561 ## $a Provenience: [razitko] EX LIBRIS Jaroslav Vobr $5 CZ-BrMZK
981 1# $a Vobr, Jaroslav $d 1939-2013 $7 jk01150194

561 ## $a Provenience: [m.p.] Josefa Jakubkova ¢islo 33 Morava Kojetin $5 CZ-BrMZK
981 1# $a Jakubkova, Josefa, $c Kojetin

561 ## $a Provenience: [m.p.] Dar pani M. Katrno$kové roz. Prochaska z Tel¢e $5 CZ-

BrMZK
981 1# $a Katrnoskova, M., $c Tel¢
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vvvvvv

Indikatory

Prvni indikator: indikator formy jména

0 Invertovana forma jména

1 Jméno jurisdikce

2 Jméno v pfimém poradi

Druhy indikator: nedefinovan

Podpole

$a Jméno korporace nebo jurisdikce jako vstupni prvek (NO)
$b Podtizena slozka (0)

$4 Kéd role

Interpunkce

$a. $b $4
$a $4

Obsahuje jména korporaci uvedenych v polich 561 - poznamka k historii vlastnictvi.
VSechny nazvy korporaci, pokud je to moZné, se prebiraji z autoritni baze NK nebo
rejstriku MZK.

Priklady

561 ## $a Provenience: [razitko] Musejni spolek v Tel¢i $5 CZ-BrMZK
982 2# $a Musejni spolek v Telci

561 ## $a Provenience: [razitko] Okresni museum v Dobftisi $5 CZ-BrMZK
982 2# $a Okresni muzeum (Dobfti3, Cesko)

561 ## $a $a Provenience: [razitko] Museum Chrudim $5 CZ-BrMZK
982 2# $a Okresni muzeum (Chrudim, Cesko) $7 kn20050428055
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984 Misto vydani - staré tisky (0)
Indikatory nejsou definovany

Podpole
$a Mésto (NO)
$b Zemé (NO)

Narodni pole vyuzivané pri popisu starych tiski. Pii popisu se vZdy uvede misto vydani
(resp. vSechna mista vydani) tisku uvedena v poli 264 nebo v poznamkovych polich.
Vsechna mistni jména se piebiraji z autoritni baze NK CR Misto vydani - staré tisky.

U nelokalizovatelnych tiski [s.l.] pole 984 neuvadime.

Poznamky

Misto vydani dopliiujeme do vSech zaznami kramarskych pisni (v¢éetné 19. stoleti). U
fingovanych impres uvadime obé mista vydani, pokud se nam je podarti zjistit. Nazev
mést prejimame z autoritniho rejstiiku. Otazniky ani zkratku [fing.] do oznaceni mésta
neuvadime. Do pole 984 uvedeme rovnéz fiktivni mista vydani s poznamkou: [fiktivni
misto vyddni].

P¥iklady

264 #3 $a [Ji¢in?] : $b Tisk F. ]. Kastranka, $c 1856
984 ## $a Ji¢in $b Cesko

264 #1 $ain Iglau : $b Druck von Johann Rippl, $c [mezi 1831 a 18737?]
984 ## $a Jihlava $b Cesko

264 #1 $a Wytissténa w Skalicy : $b [nakladatel neni zndmy], $c [mezi 1771 a 18207]
500 ## $a Fingované impresum (na zakladé poznamek Jaroslava Vobra)
984 ## $a Skalica $b Slovensko

264 #1 $a w Pardubicjch : $b Tisk J. H. Pospjssila, $c 1854
500 ## $a Misto vydani je spravné: Chrudim?

984 ## $a Pardubice $b Cesko

984 ## $a Chrudim $b Cesko

264 #1 $a w Gjhlawé : $b Riplaw tisk, $c [18497?]

500 ## $a Fingované impresum, spravné: v Chrudimi u Frantisky KoSinové?
984 ## $a Jihlava $b Cesko

984 ## $a Chrudim $b Cesko

264 #1 $a Wytissténa Waldoné u Krasn|[a] : $b [nakladatel neni znamy], $c 1846
984 ## $a Valdona [fiktivni misto vydani]
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985 Chronologicky termin - piilstoleti (0)

Lokalni pole MZK
Indikatory nejsou definovany

Podpole
985 $a Chronologicky termin - pilstoleti

Podle data vydani dokumentu z pole 264 se zaradi do ptisluSného chronologického
terminu - pulstoleti.

Poznamky

V pripadé nejistych dat vydani, ktera presahuji jeden termin pilstoleti, se pole zopakuje
a uvedou se oba chronologické terminy. Otazniky se do chronologického terminu
ptlstoleti neuvadi.

P¥iklady

264 #1 $a W Litomyssli $b wytissténa v Waclawa Turetschka, $c 1783
985 ## $a 1751-1800

264 #1 $a W Gindrichowu Hradci : $b Tiskem Aloisia Josefa Landfrasa, $c [mezi 1831 a
18407]
985 ## $a 1801-1850

264 #1 $a Wytissténa w Skalicy : $b [nakladatel neni znamy], $c [mezi 1771 a 18207?]

985 ## $a 1751-1800
985 ## $a 1801-1850
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LKR Vazba zaznamu (0)
Indikatory nejsou definovany

Podpole

$a Typ vazby (NO)

$b Systémové ¢islo zaznamu (NO)

$1 K6d baze zaznamu (NO)

$m Text poznamky pro vazbu doli (NO)
$In Text poznamky pro vazbu nahoru (NO)

Systémové pole ALEPH slouZici v MZK k propojeni bibliografickych zaznam v bazi
MZKO03.

Pro propojeni jednotlivych bibliografickych zdznami v konvolutu Ize rovnéz vyuzit pole
787.

Poznamky

Pti popisu kramarskych pisni se pouZije k provazani jednotlivych zdznami v konvolutu.
Pole LKR obsahuji pouze zdznamy privazki. Typ vazby UP k jinému bibliografickému
zaznamu (vazba nahoru). Do podpole $b se uvede systémové ¢islo prvniho dila

v konvolutu. Do podpole $1 baze MZK03. Podpole $m obsahuje oznaceni ¢isla ptivazku,
propojovaci podpole $n odkaze na prvni dilo konvolutu.

$a UP

$b systémové ¢islo prvniho dila v konvolutu

$1 K6d baze MZK03

$m privazek (+doplni se ¢islo piivazku v konvolutu)

$n zadznam 1. dila (pro objednani pokracujte kliknutim)

Priklady

LKR ## $a UP
$b 1228868
$1 MZK03
$m privazek 14
$n zaznam 1. dila (pro objednani pokracujte kliknutim)

LKR ## $a UP
$b 1228868
$1 MZKO03
$m privazek 27
$n zaznam 1. dila (pro objednani pokracujte kliknutim)
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MZK Specifikace knihovni sbirky (NO)
Indikatory nejsou definovany

Podpole

$k - oznaceni sbirky (NO)

Interni pole MZK pro oznaceni konkrétni sbirky (dil¢i logické podbaze), do které je
dokument zarazen.

Poznamky

Kramarské pisné jsou soucasti kmenového historického fondu MZK, pouZijeme oznaceni
mzk.

P¥iklady

MZK ## $k mzk
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PRU Pruvodka (0)

Indikatory nejsou definovany.

Podpole

$a - projekt, datum, Sifra katalogizatora (NO)

Interni pole MZK, kde jsou zaznamenany informace o vytvoreni bibliografického
zaznamu. Pole PRU je formalizované, sklada se ze tii ¢asti - zkratka projektu, datum
(posledni dvoj¢isli roku, mésic, den) a Sifra katalogizatora. Pokud byl zaznam
zkontrolovan, uvede se za Sifrou katalogizatora pismeno “k”. Jednotlivé ¢asti jsou
oddélené mezerami.

Poznamky
Na katalogizaci kramarskych pisni se pracujje nékolik let v ramci rtiznych projekta.
Retrokonverzni zdznamy jsou postupné rozsirovany a dopliiovany. Tyto zdznamy maji

n_n

noveé pridanou Sifru, kdy za zkratkou projektu se uvede pismeno "r”.
Priklady

PRU ## $a VISK5 160506 PR, k

PRU ## $a Retro 181014 M

PRU ## $a NAKI 200108 ES
PRU ## $a NAKIr 210112 PM

107



SGG signatura bez lokace (NO)

Interni pole MZK, kde se zapisuje ¢ast signatury z pole 910 bez lokac¢nich udaji a
privazkd, pouze ve formé 7-mistného ¢isla (0000.000).

Indikatory nejsou definovany.

Podpole

$a signatura - 7 mistné ¢islo (NO)

P¥iklady

SGG ## $20559.390 910 ## $b STS-0559.390

SGG ## $20012.021 910 ## $b VK-0012.021

SGG ## $20000.784 910 ## $b VK-0000.784

SGG ## $20000.784 910 ## $b VK-0000.784,pi{v.1
SGG ## $20000.784 910 ## $b VK-0000.784,p¥{v.25
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STP Transliterovany opis (0)
Indikatory nejsou definovany.
Podpole

$a Jmenné autorské zahlavi (pii preferenci jména autora v jiné podobé nez autoritni)
(NO)

$b Jmenné nazvové zahlavi (pti Fazeni dle prvniho substantiva, tzv. "pruské instrukce")
(NO)

$c Opis titulniho listu (NO)

$d Opis kolofonu (NO)

$e Opis dalsich dulezitych casti (dedikace, piredmluva apod.) (0)

Podpole $c, $d, $e obsahuji doslovny transliterovany opis titulniho listu, kolofonu ¢i jiné
Casti tisku. Text Ize vypsat cely, popt. zkratit pomoci teCek. Pro oznacovani konce radkit
pri opisu titulniho listu pouzijeme dvojlomitka ||. Znak Sikmého lomitka / je vyhrazen
pro oznaceni interpunkce (¢arky). Pouzit se miiZe jen ¢ast podpoli dle potireby. Podpole
lze uvodit navéstim zapsanym v hranatych zavorkach.

Poznamky

Pri katalogizaci kramarskych pisni vyuzividme podpole c pro transliterovany opis celého
titulniho listu, ktery neuvozujeme navéstim.

Piiklady

STP ## $c Modlitba || k swatému Janu. || W Praze u B. Stybla na sw. Waclawském
namésti || w ¢. 786 a 787.

STP ## $c Bolestna pjsen || k PAnu Gezjssi. || W Praze 1779. || V Frantisska Prussy w
Karoljnu.

STP ## $c Nabozna pjsen || ke cti || swaté panny Barbory, || mucedlnjce.

STP ## $c NaboZna pjsen || ke cti a chwdle || panné Marii || wranowské. || Tisk w
Znogmé u M. Hofmanna 1852.

STP ## $c Pjsen || k swatému Janu || Nepomuckému. || K tobé my sem prichdzyme, etc.

STP ## $c Dwé duchownj Pjsné || o Vmucenj || Pana GeZjsse Krysta. || W Skalicy, v
Skarnycla Synfi 1855. || 1.) O srdce kamené! || 2.) Podékugme Panu Bohu.

STP ## $c Ukrutna wrazda, || ktera se stala w masopustnj dobé w || Bystrici pod

Hostynem na Morawé || w Hradisst'ském kragi, coZ na wystra= || hu a k rozgjmanj
wssem lidem w || pjsent uwedeno gest. || Tisk a naklad S. Pospjssila w Chrudjmi.
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STP ## $c Truchliwd pisen || o welké powodni, || ktera byla od 1. aZ do 3. inora || w roce
1862 w Praze a po Ceském || kralowstwi. || Tiskem a skladem Al. Landfrasa a syna || w
Jindtfichowé Hradci. 1862.

STP ## $c Nowa pjsen || o || Francouzjch. || Tiskem Jos. Berger=owé w Litomyssli 1870.

STP ## $c Wystéhowalci || na Krim || nechte sobé chut zagjt. || Kratochwilna pjseii pro
Ceské kragany. || Tisk S. Pospjssila w Chrudjmi. 1862.

STP ## $c Pjsen o marnosti swétské || nowa moda tak zwana || Raifroky aneb Krynoliny.
|| W Skalicy v Skarnicla Synu 1864. || Rozmilé lidinky Slysste mé spjwan,;.

STP ## $c Pjsen prawdiwa, || kterak nas Biih rozli¢cnyma || metlama pro hijchy nasse
tresce, co || w Slezsku a w ginych mjstech okusyli, || kdyZ kobylkama sauZené, haufné ||
zem hubili, z pjsné kazdy wyrozumy. || Wytissténa w roce 1748.

STP ## $c Krasna modlitba || za ubohé dusse w ocistci. || Tiskem Fr. Bergera w
Litomyssli 1848.
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Zaveér a navrh uzivatela

Zakladnim vychodiskem metodiky je aplikace piresné definovanych standard platnych
pro Kkatalogizaci v Ceské republice - tj. pravidel RDA, doporuéeni ISBD (A) a prijeti
formatu MARC21 pro tvorbu bibliografickych zaznam pti katalogizaci specializované
formy tiSténého dokumentu - kramarské pisné. PrestoZe je metodika primarné
zameérena na specifika této ¢asti kramarské produkce, je vykladem a aplikaci obecnych
pravidel a lze ji vyuzit pro exemplatfové zpracovani i jinych zanrt kramarskych tiskd,
starych tiskd, tiskd 19. stoleti.

Metodiku mohou vyuZit katalogizatofi z riznych pamétovych instituci, ktefi se zabyvaji
zpristupnénim a elektronickym zpracovanim historického knihovnického fondu.
Kramarské pisné jsou soucasti sbirek knihoven, muzei, archivi, historickych fondi
instituci védeckych, cirkevnich i soukromych sbératelskych sbirek. Metodika vychazi

z katalogizacni praxe MZK a vyuZiti knihovniho systému Aleph, ale neni vazana pouze na
tento konkrétni knihovni systém. Doporucuje vyuzivat autority Narodni knihovny, které
umoznuji zachovavat celostatni standardizaci bibliografického zpracovani na narodni
urovni, ale umoziuje i pouzivani vlastnich heslari a terminii vzniklych podle
mezinarodné platnych standardi a pravidel. Metodika v Zddném ptipadé nenahrazuje
manual uplného bibliografického formatu MARC 21 ani pravidla RDA. Je spiSe
piehlednym vytahem a stru¢nym navodem s nazornymi praktickymi priklady

z katalogizac¢ni praxe, ktery ma usnadnit praci katalogizatortim v knihovnickém formatu
MARC21. Predpoklada alespon zakladni znalosti pravidel RDA, interpunkce ISBD a
bibliografického popisu vCetné tvorby selek¢nich udaji.
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Standardy, literatura, elektronické zdroje

Doporuceni pro prepis nelatinkovych pisem do latinky. 2., dopl. vyd. Praha: Narodni
knihovna CR, 2006. 47 s. Standardizace, ¢ 27. ISBN 80-7050-509-5.

Dotazy ke katalogizaci [online]. 2021 [cit. 2021-03-05]. Dostupné z:
http://katdotaz.nkp.cz/

ISBD(A): mezinarodni standardni bibliograficky popis pro staré tisky a prvotisky: 2. rev.
vyd, 1. Ces. vyd. Praha: Narodni knihovna CR, 1997. 99 s. ISBN 80-7050-294-0.

Katalogizaéni politika — Narodni knihovna Ceské republiky [online]. 2021 [cit. 2021-03-
05]. Dostupné z: http://www.nkp.cz/o-knihovne/odborne-cinnosti/zpracovani-
fondu/katalogizacni-politika/standard1

MARC 21. Bibliograficky format. 1. ¢eské vyd. Praha: Narodni knihovna CR, 2003. 2 sv.
(na volnych listech). ISBN 80-7050-427-7.

MARC Standards (Library of Congress)[online]. 2021 [cit. 2021-03-05]. Dostupné z:
https://www.loc.gov/marc/

Minimalni zaznam RDA/MARC 21 pro textové monografické zdroje - staré tisky
(nkp.cz). [online]. 2021 [cit. 2021-03-05]. Dostupné z:
https://www.nkp.cz/o-knihovne/odborne-cinnosti/oddeleni-rukopisu-a-starych-
tisku/minimalni-zaznam-rda-marc-21-pro-textove-monograficke-zdroje-2013-stare-
tisky

Narodni autority CR [online]. 2021 [cit. 2021-03-05]. Dostupné z:
http://autority.nkp.cz/

Pracovni skupina pro historické fondy - Narodni knihovna CR [online]. 2021 [cit. 2021-
03-05]. Dostupné z: http://www.nkp.cz/o-knihovne/odborne-cinnosti/oddeleni-
rukopisu-a-starych-tisku/prac-skup

RDA — Narodni knihovna Ceské republiky [online]. 2021 [cit. 2021-03-05]. Dostupné z:
http://www.nkp.cz/o-knihovne/odborne-cinnosti/zpracovani-fondu/katalogizacni-
politika/rda

RDA Toolkit [online]. 2021 [cit. 2021-03-05]. ]. Dostupné VA
https://access.rdatoolkit.org/
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Priklady uplnych exemplairovych zaznamu kramai'skych pisni

[retrokonverze - prepis katalogizacniho listku]

[rukopis]
FMT BK
LDR  --—--- ntm-a22-----7i-4500

001 mzk03001252883

003 CZ-BrMZK

005 20180906183053.0

007 ta

008 170104q18711880xr-----fr|||||00]-||czeod

040 |a BOAQO1 |b cze |c BOAOO1 |e rda

0727 |a 09 |x Rukopisy, prvotisky, staré tisky. Vzacna a pozoruhodna dila |2 Konspekt |9 12
080 |a (0.032) |2 MRF

24500 |a Historicka piseni o rytri Vendelinu a sle¢né Amalii
24633 |a Historicka pisen o rytifi Vendelinu a slecné Amalii
2640 |a[Cesko?], |c [mezi 1871 a 18907?]

300 |a 2 necislované listy ; |c 8°

336 |a text |b txt |2 rdacontent

337 |a bez média |b n |2 rdamedia

338 |a svazek |b nc |2 rdacarrier

500 |a Rozsah: 8 arabsky cislovanych slok

500 |a List [1a], I 4: 1 || Nad Sumavou v skalnim lesnim || sloji ...
500 |a Rukopisny opis

653 |a pisné svétské

653 |a piseii - Vendelin

6557 |arukopisy |7 fd202217 |2 czenas

74002 |a Nad Sumavou v skalnim lesnim sloji

74002 |a Nad Sumavou v skalnim lesnim sloji

910 |aBOA0O1 |b VK-0000.142,16

924 |]a Nad Sumavou v skalnim lesnim sloji |b Nad Sumavou v skalnim lesnim sloji ...
985 |a 1851-1900

SGG [a0000.142

PRU |a Retro 180906 M
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FMT
LDR
001
003
005
007
008
040
0727
080
24500
2640
300
336
337
338
500
500
500
653
653
6557
74002
74002
74002
910
924
924
985
SGG
PRU

----- ntm-a22-----7i-4500

mzk03001249361

CZ-BrMZK

20180725184721.0

ta

170104q19011915xr-----fr|||||00]-||czeod

|a BOAOO1 |b cze |c BOAOO1 |e rda

|a 09 |x Rukopisy, prvotisky, staré tisky. Vzacna a pozoruhodna dila |2 Konspekt |9 12
|a (0.032) |2 MRF

|a Pisen. Pro "mladenci a panny"

|]a [Cesko?], |c [mezi 1901 a 19157]

|a 2 necislované listy ; |c 8°

|a text |b txt |2 rdacontent

|a bez média |b n |2 rdamedia

|a svazek |b nc |2 rdacarrier

|a Rozsah: 13 a 8 arabsky cislovanych slok

|a List [1a], I. 3: 1. || KdyZ jsem Sel skrz husty les, || Zaly tam dvé panny oves, || ...

|a List [2a], . 8: 1. Nova pisen za rok 1915 || 1. || Tam na biehu reky dryny ...

|a pisné svétské

|a piseii - mladenci

|a rukopisy |7 fd202217 |2 czenas

|a KdyZ jsem Sel skrz husty les

|a Nova piseni za rok 1915

|a Tam na biehu reky dryny

|aBOAO0O1 |b VK-0000.355,1a

|a KdyZ jsem Sel skrz husty les, |b Kdyz jsem Sel skrz husty les, |c Zaly tam dvé panny oves, ...
|a Tam na bi‘ehu feky dryny |b Tam na btehu feky dryny ...
|a1901-1950

|a0000.355

|a Retro 180711 M
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FMT
LDR
001
003
005
007
008
040
0727
080
080
24500

24633

2641
300
336
337
338
500
500
500
60007
653
653
6557
6557
74002
74002
903
910
924
978
984
985
SGG
PRU

----- nam-a22-----7i-4500

mzk03001226807

CZ-BrMZK

20200718222029.0

ta

160612s1650----xr-----fr|||||00]-||czeod

|a BOAOO1 |b cze |c BOAOO1 |e rda

|a 094 |x Staré tisky |2 Konspekt |9 12

|a (0.068)094 |2 MRF

|a (0.068)098 |2 MRF

|a Pjsen o Swaté Panné Barbore Mucedlnicy Bozij, a o Diwijch ktefjz se daly pri vtrpenij gegijm, y
kterak pro Krysta Pana Krew swau wylila, a Mucedlnickau Smrt podstaupila

|a Pisen o svaté panné Barbote mucednici BoZi, a o divech které se daly pii utrpeni jejim, i kterak
pro Krista Pana krev svou vylila, a mucednickou smrt podstoupila

|a Wytissténa w Lytomyssli : |b v Matausse Biezyny, [c 1650

|a 8 necislovanych listi ; [c 16°

|a text |b txt |2 rdacontent

|a bez média |b n |2 rdamedia

|a svazek |b nc |2 rdacarrier

|a Rozsah: 90 necislovanych slok s rubrikami in continuo

|a List [1b] : Zpjwey Obecnj Notau. || Z-A Marcyana Wladare,|| Maximidna Cysare, ...
|a Knihopis neuvadi

|a Barbora, |c svata, |d 3./4. stol. |7 jn20020903025 |2 czenas

|a pisné duchovni

|a piseni - Barbora

|a staré tisky |7 fd422076 |2 czenas

|a kramatské tisky |7 fd119171 |2 czenas

|a Z-A Marcyana Wladat'e, Maximidna Cysafe

|a Za Marciana vladare, Maximidna cisate

|a RP

[a BOA0O1 |b VK-0000.542,p1iv.22

|a Za Marcidna vladare, Maximidna cisare |b Z-A Marcyana Wladafe, Maximiana Cysare
|b Bfezina, Matous Vaclav |a Litomysl |c 1650

|a Litomys3l |b Cesko

|a1601-1650

|a 0000.542

|a VISK5 160612 PR, k
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FMT BK

LDR  ----- nam-a22----- 7i-4500

001 mzk03001240845

003 CZ-BrMZK

005 20171124114428.0

007 ta

008 170519s1786----xr-----fr|||||00]-||czeod

040 |a BOAQO1 |b cze |c BOAOO1 |e rda

0727 |a 094 |x Staré tisky |2 Konspekt |9 12

080 |a (0.068)094 |2 MRF

080 |a (0.068)098 |2 MRF

24500 |a Pobozna pjsen k Panné Maryi Swatohorské
24633 |a Pobozna pisen k Panné Marii Svatohorské
2641 |aW Praze: |bv]Jana Michala Samma, |c 1786

300 |a 4 necislované listy ; |c 16°
336 |a text |b txt |2 rdacontent
337 |a bez média |b n |2 rdamedia
338 |a svazek |b nc |2 rdacarrier

500 |a Rozsah: 12 arabsky cislovanych slok

500 |a List [1b]: 1. || Dobry den winssugem tobé o || Marya, potéssenj moge, ...
5104 |a Knihopis, |c K11042

653 |a pisné duchovni

653 |a piseii - Maria Svatohorska

6557 |astaré tisky |7 fd422076 |2 czenas

6557 |akramarské tisky |7 fd119171 |2 czenas

74002 |a Dobry den winssugem tobé o Marya

74002 |a Dobry den vinSujem tobé, 6 Maria

903 |a RP
910 |aBOAO0O1 |b VK-0000.514,34
924 |a Dobry den vinSujem tobé, 6 Maria |b Dobry den winssugem tobé o Marya, |c potéssenj moge, ...

978 |b Samm, Jan Michal |a Praha |c 1786
984  |aPraha |b Cesko

985 |a1751-1800

SGG |a0000.514

PRU |a VISK5 171102 LSM, k
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FMT BK

LDR  ----- nam-a22----- 7i-4500

001 mzk03001240826

003 CZ-BrMZK

005 20200319210008.0

007 ta

008 170519q17811800xr-----fr|||||00]-||czeod
040 |a BOAOO1 |b cze |c BOAOO1 |e rda

0727 |a 094 |x Staré tisky |2 Konspekt |9 12

080 |]a (0.068)094 |2 MRF

080 |a (0.068)098 |2 MRF

24500 |a Pjsent nowa K Panné Maryi Swatohorské
24633 |a Piseni nova k Panné Marii Svatohorské
2641 |a[Pribram?]: |b [nakladatel neni znamy], |c [mezi 1781 a 18007?]

300 |a 4 necislované listy ; |c 16°
336 |a text |b txt |2 rdacontent
337 |a bez média |b n |2 rdamedia
338 |a svazek |b nc |2 rdacarrier

500 |a Rozsah: 18 arabsky cislovanych slok

500 |a Na titulni strané: Wytissténa roku tohoto

500 |a List [1b]: 1. || Maryansky Ctitelowé, pogd’te se= || mnau zpjwati ...
500 |a Misto vydani mozna Praha?

5104 |a Knihopis, |c K10903

590 |a Chybi posledni list $5 CZ-BrMZK

653 |a pisné duchovni

653 |a piseii - Maria Svatohorska

6557 |astaré tisky |7 fd422076 |2 czenas

6557 |akramarské tisky |7 fd119171 |2 czenas

74002 |a Maryansky ctitelowé, pogd’te se mnau zpjwati
74002 |a Mariansky ctitelové, pojd’te se mnou zpivati

903 |a RP
910 |aBOAO0O01 |b VK-0000.575,piiv.34
924 |a Mariansky ctitelové, pojd'te se mnou zpivati |b Maryansky ctitelowé, |c pogd’te se mnau zpjwati

978 |b S.n. |a Pfibram |c 1781-18007?
978 |b S.n. |a Praha |c 1781-18007?
984 |a P¥ibram |b Cesko

984  |aPraha |b Cesko

985 |a1751-1800

SGG |a 0000.575

PRU |a VISK5 171101 LSM, k
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FMT BK

LDR  ----- nam-a22----- 7i-4500

001 mzk03001235098

003 CZ-BrMZK

005 20190530095513.0

007 ta

008 170519q18611870xr-----fr|||||00]-||czeod
040 |a BOAOO1 |b cze |c BOAOO1 |e rda

0727 |a094.5 |x Tisky (19. stoleti) |2 Konspekt |9 12
080 |a (0.068)098 |2 MRF

24500 |a Nowa pjsen o krinoliné

24633 |a Nova pisen o krinoliné

2641 |awChrudjmi: |b Tisk a naklad S. Pospijssila, |c [mezi 1861 a 18707?]

300 |a 4 necislované listy ; |c 16°

336 |a text |b txt |2 rdacontent

337 |a bez média |b n |2 rdamedia

338 |a svazek |b nc |2 rdacarrier

500 |a Rozsah: 15 arabsky cislovanych slok

500 |a List [1b]: 1. || Nesstastna Kkrinolina, srdce || mé zarmoutila, ...
653 |a pisné svétské

653 |a piseii - krinolina

6557 |akramarské tisky |7 fd119171 |2 czenas

74002 |a Nesstastna krinolina, srdce mé zarmoutila

74002 |a Nestastna krinolina, srdce mé zarmoutila

910 [aBOA0O1 |[b VK-0000.411,28

924 |a Nestastna krinolina, srdce mé zarmoutila |b Nesstastna krinolina, srdce mé zarmoutila
978 |b Pospisil, Stanislav |a Chrudim |c 1861-18707?

984  |a Chrudim |b Cesko

985 |a1851-1900

SGG |a0000.411

PRU |a VISKS5 170519 KK, Kj
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FMT
LDR
001
003
005
007
008
040
0727
080
24500
24633
2641
300
336
337
338
500
500
653
653
6557
74002
74002
910
924
978
984
985
SGG
PRU

----- nam-a22-----7i-4500

mzk03001248103

CZ-BrMZK

20180702164517.0

ta

180624s1856----xr-----fr|||||00]-||czeod

|a BOAOO1 |b cze |c BOAOO1 |e rda

|a 094.5 |x Tisky (19. stoleti) |2 Konspekt [9 12

|a (0.068)098 |2 MRF

|a Pjsent mladenciim a pannam pro poucenj na swétlo wydana

|a Pisent mladenciim a pannam pro pouceni na svétlo vydana

|a w Litomyssli : |b Tisk Ant. Augusty, |c 1856

|a 4 necislované listy; |c 16°

|a text |b txt |2 rdacontent

|a bez média |b n |2 rdamedia

|a svazek |b nc |2 rdacarrier

|a Rozsah: 15 arabsky cislovanych slok

|a List [2a] : 1. || Wssichni lidé doma spégj, tisse || na swé postylce ...
|a pisné svétské

|a piseii - mladenci

|a kramaiské tisky |7 f{d119171 |2 czenas

|a Wssichni lidé doma spégj

|a VSichni lidé doma spéji

|aBOA0O1 |b VK-0000.311,33

|a VSichni lidé doma spéji |b Wssichni lidé doma spégj, |c tisse na swé postylce ...
|b Augusta, Antonin |a Litomysl |c 1856
|a Litomys3l |b Cesko

|a1851-1900

|a0000.311

|a VISKS 180624 A], k
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FMT
LDR
001
003
005
007
008
040
0727
080
24500
24633
2641
300
336
337
338
500
500
5104

5104
653
653
6557
74002
74002
910
924
978
984
985
SGG
PRU

----- nam-a22-----7i-4500

mzk03001234888

CZ-BrMZK

20170519204148.0

ta

170514s1878----x0-----f1|||||00]-||czeod

|a BOAQO1 |b cze |c BOAOO1 |e rda

|a 094.5 |x Tisky (19. stoleti) |2 Konspekt [9 12

|a (0.068)098 |2 MRF

|a Pjsen hystorycka o nalezenj Swatého KijZe : |b Kdyz Adam, prwnj otec nas
|a Pisen historicka o nalezeni svatého krize

|a W Skalici : |b u dédi¢i J. Skarnicla, |c 1878

|a 8 necislovanych listl ; |c 16°

|a text |b txt |2 rdacontent

|a bez média |b n |2 rdamedia

|a svazek |b nc |2 rdacarrier

|a Rozsah: 87 necislovanych slok

|a List [1b]: Kdyz Adam, prwnj otec nas, Roz= || nemoh se na onen ¢as; ...
|a Rizner, L.V. Bibliografia pisomnictva slovenského na sposob slovnika od najstarsich c¢ias do
koncar. 1900, b1V, 78

|a Spetko, ]. Dejiny Skarniclovskej knihtla¢iarne v Skalici, |b & 672, s. 105
|a pisné duchovni

|a pisen - kiiZ

|a kramarské tisky |7 fd119171 |2 czenas

|a KdyZ Adam, prwnj otec nas

|a KdyZ Adam, prvni otec nas

|aBOAO0O1 |b VK-0000.441,44

|a Kdyz Adam, prvni otec nas |b Kdyz Adam, prwnj otec nas, |c Roz= nemoh se na onen ¢as; ...
|b Skarnicl, Josef - dédici |a Skalica |c 1878

|a Skalica |b Slovensko

|a1851-1900

|a0000.441

|a VISK5 170514 PH, k
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FMT BK

LDR  ----- nam-a22----- 7i-4500

001 mzk03001248691

003 CZ-BrMZK

005 20180724135523.0

007 ta

008 180412s1870----xr-----fr|||||00]-||czeod

040 |a BOAOO1 |b cze |c BOAOO1 |e rda

0727 |a094.5 |x Tisky (19. stoleti) |2 Konspekt |9 12
080 |a (0.068)098 |2 MRF

24500 |a Pjsen swatebnj

24633 |a Pisen svatebni

2641 |aw Litomyssli: |b Tisk a naklad Jos. Begrowé, |c [18707]

300 |a 2 necislované listy ; |c 8°

336 |a text |b txt |2 rdacontent

337 |a bez média |b n |2 rdamedia

338 |a svazek |b nc |2 rdacarrier

500 |a Rozsah: 10 arabsky cislovanych slok

500 |a List [1b]: 1. || LouCenj loucenj, coZ gest to wéc || tézka, ...
653 |a pisné svétské

653 |a piseii - svatebni

6557 |akramarské tisky |7 fd119171 |2 czenas

74002 |a Loucenjloucenj, coz gest to wéc tézka

74002 |a Louceni, louceni, coz jest to véc tézka

910 [a BOA0O1 |[b VK-0000.496,19

924 |a Louceni, louceni, coz jest to véc tézka |b Loucenj loucenj, coz gest to wéc tézka
978 |b Bergerova, Josefa |a Litomysl |c 18707

984  |aLitomysl |b Cesko

985 |a1851-1900

SGG |a 0000.496

PRU |a VISK5 180703 AK, k

121



[Katalogizace s dokumentem v ruce]

[rukopis]
FMT BK
LDR  ----- ntm-a22------ i-4500

001 mzk03001261929

003 CZ-BrMZK

005 20210505110006.0

007 ta

008 190617q18011850xr-----fr||||]00|-||czeod
040 |a BOAOO1 |b cze |e rda

0727 |a091 |x Rukopisy |2 Konspekt |9 12

080 |]a (0.032) |2 MRF

080 |a (0:82-14)398.85/.87 |2 MRF

24500 |a Nabozna pjseil a wolanj Panu Gezjsj
24633 |a Nabozna piseii a volani Panu JeZzisi

2640 |c[mezi1801 a 18507]

300 |a 4 necislované listy ; |c 16° (11 cm)

336 |a text |b txt |2 rdacontent

337 |a bez média |b n |2 rdamedia

338 |a svazek |b nc |2 rdacarrier

340 |d rukopis

500 |a Rozsah: 16 arabsky ¢islovanych slok

500 |a Bez titulni strany

500 |a Opis kramarského tisku ca z pirelomu 18. a 19. stoleti
60007 |a]Jezi$ Kristus |7 01a2002103454 |2 czenas
60007 |a Marie, |c Panna |7 0la2002100464 |2 czenas

653 |a pisné duchovni
653 |a piseii - jména presvata
653 |a piseri - Jezis

653 |a piseii - Maria

6557 |arukopisy |7 fd202217 |2 czenas

6557 |akramaiské pisné |7 fd994859 |2 czenas

74002 |a Ty preswaté gména

74002 |a Ty presvata jména

910 |aBOA0O1 |b VK-0003.509

924 |a Ty presvata jména |b Ty preswaté gména |c GeZjS a Maria
985 |a1801-1850

SGG |a 0003.509

PRU |a NAKI 190617 D
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FMT
LDR
001
003
005
007
008
040
0727
080
080
24500
24633
2640
300
336
337
338
340
500
500
500
500
653
653
6557
6557
74002
74002
910
924
985
985
SGG
PRU

----- ntm-a22------i-4500
mzk03001261931

CZ-BrMZK

20190619130139.0

ta
190617q18061870xr-----fr|||||00]-||czeod
|a BOAOO1 |b cze |erda

|a 091 |x Rukopisy |2 Konspekt |9 12
|a (0.032) |2 MRF

|a (0:82-14)398.85/.87 |2 MRF

|a Pisen k PoZehnanj

|a Pisen k pozehnani

|c [mezi 1806 a 18707]

|a 4 necislované listy ; |c 16° (12 cm)
|a text |b txt |2 rdacontent

|a bez média |b n |2 rdamedia

|a svazek |b nc |2 rdacarrier

|d rukopis

|a Rozsah: 4 arabsky cislované sloky
|a Nazev na titulni strané cervené

|a Text za¢ina na listu [2a]

|a Datovano podle filigranu

|a pisné duchovni

|a piseii - pozehnani

|a rukopisy |7 fd202217 |2 czenas

|a kramaiské pisné |7 fd994859 |2 czenas
|a Ach ty nas Wykupitely

|a Ach ty nas Vykupiteli

|aBOAOO1 |b VK-0003.511

|a Ach ty nas Vykupiteli |b Ach ty nas Wykupitely! |c O Kryste Gezjssy
|a1801-1850

|a 1851-1900

[a0003.511

|a NAKI 190617 JD
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FMT
LDR
001
003
005
007
008
040
0727
080
080
080
24500
24633
2641
300
336
337
338
500
500

500
500
500

500
500
500
501
5104

5104
5104
653
653
6557
6557
6557
74002
74002
903
910
924
978
984
985
SGG
LKR

PRU
PRU
STP

----- nam-a22------i-4500

mzk03001253206

CZ-BrMZK

20210405095301.0

ta

180412s1799----xr-----fr|||||00]-||czeod

|a BOAOO1 |b cze |c BOA0OO1 |[d BOAOO1 |e rda

|a 094 |x Staré tisky |2 Konspekt |9 12

|a (0.068)094 |2 MRF

|a (0.068)098 |2 MRF

|a (0:82-14)398.85/.87 |2 MRF

|a Nowa Pjseinl o mladém Zahradnjkowi wssem falessnym Milenkam k napomenutj wydana
|a Nova piseni o mladém zahradnikovi, vSem faleSnym milenkam k napomenuti vydana
|a Wytissténa w Pardubicych : |b [Ignac Vaclav Dekrt?], |c 1799

|a 4 necislované listy ; |[c 16° (103 mm)

|a text |b txt |2 rdacontent

|a bez média |b n |2 rdamedia

|a svazek |b nc |2 rdacarrier

|a Rozsah: 26 necislovanych slok

|a Vyzdoba: Na [1a] dievorez (41 x 67 mm) a linka, na [1b] vlys z dvojlinky a typografickych
ozdob, na [4b] kratka ozdobna linka

|3 lustrace: |a Modleni_08_103_H410 |5 CZ-BrMZK

|a Text za¢ina na rubu titulniho listu

|a List [1b]: Spjwa se obwzlasstnj Notau. || Krasné déwcatko sslo smutné || wzdychage plakalo:
[--]

|a List [2a]: by casné wykweétli, a pilnosti sa= || zel, zaljwal, rozwjté hned mné || [...]

|a Na titulni strané rukopisné ¢islo piivazku: 109 $5 CZ-BrMZK

|a Citace doplnény na zakladé poznamek Jaroslava Vobra

|a Privazek 109 k: Nowa Pjsent mladenctim a pannam na swétlo wydana

|a Knihopis, |c K12713 |u
https://aleph.nkp.cz/F/?func=direct&doc_number=000012761&local_base=KPS

|a Vaclavek, B. Ceské svétské pisné zlidovélé I, |cs. 100, ¢. 3

|a Vaclavek, B. O ceské pisni lidové a zlidovélé, |c s. 50

|a pisné svétské

|a piseii - zahradnik

|a staré tisky |7 fd422076 |2 czenas

|a kramarské tisky |7 fd119171 |2 czenas

|a kramarské pisné |7 fd994859 $2 czenas

|a Krasné déwcatko sslo smutné

|a Krasné dévcatko Slo smutné

|a RP

|aBOA0O1 |b VK-0000.053,ptiv.109

|a Krasné dévcatko slo smutné |b Krasné déwcatko sslo smutné |c wzdychage plakalo
|b Dekrt, Ignac Vaclav? |a Pardubice |c 1799

|]a Pardubice |b Cesko

|a1751-1800

|a0000.053

|aUP |b 1239867 |l MZKO3 |m piivazek 109 |n zaznam 1. dila (pro objednani pokracujte
kliknutim)

|a VISK5 180913 AK, k

|a NAKIr 210405 MV

|c Now4 Pjsenl || o mladém Zahradnjkowi || wssem falessnym Milenkdm k napo= || menutj
wydana. || Wytissténa w Pardubicych, 1799.
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FMT
LDR
001
003
005
007
008
040
043
0727
080
080
080
080
080
24500
24633
24630
2641
300
336
337
338
500
500
500
500
500
500
500
500
501
5104

60007
60007
6507
6517
653
653
653
6557
6557
6557
74002
74002
903
910
924

978
984
985
SGG
LKR
PRU
PRU
STP

----- nam-a22------i-4500

mzk03001230766

CZ-BrMZK

20210409200858.0

ta

160923s1795----xr-----fr|||||00]-||czeod

|a BOAOO1 |b cze |c BOA0O1 |d BOAOO1 |e rda

|a a-is---

|a 094 |x Staré tisky |2 Konspekt |9 12

|a27-312.8 |2 MRF

|a (33) |2 MRF

|a (0.068)094 |2 MRF080

|a (0.068)098 |2 MRF

|a (0:82-14)398.85/.87 |2 MRF

|a Ndabozna pjseii aneb: zalostné wzdychanj Panny Marye, nad smrtj Krysta Pana
|a Ndabozna piseii aneb Zalostné vzdychani Panny Marie nad smrti Krista Pana

|a Zalostné vzdychani Panny Marie nad smrti Krista Pana

|a W Pardubicych : |b [Ignac Vaclav Dekrt?], |c 1795

|a 8 necislovanych listli ; [c 16° (106 mm)

|a text |b txt |2 rdacontent

|a bez média |b n |2 rdamedia

|a svazek |b nc |2 rdacarrier

|a Rozsah: 54 arabsky ¢islovanych slok

|a Vyzdoba: Na [1a] dievorez (36 x 28 mm) a linka, na [1b] vlys (25 x 65 mm)

|3 Tlustrace: |a JeZzi$ Kristus (uktiZovany; jedna postava)_11_022_H341 |5 CZ-BrMZK
|3 Ilustrace: |a Rimsa (feston)_199 |5 CZ-BrMZK

|a Text za¢ina na rubu titulniho listu

|a List [1b]: M& zndmau notu. || 1. || Pro¢ Marya proc sy tak nafj= || kas, [...]

|a List [2a]: rak s Synackem lau¢j s mila¢= || kem, wjc pohlednaut mozna || [...]

|a Na titulni strané rukopisné ¢islo privazku: 13 $5 CZ-BrMZK

|a Privazek 13 k: [Nova pisen k svatému Janu Nepomuckému, v§em rouhacim na svétlo vydana]
|a Knihopis, |c K10448 |u

https://aleph.nkp.cz/F /?func=direct&doc_number=000010365&local_base=KPS
|a Jezis Kristus |7 01a2002103454 |2 czenas

|a Marie, |c Panna |7 01a2002100464 |2 czenas

|a utrpenti JeziSe Krista |7 ph138457 |2 czenas

|a Jeruzalém |7 ge134245 |2 czenas

|a pisné duchovni

|a pisen - Jezi$

|a piseii - Maria Panna

|a staré tisky |7 fd422076 |2 czenas

|a kramatské tisky |7 fd119171 |2 czenas

|a kramarské pisné |7 fd994859 $2 czenas

|a Pro¢ Marya proc sy tak narjkas

|a Pro¢, Maria, proc si tak natikas

|aRP

|a BOA0O1 |b VK-0000.055,priv.13

|a Pro¢, Maria, proc si tak narikas_54 slok |b Pro¢ Marya proc sy tak natjkas, |c a tam smutné
wzdycky wzdychas

|b Dekrt, Ignac Vaclav? |a Pardubice |c 1795

|a Pardubice |b Cesko

|a1751-1800

|a0000.055

[aUP [b 1231570 [l MZKO03 |m privazek 13 |n zdznam 1. dila (pro objednani pokracujte kliknutim)
|a Retro 16 VISK5 160924 PR, kj

|a NAKIr 210409 MV

|c NaboZna pjseni || aneb: || Zalostné wzdychanj || Panny Marye, nad smrtj || Krysta Pana. || W
Pardubicych 1795.
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FMT
LDR
001
003
005
007
008
040
0727
080
080
24500
24633
2641
300
336
337
338
500
500

500
500
500

500
5103
500
500
501

60007
653
653
6557
6557
74002
74002
910
924

978
984
985
985
SGG
LKR
PRU
PRU
STP

----- nam-a22------i-4500

mzk03001226214

CZ-BrMZK

20210303122526.0

ta

160525q17811820xr-----fr|||||00]-||czeod

|a BOAOO1 |b cze |c BOA0O1 |d BOAOO1 |e rda

|a 094.5 |x Tisky (19. stoleti) |2 Konspekt [9 12

|a (0.068)098 |2 MRF

|a (0:82-14)398.85/.87 |2 MRF

|a Nowa Pjsen o welikych milosti Swaté ANNY : |b Pozastawte se milj kirestiané etc.

|a Nova pisen o velikych milosti svaté Anny

|a [LitomysI?] : |b [Vaclav Vojtéch Turecek?], |c [mezi 1781 a 18207]

|a 4 necislované listy ; |c 16° (110 mm)

|a text |b txt |2 rdacontent

|a bez média |b n |2 rdamedia

|a svazek |b nc |2 rdacarrier

|a Rozsah: 15 necislovanych slok (mimo prvni)

|a Vyzdoba: Na titulni strané v ramecku vyjev se sv. Annou (50 x 62 mm). Nad incipitem mizejici
linka

|3 lustrace: |a Sv. Anna s Marii a sv. Jacchymem_18_034_HO006 |5 CZ-BrMZK

|a Text za¢ina na rubu titulniho listu

|a List [1b] : Spjwa se gako o Theoffilowy. || 1. || Pozastawte se milj kirestia= || né, budu wam
spjwat o || swaté Anné, gak mnoho spo= || mahj, [..]

|a List [2a] : AC ten gegich Pan sswegd= || sky kalwin byl, porucil hle= || dat kdyby tu kdo byl, [...]
|a Knihopis neuvadi

|a Nenf shodny se zdznamem Knihopis K07460

|a Na prvni strané rukopisné poradové ¢islo tisku v rdmci $palicku: 14 $5 CZ-BrMZK

|a Privazek 14 k: Nowa pjsenl o hrozné wrazdé, ktera gest spachand byla 21. ledna 1865 w ¢eském
kragi, okresu Chrudjmském w dédiné Korow nazwané

|a Anna, |c svat], |d ¢inna 1. stoleti |7 jn20021030001 |2 czenas

|a pisné duchovni

|a piseni — Anna

|a kramatské tisky |7 fd119171 |2 czenas

|a kramarské pisné |7 f{d994859 $2 czenas

|a Pozastavte se mili kirestané, budu vam zpivat o svaté Anné

|a Pozastawte se milj kiestiané, budu wam spjwat o swaté Anné

[a BOAOO1 |b VK-0000.021,priv.14

|a Pozastavte se mili kirestané, budu vam zpivat o svaté Anné, |b Pozastawte se milj kiestiané, |c
budu wam spjwat o swaté Anné, ... |d O Theofilovi

|b Turecek, Vaclav Vojtéch? |a Litomys1? |c 1781-18207?

|a Litomys3l |b Cesko

|a1751-1800

|a1801-1850

|a0000.021

[aUP |b 1252078 [l MZK03 |m privazek 14 |n zaznam 1. dila (pro objednani pokracujte kliknutim)
|a VISKS5 160525 PR, kj

|a NAKIr 210303 PM

|c Nowa Pjseni || o welikych milosti || Swaté ANNY. || Pozastawte se milj kiestiané etc.
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FMT
LDR
001
003
005
007
008
040
043
0727
080
080
080
080
24500

24633

2641
300
336
337
338
500
500
500
500

501

563
65007
6517
653
653
6557
6557
74002
910
924
978
984
985
SGG
PRU
STP

----- nam-a22------i-4500

mzk03001252078

CZ-BrMZK

20210303161110.0

ta

180412s1865----xr-----fr|||||00]-|| czeod

|a BOA0O1 |b cze |c BOA0O1 |d BOAOO1 |e rda

|a e-xr--- |b e-xr-pa |2 czenas

|a 094.5 |x Tisky (19. stoleti) |2 Konspekt |9 12

|a179.7 |2 MRF

|a (437.314) |2 MRF

|]a (0.068)098 |2 MRF

|a (0:82-14)398.85/.87 |2 MRF

|a Nowa pjsen o hrozné wrazdé, ktera gest spachana byla 21. ledna 1865 w ¢eském kragi, okresu
Chrudjmském w dédiné Korow nazwané

|a Nova pisen o hrozné vrazdé, ktera jest spachana byla 21. ledna 1865 v ¢eském kraji, okresu chrudimském
v dédiné Korov nazvané

|a w Hranicjch : |b Tisk a sklad A. Skarniclowé, |c 1865

|a 4 necislované listy ; |c 16° (110 mm)

|a text |b txt |2 rdacontent

|a bez média |b n |2 rdamedia

|a svazek |b nc |2 rdacarrier

|a Rozsah: 28 arabsky ¢islovanych slok

|a Vyzdoba: Na titulni strané kratka ozdobna linka, nad impresem dvojlinka

|a Text za¢ina na druhém listu

|a List [2a]: 1. Lidé poslechnéte malo, co se w || ¢eskym kragi stalo, nedaleko od Poli¢ky || w dédiné Korow
nazwany. || [...]

|a Obsahuje: Pfivazek 1, Nowa Pjseri mladenctim a pannam, pro obweseleni misle na swétlo wydana. --
Privazek 2, [Nowa pisen o weselj garnjm]. -- Pfivazek 3, Pozdrawenj z wogenského leZenj. -- Pfivazek 4,
[Pjseti nowa pro obweselenj Mysle Mladencum a Pannam]. -- Pfivazek 5, Nowa pjseil mlddencum a pannam. -
- Privazek 6, Nowa Pjseni mladencim a pannam k obweselenj mysle. -- Piivazek 7, [Nowa pjseii. domluwa
dwauch milugjcych]. -- Privazek 8, Lamentacj o swobodnj staw. -- Pfivazek 9, Nowa pjsen o prwnj lasce. --
Privazek 10, Nabozna pjsen k Panné Marii swatohorské. -- Privazek 11, Dwé nowé Pjsné, ke cti a chwale
swatému Janu nepomuckému sloZené, a wssem w auzkostech postawenym k potéssenj wydané. -- Piivazek
12, Nowa Pjseii k Sw. Janu Nepom. -- Pfivazek 13, Pjsent o Vmucenj Pana GEZjsse Krysta. -- Pfivazek 14, Nowa
Pjseni o welikych milosti Swaté ANNY. -- Pfivazek 15, Horliwa pjsen k Panu Gezjssi. -- Privazek 16, Pjsen
nowa o welkem djwu, ktery se stal na Kfemessnjku v swaty Trogice. -- Pfivazek 17, Nowa Pjsen k Sw. Janu
Nepom. -- Pfivazek 18, Nowa Pjsen k swatému Janu. -- Privazek 19, Pjseii Pobozna K Swaté Anné, Wssem
poboznym gegj Ctjtellim, na Swétlo wydana. -- Piivazek 20, Nowa pjsen k Panné Maryi Swatohorské. --
Privazek 21, Nabozna Pjsen o bolestné matce BoZj, pod kijZem stogjcy

|a Podomacku sesity Spali¢ek bez dalsiho zpevnéni $5 CZ-BrMZK

|a vrazdy |7 ph116633 |2 czenas

|a Poli¢ka (Cesko) |7 ge130474 |2 czenas

|a pisné svétské

|a piseil - vrazda

|a kramariské tisky |7 fd119171 |2 czenas

|a kramai‘ské pisné |7 fd994859 $2 czenas

|a Lidé poslechnéte malo

|a BOA0O1 |b VK-0000.021

|a Lidé poslechnéte malo |b Lidé poslechnéte malo, |c co se w Ceskym kragi stalo, ...

|b Skarniclova, Amalie |a Hranice |c 1865

|a Hranice |b Cesko

|a1851-1900

|a0000.021

|a NAKIr 210302 PM

|c Nowa pjsenl || o hrozné wrazdé, || ktera gest spachand byla 21. ledna || 1865 w ¢eském kragi, okresu
Chru= || djmském w dédin& Korow nazwané. || Tisk a sklad A. Skarniclowé w Hranicjch 1865.
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FMT
LDR
001
003
005
007
008
040
0410
0727
080
080
080
24500
2641
300
336
337
338
500
500

500
500
500
500

546
65007
653
653
6557
6557
7001
74002
910
924

978
984
985
SGG
PRU
STP

----- nam-a22------i-4500

mzk03001274357

CZ-BrMZK

20200831112753.0

ta

200827919141918xr-----fr|||||00]-||czeod

|a BOAOO1 |b cze |erda

|a cze |alat

|a 095/096 |x Vzacna dila |2 Konspekt

|a355.01 |2 MRF

|a (0.068)098 |2 MRF

|a (0:82-14)398.85/.87 |2 MRF

|a Pisen prosebna v dobé valky

|]a M. BUDEJOVICE : |b JOS. JAHODA, |c [mezi 1914 a 19187?]

|a 8 stran; |c 8° (150 mm)

|a text |b txt |2 rdacontent

|a bez média |b n |2 rdamedia

|a svazek |b nc |2 rdacarrier

|a Rozsah: 26 arabsky cislovanych slok

|a Na titulni strané: Napév jako: "Chvalu vzdejme, Moravané". Pfi priivodé prosebném zpiva se
celd; pri msi sv. jen sloky vyznacné tiSténé; pti kratSich poboZnostech kterykoliv oddil s prvni a
posledni slokou

|a Vyzdoba: Na strané 7 kratka linka

|a Text za¢ina na titulni strané

|a Impresum na strané 7

|a Na strané 7 pod textem: Nihil obstat || Dr. Jos. Dvoiak || ¢. 5114 || Imprimatur || + Pavel ||
biskup

|]a Udaj o cenzute psany latinsky, zbytek textu ¢esky

|a valky |7 ph144863 |2 czenas

|a pisné duchovni

|a piseni - valka

|a kramarské tisky |7 fd119171 |2 czenas

|a kramaiské pisné |7 fd994859 $2 czenas

|a Dvorak, Josef |4 cns

|a Rozpomen se, BoZe Pane

|a BOAOO1 |b VK-0013.325

|a Rozpomern se, BoZe Pane |b Rozpomen se, BoZe Pane, |c Svoji lasky svrchované |d Chvalu
vzdejme, Moravané

|b Jahoda, Josef |a Moravské Budéjovice |c 1914-1918?

|a Moravské Budéjovice |b Cesko

|a1901-1950

[a0013.325

|a NAKI 200831 MV

|c Pisenl prosebna || v dobé valky. || (Napév jako: "Chvalu vzdejme, Moravané". Pti pri- || vodé
prosebném zpiva se celd; pri msi sv. jen sloky || vyznacné tisténé; pti kratSich poboZnostech
ktery- || koliv oddil s prvni a posledni slokou.)
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FMT
LDR
001
003
005
007
008
040
0727
080
080
24500
24633
2641
300
336
337
338
500
500

500
500
500
500
500
500
500
500
501

653
653
6557
6557
74002
74002
910
924
978
984
985
SGG
LKR
PRU
PRU
STP

----- nam-a22------i-4500

mzk03001253870

CZ-BrMZK

20210308090903.0

ta

180412s1861----xo0-----f1|||||00]-||czeod

|a BOAOO1 |b cze |c BOA0O1 |d BOAOO1 |e rda

|a 094.5 |x Tisky (19. stoleti) |2 Konspekt [9 12

|a (0.068)098 |2 MRF

|a (0:82-14)398.85/.87 |2 MRF

|a Nowa Pjsen o dwau Zamilowanych, a gegich smutném nasledku

|a Nova pisen o dvou zamilovanych a jejich smutném nasledku

|a W Salicy : |b u Skarnicla Syn, |c 1861

|a 4 necislované listy ; |c 16° (105 mm)

|a text |b txt |2 rdacontent

|a bez média |b n |2 rdamedia

|a svazek |b nc |2 rdacarrier

|a Rozsah: 12 arabsky ¢islovanych slok

|a Vyzdoba: Na titulni strané vyjev s dvojici (55 x 64 mm). Nad incipitem dvojlinka, na [1b] nahote
vlys s putty

|3 lustrace: |a Muz a Zena_S5_632 |5 CZ-BrMZK

|3 lustrace: |a Smrt (symboly)_40_148 |5 CZ-BrMZK

|a Pod impresem incipit: Ku Praze gest cesta dlauha. etc.

|a Tiskarska chyba v impresu

|a Text za¢ina na rubu titulniho listu

|a Na prvni strané rukopisné poradové ¢islo tisku v ramci $pali¢ku: 28 $5 CZ-BrMZK

|a List [1b]: 1. || Ku Praze ge cesta dlauhd, G4 se || na nj podjwam, Geli na nj mag || [...]

|a List [2a]: 2. || Ach mig ze wssech neymilegssj, || Co pak se na mne hnéwas, Mezy || [...]
|a Privazek 28 k: Smutny pijbéh, ktery se stal w mésté Wjdni, kdeZto geden Sstudent, ctiry
prehrozné mordy spachal : Na pijklad gest wydan w roku 1849

|a pisné svétské

|a pisent - zamilovani

|a kramarské tisky |7 fd119171 |2 czenas

|a kramarské pisné |7 f{d994859 $2 czenas

|a Ku Praze ge cesta dlauha

|a Ku Praze je cesta dlouha

|aBOAO0O1 |b VK-0000.023,piiv.28

|a Ku Praze je cesta dlouha |b Ku Praze ge cesta dlauhg, |c Ga se na nj podjwam, ...

|b Skarnicl, Franti$ek Xaver - synové |a Skalica |c 1861

|a Skalica |b Slovensko

|a1851-1900

|a0000.023

|aUP |b 1242286 [l MZK03 |m privazek 28 |n zaznam 1. dila (pro objednani pokracujte kliknutim)
|a VISK5 180924 AK, k

|a NAKIr 210308 PM

|c Nowa Pjseti || o dwau Zamilowanych, || a gegich smutném nasledku. || W Salicy, u Skarnicla
Synt. 1861. || Ku Praze gest cesta dlauha. etc.
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FMT
LDR
001
003
005
007
008
040
0727
080
080
24500

24633

2641
300
336
337
338
500
500
500
500
500
500
500
500
500
501
60007
653
653
6557
6557
74002
74002
910
924
978
984
985
SGG
LKR
PRU
PRU
STP

----- nam-a22------i-4500

mzk03001242755

CZ-BrMZK

20210316131536.0

ta

180319q18411850xr-----fr|||||00]-||czeod

|a BOAOO1 |b cze |c BOA0O1 |d BOAOO1 |e rda

|a 094.5 |x Tisky (19. stoleti) |2 Konspekt [9 12

|a (0.068)098 |2 MRF

|a (0:82-14)398.85/.87 |2 MRF

|a W Sedmihradsku se stala wéc podiwna skrze strassliwau choleru patrny zazrak sw. Rocha,
Ssebestiana a sw. Rozalii w pjseil uwedeny

|a V Sedmihradsku se stala véc podivna skrze straslivou choleru patrny zazrak sv. Rocha,
Sebestiana a sv. Rozalii v piseii uvedeny

|a Pro ndbozné kiestany wytissténa w Praze : |b [nakladatel nenf zndmy], |c [mezi 1841 a 18507]
|a 4 necislované listy ; |[c 16° (107 mm)

|a text |b txt |2 rdacontent

|a bez média |b n |2 rdamedia

|a svazek |b nc |2 rdacarrier

|a Rozsah: 30 arabsky ¢islovanych slok

|a Vyzdoba: Na titulni strané dfevorez (40 x 68 mm); na [4b] dvojlinka

|3 lustrace: |a Vira (alegorie)_27_023_H776 |5 CZ-BrMZK

|a Text za¢ina na titulni strané

|a List [1a], . 5: 1. Swaty mily Rochu, Ssebe= || stiane, [...]

|a List [2a]: welice, ustrne se nad tjm mnohého || srdce, rodice od djtek welice mreli || [...]
|a Knihopis neuvadi

|a Na titulni strané rukopisna poznamka: 9 $5 CZ-BrMZK

|a Datace na zakladé poznamek Jaroslava Vobra

|a Privazek 9 k: Smutny a prawdiwy pijbéh

|a Sebestian, |c svaty, |d 3. stol. |7 js20060120113 |2 czenas

|a pisné svétské

|a piseii - v Sedmihradsku

|a kramarské tisky |7 fd119171 |2 czenas

|a kramarské pisné |7 f{d994859 $2 czenas

|a Svaty mily Rochu, Sebestiane

|a Swaty mily Rochu, Ssebestiane

|a BOA0O1 |b VK-0000.077,priv.9

|a Svaty mily Rochu, Sebestiane |b Swaty mily Rochu, Ssebestiane, |c swata Rozalie

|b S.n. |a Praha |c 1841-18507?

|a Praha |b Cesko

|a1801-1850

|a0000.077

|aUP |b 1242377 |l MZKO3 |m privazek 9 |n zaznam 1. dila (pro objednani pokracujte kliknutim)
|a Retro 180319 ES, k

|a NAKIr 210316 MD

|c W Sedmihradsku || se stala wéc podiwna skrze strassliwau || choleru patrny zazrak sw. Rocha,
Ssebe= || stiana a sw. Rozalii w pjseil uwedeny. || Swaty mily Rochu, Ssebe= || stiane, [...]
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FMT BK

LDR  ----- nam-a22------ i-4500

001 mzk03001244054

003 CZ-BrMZK

005 20210317160438.0

007 ta

008 180404s1862----xr-----fr|||||00]-||czeod

040 |a BOAOO1 |b cze |c BOA0O1 |d BOAOO1 |e rda

0727 |a094.5 |x Tisky (19. stoleti) |2 Konspekt |9 12

080 |a (0.068)098 |2 MRF

080 |a (0:82-97) |2 MRF

24500 |a Welmi prospéssna a nabozna modlitba, wssem ctitelim Bozjm wydana
24633 |a Velmi prospésna a nabozna modlitba, vSem ctiteliim bozim vydana
2641 |aw Chrudjmi: |b Tisk a ndklad St. Pospjssila, |c [18627]

300 |a 8 necislovanych listli ; [c 16° (108 mm)

336 |a text |b txt |2 rdacontent
337 |a bez média |b n |2 rdamedia
338 |a svazek |b nc |2 rdacarrier

500 |a Vyzdoba: Na titulni strané difevorez (60 x 58 mm), linka
500 |3 Ilustrace: |a JeZzis$ Kristus (uktizovany; dvé postavy)_17_027_H317d |5 CZ-BrMZK
500 |a Text za¢ind na rubu titulniho listu

500 |a List [1b]: Tento list zanecham na || tomto swété Lwowi pape= || Zowi [...]
500 |a List [2a]: Ze kdo ho ma aneb z Gst || slyssj, sto dnj odpustkid do= || [...]
500 |a Datace na zakladé poznamek Jaroslava Vobra

500 |a Na titulni strané rukopisna poznamka: 14 $5 CZ-BrMZK

501 |a Privazek 14 k: Smutny a prawdiwy pijbéh

5104 |aPaul, K. Narodopisny véstnik slovansky, |c 13, 1918, s. 79 n.

5104 |aPetrtyl, ]. Ceskoslovenska etnografie, |c 7, 1959, s. 296, pozn. 21 a s. 297, pozn. 26

653 |a modlitba - velmi prospésna a ndbozna

6557 |akramarské tisky |7 fd119171 |2 czenas

6557 |amodlitby |7 fd132841 |2 czenas

74002 |a Tento list zanecham na tomto swété Lwowi papezowi

74002 |a Tento list zanecham na tomto svété Lvovi papeZovi

910 |a BOA0O1 |b VK-0000.077,priv.14

978 |b Pospisil, Stanislav |a Chrudim |c 18627

984 |]a Chrudim |b Cesko

985 |a 1851-1900

SGG |a0000.077

LKR |aUP |b 1242377 |l MZKO3 |m privazek 14 |n zaznam 1. dila (pro objednani pokracujte kliknutim)

PRU |a Retro 180404 MV, k

PRU |a NAKIr 210317 MD

STP |c Welmi prospéssna || a ndbozna modlitba, ||wssem ctitelim BoZjm wydana. || Tisk a naklad St.
Pospjssila w Chrudjmi.
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FMT
LDR
001
003
005
007
008
040
0727
080
080
080
24500
2641
300
336
337
338
500
500
500
500
500
500
60007
65007
653
653
6557
6557
74002
910
924
978
984
985
985
SGG
PRU
STP

----- nam-a22------i-4500

mzk03001275473

CZ-BrMZK

20201012211855.0

ta

201012q18311873xr-----fr|||||00]-||gerod

|a BOAOO1 |b cze |erda

|a 094.5 |x Tisky (19. stoleti) |2 Konspekt [9 12
|a27-312.47 |2 MRF

|a (0.068)098 |2 MRF

|a (0:82-14)398.85/.87 |2 MRF

|a Advent-Lied

|a [Jihlava] : |b Johann Rippl's Druck, |c [mezi 1831 a 18737]
|a 2 necislované listy ; |c 8° (168 mm)

|a text |b txt |2 rdacontent

|a bez média |b n |2 rdamedia

|a svazek |b nc |2 rdacarrier

|a Rozsah: 9 arabsky cislovanych slok

|a Vyzdoba: Na [1a] kratka linka, na [2b] linka

|a Text za¢ina na titulni strané

|a List [2a]: Gleich wie eine schone Blume || Vom Thau wird benetzt: || [...]
|a Impresum na rubu druhého listu

|a Na titulni strané nalepen listek se starou signaturou: A VII / 1254 $5 CZ-BrMZK
|a Marie, |c Panna |7 0la2002100464 |2 czenas

|a Zvéstovani Pané |7 ph934756 |2 czenas

|a pisné duchovni

|a piseii - Advent-Lied

|a kramaiské tisky |7 f{d119171 |2 czenas

|a kramarské pisné |7 f{d994859 $2 czenas

|a Gegriifdt seist Du, Maria

|a BOAOO1 |b VK-0014.739

|a Gegriifdt seist Du, Maria |b Gegriifdt seist Du, Maria, |c Jungfrauliche Zier
|b Rippl, Jan |a Jihlava |c 1831-1873?

|a Jihlava |b Cesko

|a1801-1850

|a1851-1900

|a0014.739

|a NAKI 201012 MV

|c Advent=Lied. || [...]
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FMT
LDR
001
003
005
007
008
040
0727
080
080
24500
24633
2641
2643
300
336
337
338
500
500
500
500
500
60007
653
653
6557
6557
74002
74002
910
978
978
984
984
985
SGG
PRU
STP

----- nam-a22------i-4500

mzk03001278332

CZ-BrMZK

20210202125240.0

ta

210127918611880xr-----fr|||||00]-||czeod

|a BOAOO1 |b cze |erda

|a 094.5 |x Tisky (19. stoleti) |2 Konspekt [9 12

|a (0.068)098 |2 MRF

|a (0:82-97) |2 MRF

|a Modlitba k swaté panné Barbote, obzwlasstni patronce pti posledni hodince smrti
|a Modlitba k svaté panné Barbore ...

|a W Pribrami : |b Sklad a k dostani u Eugena Petersona, |c [mezi 1861 a 18807]
|a w Jindf. Hradci : |b Tisk Al. Landfrasa syna, |c [mezi 1861 a 18807]

|a 2 necislované listy ; |c 8° (137 mm)

|a text |b txt |2 rdacontent

|a bez média |b n |2 rdamedia

|a svazek |b nc |2 rdacarrier

|a Vyzdoba: Na titulni strané drevorez (44 x 35 mm), titulni strana v rdmci z typografickych ozdob
|3 lustrace: |a Sv. Barbora_21_055 |5 CZ-BrMZK

|a Tiskarské udaje na [2b]

|a Text za¢ina na rubu titulniho listu

|a List [2a]: Zisse Krista, az budu nemoci || tak skliceny, Ze bych welebnou || [...]
|a Barbora, |c svata, |d ¢inna 3. stoleti-4. stoleti |7 jn20020903025 |2 czenas

|a modlitby

|a modlitba - Barbora

|a kramatské tisky |7 fd119171 |2 czenas

|a modlitby |7 fd132841 |2 czenas

|a Urozena a oswicend, wzacna Panno Barboro!

|a Urozena a osvicend, vzacna Panno Barboro

|a BOAOO1 |b VK-0016.932

|b Peterson, Eugen |a Pfibram |c 1861-18807?

|b Landfras, Alois - syn |a Jindrichiv Hradec |c 1861-18807?

|a P¥ibram |b Cesko

|a Jind¥ichiiv Hradec |b Cesko

|a1851-1900

|a0016.932

|a NAKI 210127 ES

|c Modlitba || k swaté || panné Barbofte, || obzwlasstni patronce p¥i po= || slednf hodince smrti. ||
W Pribrami. || Sklad a k dostani u Eugena Petersona.
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FMT BK

LDR  ----- nam-a22------ i-4500

001 mzk03001273634

003 CZ-BrMZK

005 20200728104441.0

007 ta

008 200728q18711900xr-----fr|||||00]-||czeod

040 |a BOAOO1 |b cze |erda

0727 |a094.5 |x Tisky (19. stoleti) |2 Konspekt |9 12

080 |a316.474 |2 MRF

080 |2929.733 |2 MRF

080 |a (0.068)098 |2 MRF

080 |a (0:82-14)398.85/.87 |2 MRF

1001 |a Hais, FrantiSek, |d 1818-1899 |7 jk01033010 |4 aut

24510 |a Historicka piseni o rytifi Ctiboru z Lesohradu a Klarince z Dobrovina / |c Sepsanim a ndkladem
FrantiSka Haise

2641 |a[Praha]: |b Sepsanim a ndkladem FrantiSka Haise, |c [mezi 1871 a 19007]

264 3 |avPraze: |b Tiskem Jana Spurného, |c [mezi 1871 a 19007?]

300 |a 2 necislované listy ; |c 8° (168 mm)

336 |a text |b txt |2 rdacontent

337 |a bez média |b n |2 rdamedia

338 |a svazek |b nc |2 rdacarrier

500 |a Rozsah: 12 arabsky ¢islovanych slok

500 |a Vyzdoba: Na titulni strané drevorez (76 x 66 mm); [2b] vinétka z typografickych ozdob

500 |3 Tlustrace: |a Jezdec (rytir)_S5_219 |5 CZ-BrMZK

500 |a Tiskarské idaje na [2b]

500 |a Text za¢ina na rubu titulniho listu

500 |a List [2a]: Na tvé piijemné vZdy rozmlouvani || Bolestné si denné vzpominam. || [...]

500 |a Rukopisna pozndmka antikvaie o cené na [1a]: 5- $5 CZ-BrMZK

500 |a Rok vydani a misto ndkladu doplnény katalogizatorkou

65007 |alaska |7 ph117230 |2 czenas

65007 |arytifi |7 ph125377 |2 czenas

653 |a pisné svétské

653 |a piseni - historicka

653 |a piseri - Ctibor

6557 |akramarské tisky |7 fd119171 |2 czenas

6557 |akramarské pisné |7 fd994859 $2 czenas

74002 |a Navrchu skalnatém v lesnim housti

910 |aBOAO0O1 |b VK-0012.501

924 |a Na vrchu skalnatém v lesnim housti |b Na vrchu skalnatém v lesnim housti, |c Denné zvonéni se
rozléhda |d Samotinka sedim u okénka

978 |b Hais, FrantiSek |a Praha |c 1871-19007?

978 |b Spurny, Jan |a Praha |c 1871-1900?

984  |aPraha |b Cesko

985 |a 1851-1900

SGG [a0012.501

PRU |a NAKI 200728 ES

STP |c Historicka piseti || o rytifi || Ctiboru z Lesohradu || a || Klarince z Dobrovina. || Sepsanim a
nédkladem Frantiska Haise.
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FMT
LDR
001
003
005
007
008
040
0727
080
080
1001
24510

24633
2641
300
336
337
338
500
500
500
500
500
501

590
653
653
6557
6557
74002
74002
910
924

978
984
985
SGG
LKR
PRU
STP

----- nam-a22------i-4500

mzk03001251552

CZ-BrMZK

20180820103129.0

ta

180820q18631874xr-----fr|||||00]-||czeod

|a BOAOO1 |b cze |erda

|a 094.5 |x Tisky (19. stoleti) |2 Konspekt [9 12

|a (0.068)098 |2 MRF

|a (0:82-14)398.85/.87 |2 MRF

|a Hais, FrantiSek, |d 1818-1899 |7 jk01033010 |4 aut

|]a Kratochwjlna pjseti pro Mladenci a panny : |b Zpjwa se gako: "Sla pannenka do zahrady,
zpjwala si pjseni ranj”/ |c sepsal Fr..k Hiss

|a Kratochvilna piseii pro mladence a panny

|a w Litomyssli : |b Tisk a sklad Jos. Bergrowé, |c [mezi 1863 a 18747]

|a 4 necislované listy ; |[c 16° (106 mm)

|a text |b txt |2 rdacontent

|a bez média |b n |2 rdamedia

|a svazek |b nc |2 rdacarrier

|a Rozsah: 11 arabsky ¢islovanych slok

|a Vyzdoba: Na titulni strané vinéta, impresum pod linkou

|3 llustrace: |a Holubice dvé (girlanda z kvétin) |5 CZ-BrMZK

|a Text za¢ina na listu [2a]

|a Knihopis neuvadi

|a Privazek 14 k: [Smutny a Zalostny spis o jednom bohaprazdném otci, jenZ svou vlastni dceru
nevazneé zavrazdil, ponévadz viru katolickou ptijmouti chtéla]

|a Druhy list roztrzeny $5 CZ-BrMZK

|a piseni - laska, opravdova

|a pisné svétské

|a kramarské tisky |7 fd119171 |2 czenas

|a kramaiské pisné |7 fd994859 $2 czenas

|a Nenj lepssj gako z gara

|a Neni lepsi jako z jara

|aBOA0O1 |b VK-0000.710,priv.14

|]a Neni lepsi jako z jara |b Nenj lepssj gako z gara, |c zelena se wssude trawa |d Sla panenka do
zahrady, zpivala si pisen ranni

|b Bergerova, Josefa |a Litomysl |c 1863-18747?

|a Litomysl |b Cesko

|a 1851-1900

|a0000.710

|aUP |b 1251444 [l MZKO03 |m ptivazek 14 |n zdznam 1. dila (pro objednani pokracujte kliknutim)
|a NAKI 180820 KK

|c Kratochwjlna pjseti || pro || Mladenci a panny, || sepsal Fr..k Hiss. || Zpjwa se gako: "Sla
pannenka do za-||hrady, zpjwala si pjseni ranj". || Tisk a sklad Jos. Bergrowé w Litomyssli.
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Sablony MZK pieddefinované pro kramai'ské pisné
Poznamky

Sablony obsahuji nej¢astéji pouzivané pole a podpole. Pokud katalogizator potfebuje pouZit dalsf pole ¢i
podpole, ktera nejsou soucasti Sablony, jednoduse si je miiZe pridat. Pozor na slovné predvyplnéna pole a
podpole, pokud nejsou pouzita, musi katalogizator pred uloZenim zaznamu slovni vyjadreni vymazat,
nebo smazat celé pole ¢i podpole.

[staré tisky]

FMT BK

LDR ----- nam-a22------ i-4500

003 CZ-BrMZK

007 ta

008 - 22722---222--fr|||||00]-|7??0d
040 $aBOA001 $b cze $e rda

041? $a$ash

043 $as$b

072 7 $a094 $x Staré tisky $2 Konspekt $9 12
080 $a$2 MRF

080 $a (0.068)094 $2 MRF

080 $a (0.068)098 $2 MRF

080 $a(0:82-14)398.85/.87 $2 MRF
100? $a$4

245?77 $a $b

STP  $c

2467? $a

2467? $a

2641 $a$b$c

2643 $a$b$c

300 $a$c

336 $a text $b txt $2 rdacontent

337 $abez média $b n $2 rdamedia
338 $asvazek $b nc $2r dacarrier
500 $aRozsah:

500 $a Kolace:

500 $a Na titulni strané:

500 $aVyzdoba:

500 $3Ilustrace: $a $5

500 $aPodimpresem

500 $a Fingované impresum, spravné:
500 $a Cislo vimpresu:

500 $a Textzatina

500 $a Incipit [2a]:

500 $a Datace na zakladé srovnani/typografie/uzité ilustrace
500 $a

501 $a

5050 $a

5104 $a Knihopis, $$c $$u

546 $a

561 $a Provenience: $5

563 $a$5

590 $a$5

6007? $a $b $4

65007 $a

6517 $a

653 $apisné

653 $apiseri -
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655 7 $a staré tisky $7 fd422076 $2 czenas

655 7 $a kramariské tisky $7 fd119171 $2 czenas
655 7 $a kraméiské pisné $7 fd994859 $2 czenas
74002 $a

74002 $a

903 $aRP

910 $aBOA001 $b VK-

SGG $a

924 $a$b $c$d

978 $b $a $c

981? $a

982? $a

984 $as$b

985 $a

LKR $aUP $b $1 MZK03 $m piivazek ? $n zadznam 1. dila (pro objednani pokracujte kliknutim)
MZK $k mzk

PRU $a NAKI RRMMDD
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[tisky 19. stoleti]

FMT BK

LDR ----- nam-a22------ i-4500

003 CZ-BrMZK

007 ta

008 ----- 22722----272-—fr|||||00]-||?2?0d
040 $aBOA001 $b cze $e rda

041? $a$as$h

043 $a$hb

0727 $a094.5 $x Tisky (19. stoleti) $2 Konspekt $9 12
080 $a$2 MRF

080 $a (0.068)098 $2 MRF

080 $a (0:82-14)398.85/.87 $2 MRF
100? $a$4

24577 $a $b

STP  $c

2467? $a

2467? $a

2641 $a$bs$c

264 3 $a$b$c

300 $a$c

336 $atext $b txt $2 rdacontent

337 $abez média $b n $2 rdamedia
338 $asvazek $b nc $2r dacarrier

500 $aRozsah:

500 $a Kolace:

500 $a Na titulni strané:

500 $aVyzdoba:

500 $3Ilustrace: $a $5

500 $aPodimpresem

500 $a Fingované impresum, spravné:
500 $a Cislo vimpresu:

500 $a Textzacina

500 $a Incipit [2a]:

500 $a Datace na zakladé srovnani/typografie/uzité ilustrace
500 $a

501 $a

5050 $a

5104 $aKnihopis, $$c $$u

546 $a

561 $a Provenience:

563 $a

590 $a

6007?? $a $b $4

65007 $a

6517 $a

653 $a pisné

653 $a pisen -

655 7 $a kramarské tisky $7 fd119171 $2 czenas
655 7 $a kramaiské pisné $7 fd994859 $2 czenas
74002 $a

74002 $a

910 $aBOA001 $b VK-

SGG $a

924 $a $b $c$d

978 $b $a $c

981? $a

9827 $a
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984 $a$hb
985 $a

LKR $aUP $b $1 MZKO03 $m piivazek ? $n zadznam 1. dila (pro objednani pokradujte kliknutim)
MZK $k mzk

PRU $a NAKI RRMMDD
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